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2. D’acord amb el paragraf 2 de I'article IV d’aquest
Protocol, I'is de les bandes de freqiiéncia que indica
aquest apéndix s’ha de fer de conformitat amb les lleis,
les regulacions i els procediments de |I'Argentina i Espa-
nya, amb el Reglament de radiocomunicacions de la UIT,
amb les condicions que estipula aquest Protocol i amb
els respectius quadres nacionals d’atribucié de frequen-
cies. Cal tenir en compte que en algunes bandes de
freqliencia és necessaria una coordinacié previa amb
els sistemes que actualment operen en aquestes bandes.

Aquest Protocol va entrar en vigor el 7 de marc de
2001, data de la signatura, d'acord amb el que estableix
I"article VIII. 1.

Es fa public per a coneixement general.
Madrid, 3 de juliol de 200 1.—El secretari general téc-
nic, Julio Nufiez Montesinos.

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

14165 REIAL DECRET 864,/2001, de 20 de juliol,
pel qual s’aprova el Reglament d’execucid de
la Llei organica 4/2000, d’'11 de gener, sobre
drets i llibertats dels estrangers a Espanya i
la seva integracid social, reformada per la Llei
organica 8/2000, de 22 de desembre.
(«BOE» 174, de 21-7-2001.)

PREAMBUL

El 23 de desembre de 2000 es va publicar en el
«Butlleti Oficial de I'Estat» la Llei organica 8/2000, de
22 de desembre, de reforma de la Llei organica 4/2000,
d’'11 de gener, sobre drets i llibertats dels estrangers
a Espanya i la seva integracié social.

La disposicié final segona de la Llei organica esmen-
tada estableix que el Govern, en el termini de sis mesos
des que sigui publicada, ha d'aprovar el Reglament de
la Llei organica 4/2000, d'11 de gener.

Fins a la data, ha romas en vigor el Reglament d'exe-
cucié de la Llei organica 7/1985, aprovat pel Reial decret
155/1996, de 2 de febrer, en tot el que aquell no con-
tradigui la Llei organica 4/2000, o s'hi oposi, o a la
seva reforma mitjancant la Llei organica 8/2000.

En el context actual i d’acord amb la dita disposicié
final segona de la Llei organica 8/2000, la Comissié
Interministerial d’Estrangeria ha rebut instruccions del
Govern per procedir a I'elaboracié del Projecte de regla-
ment d’execucié de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000, segons la previsio legal
esmentada.

En aquesta elaboracié ha estat necessari tenir en
compte la consolidacié d’Espanya com a terra d'immi-
gracio i les conclusions adoptades pels caps d’Estat i
de Govern dels estats membres de la Unié Europea a
I'octubre de 1999, a Tampere, sobre creacié d'un espai
de llibertat, seguretat i justicia, aixi com la modificacio
de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, que ha dut
a terme la Llei 4/1999, de 13 de gener, la nova orga-
nitzacié administrativa de I'Estat emergida de la Llei
6/1997, de 14 d’abril, d'organitzacié i funcionament de
I’Administracié General de I'Estat, la necessitat de vetllar
per un nivell de vida digne i unes condicions de feina
per als treballadors estrangers en igualtat de tracte amb
els espanyols, en el context de la lluita contra I'explotacio
d’aquells i contra el trafic illegal de ma d’'obra, consi-
derant 'ambit de la cooperacié amb els estats d'on pro

cedeixen els immigrants, i I'aposta de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000 per con-
ceptes com ara la reagrupacié familiar, I'arrelament o
la collaboracié dels mateixos immigrants en la lluita con-
tra les xarxes de trafic de persones.

D’altra banda, cal recordar que la Llei 9/1994, de
19 de maig, per la qual es va modificar la Llei 5/1984,
de 26 de marg, reguladora del dret d’asil i de la condicio
de refugiat, va reconduir I'asil humanitari que es concedia
a determinats estrangers que no van patir persecucio
en el sentit que es recull en la Convencié de Ginebra
de 1951 sobre I'Estatut dels refugiats a la via de la legis-
lacié general d’'estrangeria, que es va plasmar en l'arti-
cle 17.2 de la Llei d'asili que, tanmateix, no va ser des-
plegat pel seu Reglament d’aplicacid, aprovat pel Reial
decret 203/1985, de 10 de febrer, més que en el que
feia referencia a les persones que, com a consequiencia
de conflictes o disturbis greus de caracter politic, étnic
i religids, s’hagin vist obligades a abandonar el seu pais.
Durant la legislatura anterior, el Senat va instar el Govern
a desplegar el que disposa el precepte esmentat, a fi
de proporcionar un marc per a la seva aplicacio ade-
quada. Al seu torn, la construccio del denominat Sistema
Europeu Comu d’Asil, després de la comunitaritzacioé de
les politiques d‘asil pel Tractat d’Amsterdam, preveu la
regulacié de I'anomenada proteccid subsidiaria. Aques-
tes raons han portat al desplegament d’aquest precepte
de la Llei d'asil, seguint la doctrina que havia establert
el Consell d’Estat en matéria de proteccié humanitaria
per als casos als quals no és aplicable I'estatut de refu-
giat, mitjancant la modificacié corresponent del Regla-
ment d’aplicacié de la Llei d'asil, que es recull en la
disposicio final tercera del present Reial decret.

Quant al contingut propiament dit del Reglament que
s'aprova mitjancant aquest Reial decret, esta marcat per
les raons que han portat a la promulgacié de la Llei
organica esmentada, i cal assenyalar que s’hi ha donat
un nou vigor a la regulacié dels controls fronterers de
persones, s’ha buscat millorar la coordinacié de les auto-
ritats implicades en la concessio de visats i s’ha donat
compliment a la previsié legal d'un procediment especific
per a aquesta, han estat simplificats els procediments
administratius de concessié dels diferents permisos de
residencia i de treball, s’ha racionalitzat la regulaci6 dels
procediments administratius sancionadors en mateéria
d’estrangeria i, en definitiva, s’/ha perseguit millorar la
coordinacié dels organs de I'’Administracié General de
I'Estat; en aquest sentit destaca una nova reglamentacio
de les oficines d’'estrangers, amb I'objectiu de garantir
I'eficacia i la coordinacié en l'actuacié administrativa al
nivell més proper als destinataris de la politica d’estran-
geria i immigracid.

Finalment, cal destacar que s’ha dotat el Reglament
d'una estructura conforme a la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

En la tramitacié d’aquest Reial decret, a part del que
disposa la normativa vigent per a I'aprovacié de les dis-
posicions generals, ha estat objecte d'informe del Consell
General del Poder Judicial, d’acord amb el que estableix
I'article 108 de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol,
del poder judicial.

En virtut d’aixo, amb lI'informe favorable previ del Con-
sell General del Poder Judicial, de la Comissié Intermi-
nisterial d'Estrangeria i del Forum per a la Integracié
Social dels Immigrants, a proposta del vicepresident pri-
mer del Govern i ministre de I'Interior, dels ministres
d’'Afers Exteriors, de Treball i Afers Socials i d’Adminis-
tracions Publiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb
la deliberacié previa del Consell de Ministres en la reunié
del dia 20 de juliol de 2001,
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DISPOSO:

Article Unic. Aprovacid i ambit d’aplicacié del Regla-
ment.

1. S’aprova el Reglament d'execucié de la Llei orga-
nica 4/2000, d'11 de gener, sobre drets i llibertats dels
estrangers a Espanya i la seva integracio social, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, de 22 de desembre,
que s’insereix a continuacio.

2. De conformitat amb el que disposa l'article 1.2
de la dita Llei organica, les normes del Reglament d’exe-
cucié d'aquesta s’entenen sens perjudici del que esta-
bleixen les lleis especials i els tractats internacionals en
que Espanya sigui part.

3. Les normes del Reglament d’execucio de la Llei
organica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000,
s'apliguen amb caracter supletori, o als efectes que
puguin ser més favorables, als nacionals dels estats
membres de la Unié Europea i a les altres persones inclo-
ses en lI'ambit del Reial decret 766/1992, de 26 de
juny, modificat pel Reial decret 737/1995, de b de maig,
sobre entrada i permanéncia a Espanya de nacionals
dels estats membres de la Unid Europea i altres estats
part en I'’Acord sobre I'Espai Econdmic Europeu, signat
a Porto el 2 de maig de 1992 i ratificat per Espanya
el 22 de novembre de 1993.

Aixi mateix, les normes del Reglament d’execucio de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, s’apliquen amb caracter supletori a qui els sigui
aplicable la Llei 5/1984, de 26 de marg, reguladora
del dret d'asil i de la condicié de refugiat, modificada
perla Llei 9/1994, de 19 de maig.

4. Als estrangers que, en virtut dels acords que
regulin la readmissié de persones en situacio irregular
subscrits per Espanya, hagin de ser lliurats o enviats
als paisos dels quals siguin nacionals o des dels quals
s’hagin traslladat fins al territori espanyol, els és apli-
cable el procediment que preveu el Reglament d'exe-
cucid de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei
organica 8/2000, per a la mesura de retorn, i el que
estableix I'article 60 de la mateixa Llei organica. Si es
tracta d’estrangers que, havent estat expulsats, contra-
vinguin a la prohibicié d'entrada a Espanya, els és apli-
cable I'article 58 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000.

Disposicio transitoria primera.
targetes en vigor.

Validesa de permisos o

Els diferents permisos o targetes que habiliten per
entrar, residir i treballar a Espanya concedits a les per-
sones incloses en I'ambit d’aplicacié del Reglament que
s’aprova mitjancant aquest Reial decret i que tinguin
validesa en la data d’entrada en vigor d’aquest, conser-
ven la validesa durant el temps per al qual han estat
expedits.

Disposicio transitoria segona. Sollicituds presentades
anteriorment a I'entrada en vigor del Reglament.

Les sollicituds presentades anteriorment a |I'entrada
en vigor d'aquest Reglament s’han de tramitar i resoldre
de conformitat amb els tramits que preveu la normativa
vigent en el moment de la sollicitud, llevat que l'interessat
solliciti I'aplicacié d'aquest Reglament.

Disposicio6 transitoria tercera. Renovacio dels permisos
de treball.

Els permisos de treball que estiguin vigents el 23
de gener de 2001, data d'entrada en vigor de la Llei
organica 8/2000, de 22 de desembre, es renoven de
la manera seglient: els permisos B inicials passen a ser
de tipus C i els permisos de tipus B renovat i C passen
a ser permisos de residéncia permanent.

Disposicio transitoria quarta.
tistes.

Obligacions dels transpor-

Les empreses de transport per carretera incloses en
I'ambit d’aplicacié d'aquest Reial decret han d’adoptar
les mesures que siguin necessaries perque es puguin
fer les comprovacions de la documentacié que preveu
I'article 30 del Reglament que s'aprova mitjancant
aquest Reial decret, en el termini d'un any des de la
seva entrada en vigor.

Disposicié derogatoria Unica.

Queden derogats el Reial decret 155/1996, de 2
de febrer, pel qual es va aprovar el Reglament d'execucié
de la Llei organica 7/1985; el Reial decret 1521/1991,
d'11 d'octubre, sobre creacid, competéncies i funcio-
nament de les oficines d'estrangers; la disposicié addi-
cional primera del Reial decret 766/1992, de 26 de
juny, sobre entrada i permanéncia a Espanya de nacio-
nals dels estats membres de les Comunitats Europees,
i totes les altres disposicions, del mateix rang o inferior,
que s'oposin al que disposa el present Reial decret.

Disposici6 final primera. Desplegament.

S’autoritzen els ministres d'Afers Exteriors, de I'Inte-
rior, de Treball i Afers Socials, i d’Administracions Publi-
ques per dictar, en I'ambit de les seves competencies
respectives i, si s'escau, amb l'informe previ de la Comis-
sid Interministerial d’Estrangeria, les normes que siguin
necessaries per a I'execucio i el desplegament del que
disposa aquest Reial decret. Aquesta facultat correspon
al ministre de la Presidéencia, a proposta conjunta dels
ministres afectats en cada cas, i amb l'informe previ de
la Comissid6 Interministerial d’Estrangeria, en relacié amb
les matéries que no siguin objecte de la competéncia
exclusiva de cada un d'aquests.

Disposicié final segona. Estatut i normes de regim
intern dels centres de migracions de Ceuta i Melilla.

En el termini de tres mesos des de la publicacié d'a-
quest Reial decret en el «Butlleti Oficial de I'Estat», el
Ministeri de Treball i Afers Socials, amb I'informe previ
de la Delegacié del Govern per a I'Estrangeria i la Immi-
gracio, ha d'aprovar I'Estatut dels centres de migracions
ubicats a les ciutats de Ceuta i Melilla.

Disposicié final tercera. Modificacié del Reglament d’a-
plicacid de la Llei 5/1984, de 26 de marg, reguladora
del dret d‘asil i de la condicié de refugiat, modificada
perlaLlei 9/1994, de 19 de maig.

1. Es modifica l'article 2, apartat tercer, del Regla-
ment d’aplicacié de la Llei 5/1984, de 26 de marg, regu-
ladora del dret d'asil i de la condicié de refugiat, modi-
ficada per la Llei 9/1994, de 19 de maig, aprovat pel
Reial decret 203/1995, de 10 de febrer, els paragrafs
c) i d) del qual queden redactats de la manera seglent:

«c) Elevar al ministre de I'Interior les propostes
d’autoritzacié de permanéncia acordades en I'ambit
de l'article 17.2 de la Llei 5/1984, de 26 de margc,
que es basin en raons humanitaries que es vinculin
a l'aplicacié d’instruments internacionals que deter-
minin la no devolucié o que, sense constituir cap
dels casos d'aplicacié de la Convencié de Ginebra
de 1951, sobre reconeixement de |'Estatut de refu-
giat, tinguin una certa vinculacié amb els motius
que aquesta recull.
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d) Proposar la documentacié que s’ha d’expe-
dir als solicitants d’asil, als refugiats reconeguts,
als qui s’autoritzi a romandre a Espanya en aplicacio
de l'apartat anterior i a aquells als quals sigui apli-
cable la disposicié addicional primera d'aquest
Reglament.»

2. Es modifica I'article 3 del Reglament d’'aplicacié
de la Llei 5/1984, de 26 de marc, reguladora del dret
d'asil i de la condicié de refugiat, modificada per la
Llei 9/1994, de 19 de maig, aprovat pel Reial decret
203/1995, de 10 de febrer, el paragraf g) del qual
queda redactat de la manera segtient:

«g) Sotmetre a la Comissié esmentada les pro-
postes d'autoritzacié en larticle 17.2 de la Llei
5/1984, reguladora del dret d'asil i de la condicio
de refugiat, que es basin en raons humanitaries
que es vinculin a l'aplicacié d'instruments interna-
cionals que determinin la no devolucié o que, sense
constituir cap dels casos daplicacié de la Conven-
ci6 de Ginebra de 1951, sobre reconeixement de
I'Estatut de refugiat, existeixi una certa vinculacié
amb els motius que aquesta recull.»

3. Es modifica I'article 31 del Reglament d’aplicacio
de la Llei 5/1984, de 26 de marg, reguladora del dret
d'asil i de la condicié de refugiat, modificada per la Llei
9/1994, de 19 de maig, aprovat pel Reial decret
203/1995, de 10 de febrer, I'apartat 3 del qual queda
redactat de la manera segient:

«3. Quan per interes public o per raons huma-
nitaries que es vinculin a l'aplicacié d'instruments
internacionals que determinin la no devolucié o
que, sense constituir cap dels casos d’aplicacio de
la Convencié de Ginebra de 1951, sobre reconeixe-
ment de I'Estatut de refugiat, tinguin una certa vin-
culacié amb els motius que aquesta recull, es jus-
tifiqui l'autoritzacié de permanéncia a Espanya del
sollicitant, la denegacio d’asil ha d’anar acompa-
nyada d'un acord en aquest sentit, de conformitat
amb el que preveu l'article 17.2 de la Llei 5/1984,
reguladora del dret d’asil i de la condicié de refugiat.
La resoluciéo denegatoria ha d’especificar I'estatut
que s'acordi atorgar de conformitat amb la nor-
mativa vigent d’estrangeria, que ha de ser proposat
per la Comissié Interministerial d’Asil i Refugi al
ministre de I'Interior.

Aixi mateix, pot recomanar la seva acollida a
I'estatut de desplacat, de conformitat amb el que
disposa la disposicié addicional primera.»

Disposicio6 final quarta. Modificacions pressupostaries.

El Govern ha de dictar les disposicions necessaries
per atendre les despeses originades per I'aplicacio i el
desplegament del Reglament que aprova el present Reial
decret.

Disposici6 final cinquena. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret i el Reglament que aprova entren
en vigor el dia 1 d’agost de 2001.
Palma de Mallorca, 20 de juliol de 2001.

JUAN CARLOS R.

El ministre de la Presidencia,
JUAN JOSE LUCAS GIMENEZ

REGLAMENT D’EXECUCIO DE LA LLEI ORGANICA

4/2000, D'11 DE GENER, REFORMADA PER LA LLEI

ORGANICA 8/2000, DE 22 DE DESEMBRE, SOBRE

DRETS | LLIBERTATS DELS ESTRANGERS A ESPANYA
| LA SEVA INTEGRACIO SOCIAL

CAPITOL |

Régim d’entrada i sortida del territori espanyol
Seccid 1Ta PUNTS D'ENTRADA | SORTIDA

Article 1. Entrada per punts habilitats.

1. L'estranger que pretengui entrar en el territori
espanyol, sens perjudici del que disposen els convenis
internacionals subscrits per Espanya, ho ha de fer pels
punts habilitats a aquest efecte, ha d’estar proveit del
passaport o el document de viatge que acrediti la seva
identitat, que es consideri valid per a aquesta finalitat
en virtut de convenis internacionals subscrits per Espa-
nya, tenir un visat valid quan aquest sigui exigible, i no
estar subjecte a prohibicions expresses. Aixi mateix, ha
de presentar els documents determinats en aquest
Reglament que justifiquin I'objecte i les condicions d’es-
tada, i acreditar mitjans de vida suficients per al temps
que pretengui romandre a Espanya o que esta en con-
dicions d’'obtenir aquests mitjans, de conformitat amb
el que disposa aquest Reglament.

2. Excepcionalment, les autoritats o els funcionaris
responsables del control fronterer poden autoritzar el
traspas de fronteres fora dels punts habilitats o dels dies
i les hores assenyalats, als qui estiguin en els casos
seguents:

a) Les persones a les quals els hagi estat expedida
una autoritzacid per travessar la frontera davant d'una
necessitat concreta.

b) Els beneficiaris d’acords bilaterals en aquest sen-
tit amb paisos limitrofs.

3. Els marins que tinguin la llibreta naval o un docu-
ment d’identitat en vigor per a la gent del mar poden
circular mentre duri I'escala del vaixell pel recinte del
port o per les localitats proximes, en un entorn de 10
quilometres, sense l'obligacié de presentar-se al punt
fronterer, sempre que els interessats figurin a la llista
de tripulants, sotmesa previament a control pels fun-
cionaris esmentats a l'apartat 2 d’aquest article, del
vaixell al qual pertanyin. Es pot denegar el dret a desem-
barcar al mari que representi una amenaca per a l'ordre
public, la salut publica o la seguretat nacional, o a aquell
en qui concorrin circumstancies objectives de les quals
es pugui deduir la seva incompareixenca al vaixell abans
que parteixi.

Article 2. Habilitacio de punts.

De conformitat amb l'interés nacional i el que dis-
posen els convenis internacionals en que Espanya sigui
part:

a) L'habilitacié d'un punt a la frontera terrestre s'ha
d’adoptar, previ acord amb les autoritats del pais limitrof
corresponent, mitjancant ordre del ministre de la Pre-
sidéncia, a proposta conjunta dels ministres d'Afers Exte-
riors, de I'Interior, d'Economia i d'Hisenda.

b) Quan es tracti de I'habilitacié de punts en ports
o aeroports, I'ordre del ministre de la Presidencia s’ha
d'adoptar a proposta conjunta dels ministres d'Afers
Exteriors, de I'Interior, d’Economia i d’'Hisenda, amb ['in-
forme favorable previ del departament ministerial o I'en-
titat de qué depenguin el port o I'aeroport.
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Article 3. Tancament de punts habilitats.

1. El tancament, amb caracter temporal o indefinit,
dels passos habilitats per a I'entrada a Espanya i la sor-
tida, el pot acordar el Govern quan resulti aixi, bé de
les disposicions que hagin de regir a consequencia dels
estats d'alarma, excepcidé o setge, o bé en aplicacio de
lleis especials, en casos en qué ho requereixin els inte-
ressos de la defensa nacional, la seguretat de I'Estat
i la proteccid de la salut i de la seguretat dels ciutadans.

2. En casos diferents dels que preveu l'apartat ante-
rior, si la ubicacié dels punts habilitats és innecessaria
o inconvenient, es pot procedir a tancar-los o traslla-
dar-los, pels tramits previstos normativament.

3. El tancament dels punts habilitats s’ha de comu-
nicar als paisos amb els quals Espanya estigui obligada
a fer-ho com a conseqliéncia dels compromisos inter-
nacionals subscrits amb aquests.

Seccio 2a  DOCUMENTACIO | VISATS

Article 4. Passaports i documents de viatge.

1. L'estranger que pretengui entrar a Espanya ha
d’estar proveit, per acreditar la seva identitat, d'un dels
documents seglients:

a) Passaport, individual, familiar o collectiu, valida-
ment expedit i en vigor. Els menors de setze anys poden
figurar inclosos al passaport del pare, la mare o el tutor,
quan tinguin la mateixa nacionalitat del titular del pas-
saport i viatgin amb aquest.

b) Titol de viatge, validament expedit i en vigor.

c) Document nacional d'identitat, cédula d'identifi-
cacio o qualsevol altre document que acrediti la identitat,
que hagin estat considerats valids per a I'entrada en
el territori espanyol, en virtut de compromisos interna-
cionals assumits per Espanya.

2. Tantels passaports com els titols de viatge i altres
documents que es considerin valids han d’estar expedits
per les autoritats competents del pais d’origen o de pro-
cedéncia dels seus titulars, o per les organitzacions inter-
nacionals habilitades a aquest efecte pel dret interna-
cional i contenir, en tot cas, dades suficients per deter-
minar la identitat i la nacionalitat dels titulars. Els pas-
saports han de permetre el retorn al pais que els hagi
expedit.

3. Les missions diplomatiques o les oficines con-
sulars espanyoles, amb I'autoritzacié expressa prévia del
Ministeri d'Afers Exteriors, poden expedir documents de
viatge 1 salconduits a estrangers la proteccio interna-
cional dels quals hagi estat assumida per Espanya en
aplicacié de la legislacié espanyola o per procedir a eva-
cuar-los cap a paisos amb els quals hi hagi acords de
cooperaci6 a aquest efecte.

4. L'admissié de passaports collectius s’ha d’ajustar
als convenis internacionals que hi hagi o que concerti
Espanya a aquest efecte, amb I'informe previ del Ministeri
de l'Interior.

Article 5. Exigéncia de visat.

1. Els estrangers que es proposin entrar en el terri-
tori espanyol han d'anar proveits del visat corresponent,
validament expedit i en vigor, estés en els seus pas-
saports o documents de viatge o, si s'escau, en un docu-
ment a part, llevat del que disposa l'apartat seglient.

2. Per a estades de fins a tres mesos en un periode
de sis o per a transits de menys de cinc dies no necessiten
visat:

a) Els nacionals de paisos amb els quals se n’hagi
acordat la supressié, en la forma i les condicions esta-
blertes en I'acord corresponent.

b) Els estrangers que tinguin la condicié de refugiats
i estiguin documentats com a tals per un pais signatari
de I'’Acord europeu nimero 31, de 20 d'abril de 1959,
relatiu a I'exempcio dels visats per a refugiats.

c) Els membres de les tripulacions de vaixells de
passatge i comercials estrangers, quan estiguin docu-
mentats amb la llibreta naval o un document d’identitat
per a la gent del mar en vigor i només durant |'escala
del vaixell.

d) Els membres de les tripulacions d’avions comer-
cials estrangers que estiguin documentats com a tals
mitjancant la targeta de membre de la tripulacié durant
I'escala de la seva aeronau o entre dues escales de vols
regulars consecutius de la mateixa companyia aéria a
la qual pertanyi lI'aeronau.

e) Els estrangers titulars d'un permis de residéencia,
una autoritzacio provisional de residencia o una targeta
d’acreditacié diplomatica, expedits per les autoritats d'un
altre Estat amb qui Espanya hagi subscrit un acord inter-
nacional que prevegi aquesta possibilitat. Aquestes auto-
ritzacions han de tenir una vigéncia minima igual al ter-
mini d'estada, o de la durada del transit, previst en el
moment de sollicitar I'entrada.

3. Els estrangers titulars d'una autoritzacié de resi-
déncia a Espanya, targeta d’estudiant o document analeg
que els permeti I'entrada en el territori espanyol, d'una
autoritzacio provisional de residéncia, d'una targeta d’'a-
creditacié diplomatica, d'un permis de treballador trans-
fronterer o de l'autoritzacié de tornada que preveu l'ar-
ticle 32.6 d’aquest Reglament, expedits per les autoritats
espanyoles, no necessiten visat per entrar en el territori
espanyol, sempre que les autoritzacions esmentades esti-
guin vigents en el moment de sollicitar I'entrada.

Article 6. Visats de transit. Classes.

1. Els visats de transit poden ser de transit aero-
portuari i de transit territorial. Permeten transitar una,
dues o, excepcionalment, diverses vegades, | poden ser:

a) Visat de transit aeroportuari: habilita I'estranger
especificament sotmés a aquesta exigéncia a transitar
per la zona de transit internacional d'un aeroport espa-
nyol, sense accedir al territori nacional, durant escales
o enllacos del vol.

b) Visat de transit territorial: habilita I'estranger per
travessar el territori espanyol en viatge, d'una durada
no superior a cinc dies, des d'un Estat tercer a un altre
que admeti aquest estranger.

2. Elsvisats de transit territorial poden ser concedits
com a collectius en favor d'un grup d’estrangers, no
inferior a cinc ni superior a cinquanta, participants en
un viatge organitzat, sempre que l'entrada i la sortida
la facin dins del grup.

Article 7. Visats d’estada. Classes.

1. Els visats d'estada poden ser:

a) Visatde viatge o per a una estada de curta durada:
habilita un estranger per sollicitar la seva entrada per
a una estada ininterrompuda o estades successives per
un periode o una suma de periodes la durada total dels
quals no passi de tres mesos per semestre a partir de
la data de la primera entrada. L'esgotament de la durada
d’estada concedida o del nombre d’entrades autoritzat
suposa la caducitat del visat. Per radé de la seva durada,
aquest visat pot ser limitat, si aquella no passa d'un
mes amb una o dues entrades, o ordinari, si habilita
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I'estada fins a un maxim de tres mesos amb una, dues
o diverses entrades.

b) Visat de circulacié multiple: habilita I'estranger
que per raons professionals s’hagi de desplacar sovint
a Espanya a sollicitar I'entrada per a multiples estades,
la suma de les quals no pot excedir els tres mesos per
semestre. La validesa d'aquest visat pot ser d'un any
i excepcionalment de diversos anys.

c) Visat d’estada especial: habilita I'estranger per a
I'exercici d’activitats laborals per compte d’altri o de cur-
sos, estudis o tasques de recerca i formacid, per una
durada no superior al termini assenyalat al visat fins a
un maxim de sis mesos. Aquest visat pot ser expedit
pel Ministeri d’Afers Exteriors tenint en compte en par-
ticular el que disposen l'apartat 4 d'aquest article i I'a-
partat 7 de l'article 89, i es tramita pel procediment
d’'urgeéncia.

2. Els visats limitats per a estada de curta durada
poden ser concedits com a collectius, en favor d'un grup
d’estrangers, no inferior a cinc ni superior a cinquanta,
participants d’'un viatge organitzat, sempre que I'entrada,
I'estada i la sortida es facin dins del grup.

3. Els visats de cortesia poden ser concedits a les
persones que assenyala l'article 2 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, sobre
passaport diplomatic, oficial o de servei. Aquests visats
poden ser prorrogats pel Ministeri d’Afers Exteriors.

4. Els visats d'estudis poden ser concedits als
estrangers que, acreditant haver estat preinscrits o regla-
mentariament admesos en algun dels centres docents
als quals es refereix l'apartat 2, paragraf b), de I'arti-
cle b4 i tenir els altres requisits establerts en l'article
esmentat, vulguin venir a Espanya per dur a terme acti-
vitats d’estudi, formacio o recerca. També poden ser con-
cedits visats als seus familiars en les condicions que
estableix I'article 55 d'aquest Reglament.

L'oficina consular de tramitacié pot requerir un infor-
me facultatiu a I'autoritat governativa provincial en solli-
cituds de visat d’'estudis per a becaris d’institucions publi-
ques espanyoles o estrangeres en qué s'apliquin con-
venis de cooperacid o en les formulades per seguir estu-
dis com a alumnes d’ensenyaments universitaris o de
recerca en centres docents publics o privats autoritzats
per I'administracié educativa competent. En altres casos
de visat d’estudis, I'oficina consular ha de requerir un
informe preceptiu no vinculant de I'autoritat governativa
provincial, a la qual s’han de comunicar a través del
Ministeri d'Afers Exteriors les dades basiques referides
al sollicitant i al centre docent. L'informe governatiu ha
de versar especialment sobre el compliment pel centre
dels requisits que preveu l'article 54 d’aquest Reglament
i la previsié d’admissié en aquest centre. La no emissio
d’informe en el termini d'un mes s’entén com a abséncia
d’obstacles en la seva resolucio.

Si la durada dels estudis és inferior a sis mesos, el
visat que s’expedeixi ha de ser suficient per documentar
I'estada.

5. El visat d'estada d’'un menor estranger amb fina-
litats d’escolaritzacié, tractament meédic o gaudi de
vacances quan |'estada no sigui a carrec de qui n'exer-
ceixi la patria potestat o la tutela requereix autoritzacio
expressa de qui lI'exerceixi, aixi com un informe previ
favorable del subdelegat del Govern o delegat del Govern
a les comunitats autonomes uniprovincials, en el territori
de les quals hagi de romandre el menor.

L'informe governatiu ha de versar en especial sobre
el compliment dels requisits i les autoritzacions exigibles
a l'interior en matéria sanitaria, d’'escolaritzacié i de pro-
teccio juridica del menor, d’acord amb la finalitat i la
durada de l'estada, a fi de garantir 'abséncia de risc
de desproteccié d'aquest, i verificar el compromis escrit
de facilitar el seu retorn al pais d’origen, i la inexisténcia

de cost per a l'erari public llevat que aquest cost hagi
estat assumit expressament i préviament en cada cas
per I'autoritat competent.

6. Es poden expedir visats d'estada especial per a
collocacié «au pair» a nacionals d’estats part de I’Acord
europeu de 24 de novembre de 1969 sempre que el
necessitin per rad de la seva nacionalitat i de conformitat
amb els requisits que estableix I'’Acord europeu sobre
la collocacié «au pair».

7. La concessié del visat d'estada en els casos
exempts de I'exigéncia de permis de treball no eximeix
el seu titular, una vegada a Espanya, de I'obligacié de
tramitar davant l'autoritat laboral competent el reco-
neixement de I'excepcid i de formalitzar I'acreditacié com
a enviat especial, amb caracter previ a l'inici de I'activitat.

8. L'obtencié d'un visat de viatge o per a estada
de curta durada s’entén sens perjudici de la competéncia
de les autoritats dependents del Ministeri de ['Interior
per autoritzar I'entrada.

Article 8. Visats de residéncia. Classes.

1. Els visats de residéencia poden ser concedits als
estrangers que vulguin traslladar la seva residéncia a
Espanya.

2. Elsvisats de residencia per a reagrupacio familiar
poden ser concedits, amb l'informe favorable previ de
l'autoritat governativa competent, als estrangers que
estiguin en algun dels casos que preveu l'article 17
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, i que ho sollicitin per reagrupar-se amb
un familiar resident a Espanya. L'informe té valor vin-
culant respecte a les condicions que s’hagin d’acreditar
referides al reagrupant, de conformitat amb l'article 18
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

3. Els visats de residencia per a treball poden ser
concedits als estrangers que vulguin exercir una activitat
laboral o professional, per compte d’altri o propia. La
concessié d'aquests visats ha d'anar precedida d'un infor-
me favorable emés per l'autoritat laboral, sens perjudici
del que disposa l'apartat 6 de I'article 89 d'aquest Regla-
ment.

4. Els visats de residéncia per exercir una activitat
exceptuada de I'obligacié d’obtenir un permis de treball
poden ser concedits als estrangers que estiguin en algun
dels casos de l'article 41 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000. La concessio
d’aquests visats ha d'anar precedida del reconeixement
per I'autoritat laboral que estan exceptuats de I'obligacié
d’obtenir permis de treball, excepte en els casos c), en
els casos de personal dependent d’institucions publi-
ques, d), e) i f) de I'apartat 1 de I'article esmentat.

La concessié d'un visat de residéncia en els casos
esmentats en els paragrafs c), d), e) i f), en qué es donin
les circumstancies que preveu larticle 68.1 d'aquest
Reglament, no eximeix el titular, una vegada a Espanya,
de l'obligacié de tramitar davant 'autoritat laboral com-
petent el reconeixement de I'excepciod i, si s'escau, de
I'obligacié de formalitzar I'acreditacié com a correspon-
sal, amb caracter previ a l'inici de I'activitat.

5. Els visats de residencia per a asil poden ser con-
cedits, amb l'informe previ de 'autoritat competent, als
estrangers que hagin tramitat i obtingut el reconeixe-
ment de la condicié de refugiat a partir d'una sollicitud
presentada en una missio diplomatica o oficina consular
espanyola, d'acord amb la legislacié6 espanyola d’asil.
També pot ser concedit aquest visat a I'estranger que
tingui la condicié de refugiat en un altre pais i Espanya
accepti la transferéncia de responsabilitat i la residencia
en el territori espanyol. Igualment, aquest visat pot ser
concedit als estrangers que hagin sollicitat asil en una



Suplement nim. 13

Dijous 16 d'agost 2001 1599

missioé diplomatica o oficina consular espanyola i la situa-
ci6 de risc faci aconsellable el seu trasllat urgent a
Espanya.

6. Els visats de residéncia no lucrativa poden ser
concedits als estrangers jubilats que siguin pensionistes
o rendistes, o als estrangers en edat laboral, que no
hagin d’exercir a Espanya una activitat subjecta a permis
de treball o exceptuada de I'obligacié d’'obtenir-lo.

Aquestes sollicituds de visat, excepte en els casos
en qué la urgéncia en la seva resolucié no ho permeti
o la peticié d'informe resulti supérflua perqué s’aprecien
raonablement acreditats en l|'expedient els requisits
reglamentaris als quals es refereixen els articles 14.5,
17.7, 41 i concordants d’aquest Reglament, poden ser
sotmeses per |'oficina consular de tramitacié a informe
de l'autoritat governativa provincial, que el pot emetre
en el termini d'un mes. La no emissié de lI'informe en
el termini indicat s'entén com a abséncia d’obstacles
a la seva resolucié. L'informe desfavorable té caracter
vinculant si considera el sollicitant incurs en alguna de
les causes de prohibicié d'entrada.

7. L'obtencié d'un visat per aresidéencia s'entén sens
perjudici de la competéncia de les autoritats dependents
del Ministeri de I'Interior per autoritzar I'entrada i atorgar,
quan escaigui, el permis de residéncia corresponent.

Article 9. Numero d’enllac de visat.

1. El ndmero d’enllac de visat (NEV) és un codi alfa-
numeric que té per objecte facilitar la comunicacié entre
organs administratius i que identifica un procediment
de visat tramitat en una missié diplomatica o oficina
consular a I'expedient del qual s’hagin d'incorporar docu-
ments i informes, preceptius o no, registrats en unitats
administratives situades a Espanya o emesos des d'a-
questes unitats i relacionats amb els procediments
corresponents de permisos de treball, de residéncia o
d’estada posterior.

2. El ndmero d’enlla¢c de visat I'atribueix la unitat
administrativa competent per a la instruccié de l'oferta
de treball, de la sollicitud del permis de treball, de I'au-
toritzacié per treballar, d’'una sollicitud d'excepcié del
permis de treball, d’'una autoritzacié de residencia sense
permis de treball, d'una sollicitud d'informe governatiu
en casos de reagrupacié familiar o per a estades amb
finalitats d’escolaritzacio, tractament médic o vacances
de menors no acompanyats a que es refereix l'article 7.5
d’aquest Reglament, o l'oficina governativa provincial
gue intervé i valora l'acta declaracié d'invitacié a carrec.
Es atribuit per la mateixa oficina consular de gestié quan
excepcionalment també hagi de rebre simultaniament
la sollicitud de permis de treball o de I'exempcié per
a la seva tramesa a I'Organ provincial competent.

L'estampacié del numero d'enllac de visat s’ha de
fer en el requadre destinat a aquest efecte en Il'original
corresponent de I'imprés normalitzat o, a falta de requa-
dre, en la mateixa capcalera del document en el qual
s’ha de reflectir, precedit de I'acronim NEV. S’ha de con-
signar amb tota nitidesa utilitzant un segell numerador
especific i, si no n’hi ha, un retolador o un boligraf amb
tinta blava o negra.

L'estampacidé s'ha de fer el mateix dia de registre
de la recepcié del document o sollicitud, a la unitat admi-
nistrativa competent per a la instruccio, i immediatament
s’han de retornar a l'interessat dos exemplars del docu-
ment, un com a resguard acreditatiu de la presentacié
de la sollicitud i I'altre per presentar-lo, en el seu termini,
a l'oficina consular en sollicitar el visat.

3. El ndmero d'enllac es compon, en l'ordre que
s’esmenta, dels elements seglients:

a) Vuit digits (dia, mes i any en queé es registra el
document).

b) Unal lletra que, en funcié del tipus de procediment
amb que es relacioni, s’ha de detallar mitjancant ins-
truccions aprovades per resolucié conjunta dels minis-
teris competents.

c) Dosdigits (codi provincial corresponent a la unitat
laboral o governativa de tramitacié o a la que se |li pot
requerir eventualment un informe); s’utilitza el codi 53
per als que es tramitin a la Direccié General d'Ordenacié
de les Migracions i el codi 56 per als expedients laborals
que excepcionalment es presentin en una oficina con-
sular juntament amb la solicitud del visat.

d) Cincdigits (numero seqliencial assignat a la unitat
de tramitacio). En les relacions d’estrangers als quals
s’estén una autoritzacié collectiva de treball o d'estada
de menors en relacié collectiva, s’ha de fer precedir a
cada un del seu propi numero seqiiencial. S’ha de fer
de la mateixa manera en les relacions d’estrangers en
cas d'ofertes generiques una vegada avaluada |'oferta
i identificats els seus beneficiaris.

4. Al namero d’enllac de visat per a reagrupacid
familiar que afecti més d'un reagrupant, se li afegeix
la lletra amb la qual es diferencia cada familiar en la
sollicitud d’informe governatiu sobre les condicions del
reagrupant.

5. El termini d’eficacia administrativa d’'un docu-
ment amb el numero d’enllac de visat estampat per poder
acompanyar la sollicitud de visat és de tres mesos a
comptar de la data configurada pels vuit digits inicials
del nimero d'enlla¢ de visat en sollicituds de visat per
a residencia amb permis de treball o sense. El termini
d’eficacia es redueix a un mes, a comptar de la mateixa
data, en sollicituds de visats per exercir activitats laborals
de temporada.

Article 10. Sollicitud de visat de transit i estada.

1. El sollicitant de visat de transit o estada ha de
presentar la seva sollicitud en model oficial, degudament
emplenat i signat. Ha d’adjuntar-hi una fotografia recent,
mida carnet, o tres si la competéncia de resolucié no
esta transferida a la missié diplomatica o oficina consular
de tramitacié. Ha de presentar el passaport o el docu-
ment de viatge de que sigui titular. En el cas dels visats
d’'estada especial esmentats a l'article 7.1.c) d’aquest
Reglament el passaport ha de tenir, quan se solliciti el
visat, una vigéncia minima d’'un any.

2. Lasollicitud de visat I'ha de presentar el sollicitant
personalment o a través d'un representant degudament
acreditat, a la missié diplomatica o oficina consular espa-
nyola en la demarcacioé de la qual resideixi I'estranger.
Excepcionalment, i si hi ha una causa que ho justifiqui,
es pot presentar aquesta sollicitud personalment en qual-
sevol missié diplomatica o oficina consular diferent de
la del lloc de residéncia.

3. En el cas de visats de transit o estada en qué
sigui aplicable un acord de regim comu de visats entre
Espanya i altres paisos, la sollicitud s’ha de presentar
davant de la missié diplomatica o oficina consular com-
petent, segons les normes establertes en I'acord esmen-
tat. En els termes d’aquest acord, les missions diplo-
matiques o oficines consulars espanyoles poden expedir
visats de transit o estada en representacié d'un altre
pais, igual com les missions diplomatiques o oficines
consulars d'un altre Estat part poden expedir visats uni-
formes de transit o estada valids per al territori espanyol
i en representacio d'Espanya. Els visats als quals s’hagin
d’aplicar previsions del dret intern o requereixin informes
preceptius d’autoritats o organismes espanyols només
poden ser sollicitats a I'oficina consular espanyola com-
petent i expedits per aquesta.
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Article 11. Documentacio requerida per als visats de
transit i estada.

1. Les sollicituds de visat s’han d’acompanyar dels
documents que acreditin:

a) L'objecte del viatge i les condicions del transit
o I'estada previstos.

b) La disposici6 de mitjans de subsisténcia sufi-
cients per al periode que se sollicita. El nivell dels mitjans
ha de ser proporcional a la durada i I'objecte del viatge;
per a aixo, es pren com a referéncia la quantia fixada
als efectes d'entrada al territori. La disponibilitat de mit-
jans inclou en tot cas ser beneficiari, a titol individual
o collectiu, d'una asseguranca de viatge que cobreixi,
durant tot el temps de I'estada i en la totalitat dels estats
que apliquen els acords internacionals de supressid de
controls fronterers en que Espanya sigui part, les des-
peses mediques i la repatriacié associades a un accident
o a una malaltia sobtada, excepte en el cas de visats
d’estada especial que, en aplicacié de I'article 7.1.c) d'a-
quest Reglament, s’expedeixin per a I'exercici d’activitats
lucratives per compte d’altri.

c) La disposicié dallotjament a Espanya durant el
transit o I'estada.

d) Les garanties de retorn al pais de procedencia
0, si s’escau, d’admissio al pais de destinacié una vegada
efectuat el transit per Espanya o pel territori dels estats
per als quals sigui valid el visat.

e) Quan el sollicitant de visat d'estada aporti en
suport de la seva sollicitud una carta dinvitaciéo d'un
ciutada espanyol, aquest ha de garantir el compliment
de cada un dels casos que contenen els paragrafs a),
b), ¢) i d) i responsabilitzar-se’'n.

f) En els casos de l'article 7.5, I'informe favorable
del subdelegat o el delegat del Govern que correspongui.

g) En el visat d'estada especial per a feines de tem-
porada, el contracte de treball i el compromis de retorn,
de conformitat amb I'apartat 7 de I'article 89.

2. Espoden requerir al soHicitant els documents que
acreditin:

a) La residéncia en el lloc de la sollicitud, aixi com
els vincles o I'arrelament al pais de residéncia.

b) La situacié professional i socioecondmica del
sollicitant.

c) L'autoritzacid, de qui exerceixi la patria potestat
o tutela, per viatjar, si el sollicitant és menor d’edat.

3. La missié diplomatica o oficina consular pot
requerir la compareixenca del sollicitant i, quan es con-
sideri necessari, mantenir una entrevista personal, a fi
de comprovar la identitat del sollicitant, la validesa de
la seva documentacié personal o de la documentacid
aportada, la regularitat de lI'estada o de la residéncia
al pais de sollicitud, el motiu, l'itinerari, la durada del
viatge 1 les garanties de retorn al pais de residéncia,
aixi com la verificacié del retorn en el termini fixat en
cas de visats concedits anteriorment. La citacié ha d’'ex-
pressar el termini fixat per a la compareixenca, la sus-
pensid del termini maxim per a la resolucié expressa
durant el temps que hi hagi entre la notificacié de la
citacio i el seu compliment efectiu pel destinatari, com
també que la incompareixenca en el termini fixat, que
no pot passar de quinze dies, produeix I'efecte de con-
siderar que linteressat ha desistit en el procediment.

Article 12. Solicitud de visat de residéencia.

1. El sollicitant de visat de residencia ha de pre-
sentar la seva sollicitud en model oficial, degudament
emplenat i signat. Hi ha d'adjuntar tres fotografies

recents de mida carnet. Ha de presentar el passaport
o el document de viatge de que sigui titular.

2. La sollicitud de visat I'ha de presentar el solli-
citant, personalment o a través d'un representant, a la
missio diplomatica o oficina consular en la demarcacio
de la qual resideixi I'estranger.

Article 13. Documentacié geneérica requerida per als
visats de residencia.

1. Els soHicitants de visat de residéncia han d'aportar:

a) Passaport ordinari o titol de viatge reconegut com
a valid a Espanya amb una vigencia minima de quatre
mesos.

b) Si el sollicitant té majoria d’edat penal, certificat
d’antecedents penals expedit, si s'escau, per les auto-
ritats del pais d'origen o del pais o els paisos en que
hagi residit durant els ultims cinc anys.

c) Certificat sanitari a fi d’acreditar que el sollicitant
no pateix cap de les malalties objecte de quarantena
que preveu el Reglament sanitari internacional.

Quan es tracti del visat que preveu l'article 8.5 d'a-
quest Reglament, els sollicitants poden ser eximits dels
requisits que estableix aquest apartat 1.

2. La missié diplomatica o oficina consular pot
requerir la compareixenca personal del sollicitant i, quan
es consideri necessari, mantenir una entrevista personal,
a fi de comprovar: la identitat del solicitant, la validesa
de la documentacié personal o de la documentacié apor-
tada, la regularitat de la residéncia en el pais de la solli-
citud, i altres circumstancies del sollicitant, en especial
les economiques, academiques o professionals. La cita-
ci6 ha d'expressar el termini fixat per a la compareixenca,
la suspensid del termini maxim per a la resolucio expres-
sa durant el temps que hi hagi entre la notificacié de
la citaci6 i el seu compliment efectiu pel destinatari, com
també que la incompareixenca en el termini fixat, que
no pot passar de trenta dies, produeix |I'efecte de con-
siderar que linteressat ha desistit en el procediment.

Article 14. Documentacio especifica requerida per als
visats de residéencia.

1. Quan se solliciti un visat de residencia per a
reagrupacio familiar, el reagrupant resident a Espanya
ha de demanar, anteriorment a la presentacié de la
sollicitud, un informe de l'autoritat governativa de la
provincia on resideixi, acreditatiu que compleix les con-
dicions que preveuen els apartats 111 21 de l'article
18 de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei
organica 8/2000. El familiar inclos en algun dels casos
de reagrupacié que preveu l'article 17 de la Llei orga-
nica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000,
ha de presentar, juntament amb la sollicitud de visat,
en el termini d’'un mes, una copia de la peticio d’'informe
amb el numero d’enllac de visat incorporat i registrat
per I'oficina governativa corresponent, aixi com la docu-
mentacié que acrediti el parentiu i, si s'escau, la depen-
déncia legal i econdmica; en el cas d'un ascendent
del reagrupant o del seu conjuge, ha de presentar la
documentacié que acrediti que l'ascendent esta a
carrec del reagrupant o del seu conjuge i que hi ha
raons que justifiquen la necessitat d'autoritzar la seva
residencia a Espanya.

El Govern, a proposta de la Comissié Interministerial
d’Estrangeria, pot determinar els casos en qué no s’exi-
geixi I'acreditacid de tots o algun dels requisits als quals
s’hagi de referir I'informe de l'autoritat governativa, d'a-
cord amb el que disposa el paragraf anterior.

2. Quan se solliciti un visat de residencia per exercir
una activitat lucrativa per compte propi a Espanya, I'es-
tranger ha de presentar el projecte de I'explotacié o acti-
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vitat economica que vol dur a terme amb una avaluacié
de la inversio, rendibilitat i creacié de llocs de treball.
Si 'activitat econOmica requereix una titulacié especial,
I'estranger ha d'acreditar que té el titol espanyol corres-
ponent o que ha obtingut 'homologacié o el reconeixe-
ment del seu titol estranger per I'autoritat espanyola com-
petent. En cas que el permis de treball s’hagi sollicitat
a Espanya, només cal presentar, en el termini escaient,
I'exemplar de la sollicitud de permis de treball i de resi-
dencia registrada per I'Organ competent per tramitar-la
i amb el numero d’enllac de visat incorporat.

3. Quan se solliciti un visat de residencia per exercir
una activitat lucrativa per compte d‘altri, I'estranger ha
de presentar, en el termini escaient, un exemplar de
I'oferta o el contracte de treball, emplenat en el model
oficial que estableixi el Ministeri de Treball i Afers Socials,
registrat per la unitat administrativa corresponent que
ha d’emetre informe de la sollicitud de visat, i amb el
numero d’enllac de visat incorporat.

Si el visat se sollicita per a la realitzacidé d’activitats
de temporada amb una durada superior a sis mesos,
els sollicitants del visat han d’aportar el contracte de
treball signat de conformitat amb el que estableix I'a-
partat 7 de l'article 89 d'aquest Reglament.

4. Quan se soHiciti un visat de residencia per exercir
una activitat inclosa entre les exceptuades de |'obligacié
d’obtenir permis de treball, I'estranger ha de presentar
la documentacié que acrediti que es troba en algun dels
casos que preveu l'article 41 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000. Aquesta docu-
mentacid se supleix amb la presentacid, en el termini
escaient, de I'exemplar de la solicitud de residéncia i
excepcié del permis de treball presentada a Espanya,
registrada per la unitat administrativa de tramitacié i amb
el niumero d’'enllac de visat incorporat.

5. Quan se solliciti un visat de residencia sense fina-
litat lucrativa, I'estranger ha d’aportar la documentacié
que acrediti que disposa de mitjans de vida, o que percep
o percebra ingressos periodics, suficients i adequats per
a ell i els familiars a carrec seu. Els mitjans de vida
o ingressos periddics han de cobrir amb suficiencia I'a-
llotjament, la manutencié i I'assistencia sanitaria tant del
sollicitant com dels familiars a carrec seu.

Article 15.

1. La missié diplomatica o oficina consular recep-
tora de la sollicitud n'ha de retornar una copia segellada
amb indicacié de la data i el lloc de recepcié o remetre
el justificant de recepcid al domicili fixat a efectes de
notificacié en I'ambit de la demarcacié consular.

2. L'oficina consular i el solicitant, d’acord amb les
possibilitats técniques existents en el territori, poden con-
venir, deixant una mencio succinta d'aixo en I'expedient
i a la copia de la sollicitud que es retorna com a rebut,
el domicili —que ha de ser en tot cas dins de la demar-
cacio consular— i el mitja per efectuar els requeriments
d’esmena o d'aportacié de documents o certificacions
exigits, aixi com per efectuar les citacions de compa-
reixenca i les notificacions de resolucid. Les citacions
i els requeriments s’han de fer a través del teléefon o
del telefax de contacte proporcionat per l'interessat o
el seu representant legal sempre que quedi constancia
de la seva realitzacio.

Si la citacio o el requeriment efectuat a través d'una
trucada al telefon de contacte convingut ha estat desa-
tes, s’han de cursar per escrit les citacions, els reque-
riments o les notificacions al domicili fixat a aquest efecte
en la sollicitud, el qual ha d’estar situat en I'ambit de
la mateixa demarcacié consular.

Sens perjudici del que estableix l'article 13.2, les cita-
cions o els requeriments cursats s’han d'atendre en un
termini maxim de quinze dies.

Notificacions i requeriments.

Quan, intentada la notificacié escrita de conformitat
amb el que estableix aquest article, no s’hagi pogut prac-
ticar, sigui quina sigui la causa, la notificacié s’ha de
fer mitjancant un anunci publicat durant quinze dies al
tauler corresponent de I'oficina consular.

3. Si sbn desatesos en el seu termini els requeri-
ments o les citacions, es considera que el sollicitant ha
desistit i s’/ha de notificar la resolucié per la qual es
declara el desistiment pel mateix procediment de l'a-
partat anterior.

Article 16. Tramitacio dels expedients de visats de tran-
sit i estada.

1. La missio diplomatica o oficina consular davant
la qual es presenta la solicitud de visat pot requerir,
amb caracter suspensiu, a més de la documentacié que
sigui preceptiva, tots els informes que consideri oportuns
per resoldre la sollicitud i en especial per valorar les
circumstancies assenyalades a larticle 11 d'aquest
Reglament.

2. Els documents i els informes requerits per la mis-
sidé diplomatica o oficina consular han d’estar en relacié
amb les condicions del pais d’origen i amb les circums-
tancies personals del sollicitant i les seves referéncies
a Espanya. També es té en compte la informacié que
facilitin altres missions diplomatiques o oficines consu-
lars, en el marc d'una cooperacidé consular local. Igual-
ment, es té en compte I'informe de les autoritats centrals
d’altres paisos, si s’ha establert aixi en el marc d’un régim
comu de visats.

3. A l'expedient s’hi han d’incorporar, a més, les
allegacions que presentin les persones naturals o juri-
diques espanyoles o estrangeres, amb interés legitim
en la concessio o la denegacio del visat.

4. Presentada en la forma escaient o esmenada la
solicitud de visat, la missié diplomatica o oficina consular
ha d'instruir I'expedient corresponent i elevar al Ministeri
d’Afers Exteriors la sollicitud de visat, acompanyada d'un
informe i de la documentacié que sigui necessaria, a
fi de sollicitar I'autoritzacio per concedir el visat. Un cop
rebuda l'autoritzacié, la missié diplomatica o oficina con-
sular ha de resoldre i expedir, si s'escau, el visat.

5. El Ministeri d’Afers Exteriors pot donar una auto-
ritzacid general perqueé les missions diplomatiques o ofi-
cines consulars resolguin les sollicituds d'una classe de
visats de transit o estada sense sollicitar I'autoritzacié
prévia.

Article 17.
déncia.

Tramitacio dels expedients de visat de resi-

1. La missid diplomatica o oficina consular davant
la qual s’hagi presentat la sollicitud de visat de residéncia
pot requerir, amb caracter suspensiu, a més de la docu-
mentacido que sigui preceptiva, tots els informes que
consideri oportuns per resoldre la sollicitud de confor-
mitat amb els criteris que estableix l'article 27.3 de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organi-
ca 8/2000.

2. Presentada en la forma escaient o esmenada la
solicitud de visat, la missié diplomatica o oficina consular
ha d'instruir I'expedient corresponent i elevar al Ministeri
d’Afers Exteriors la sollicitud de visat, acompanyada d'un
informe i de la documentacié necessaria, a fi de soHicitar
I'autoritzacioé per expedir el visat.

3. Quan se solliciti un visat de residencia per a rea-
grupacié familiar, el Ministeri d'Afers Exteriors, de con-
formitat amb el que estableix I'article 8.2 d’aquest Regla-
ment, ha de comunicar a l'autoritat governativa que ha
estat presentada en la forma escaient la sollicitud de
visat i ha de requerir a aquesta autoritat que li remeti
I'informe corresponent.
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4. Quan se solliciti un visat de residéncia per exercir
una activitat lucrativa per compte propi, el Ministeri d’A-
fers Exteriors ha de requerir I'informe corresponent a
I'autoritat laboral, a la qual ha de remetre una copia
de la documentacié aportada pel sollicitant, llevat que
ja hagi estat presentada a l'autoritat laboral.

5. Quan se solliciti un visat de residencia per exercir
una activitat lucrativa per compte d’altri, el Ministeri d’A-
fers Exteriors ha de requerir I'informe corresponent a
I'autoritat laboral, a la qual ha d'informar que la soHicitud
de visat ha estat presentada en la forma escaient.

6. Quan se solliciti un visat de residencia per exercir
una activitat inclosa en els casos exceptuats de I|'obli-
gacioé d’obtenir permis de treball, el Ministeri d’Afers Exte-
riors ha de requerir I'informe corresponent a l'autoritat
laboral.

7. De conformitat amb el que preveuen els apar-
tats 1 i 2 d'aquest article, quan se solliciti un visat de
residéncia per exercir una activitat no lucrativa, el Minis-
teri d’Afers Exteriors pot requerir un informe als organs
que puguin aportar informacié util per valorar el visat.

8. Rebuda l'autoritzacié del Ministeri d'Afers Exte-
riors, la missié diplomatica o oficina consular ha de resol-
dre i expedir, si s’escau, el visat. El Ministeri d'Afers Exte-
riors pot donar una autoritzacié general perque les mis-
sions diplomatiques o oficines consulars resolguin les
sollicituds d'una classe de visats de residéncia sense
sollicitar I'autoritzacid previa.

Article 18. Tramitacio de visats en casos especials.

1. Amb l'autoritzacié prévia del Ministeri d'Afers
Exteriors, qualsevol missio diplomatica o oficina consular
pot tramitar una sollicitud de visat, expedir un visat o
prorrogar-ne la validesa, fins a un maxim de tres mesos
en un periode de sis. Aquesta previsio es té especialment
en compte en el cas del visat al qual es refereix I'arti-
cle 8.5 d’aquest Reglament.

2. El Ministeri d’Afers Exteriors, excepcionalment,
i de conformitat amb els acords internacionals subscrits
per Espanya, pot encomanar als serveis policials del
Ministeri de I'Interior a carrec del control d’entrada de
persones al territori nacional I'expedicié en frontera de
visats de transit o estada.

Article 19. Resolucio dels expedients de visat.

1. En la resolucié del visat cal atendre l'interes de
I'Estat i a l'aplicacid dels compromisos internacionals
assumits per Espanya en la matéria. El visat s’ha d’utilitzar
com a instrument orientat al compliment de les finalitats
de la politica exterior del Regne d’Espanya, i d'altres
politiques publiques espanyoles o de la Unié Europea,
en especial la politica d'immigracid, la politica econdmica
i la de seguretat ciutadana. No s’ha de concedir el visat
a l'estranger la vinguda a Espanya del qual comporti
un perill per a l'ordre public, la seguretat nacional, la
salut publica o les relacions internacionals d'Espanya.

2. Si el sollicitant, en el moment de resoldre, no
figura a la llista de persones no admissibles, la missié
diplomatica o oficina consular ha de valorar la docu-
mentacid i els informes incorporats a aquest efecte i
resoldre la sollicitud del visat.

3. La denegacid d'un visat de residéncia per a rea-
grupacié familiar o de residéncia amb permis de treball
per compte d’altri ha de ser motivada i s’ha d'informar
I'interessat dels fets i les circumstancies constatades |,
si s'escau, dels testimonis rebuts i dels documents i infor-
mes, preceptius o no, incorporats que, de conformitat
amb les normes aplicables, hagin conduit a la resolucié
denegatoria.

4. Sens perjudici de I'eficacia de la resolucié dene-
gatoria i a banda que l'interessat hi hagi presentat recurs

en contra o no, I'estranger coneixedor d'una prohibicié
d’entrada per la seva inclusié a la llista de persones no
admissibles pot endegar a través de l'oficina consular
una sollicitud escrita adrecada al secretari d’Estat de
Seguretat del Ministeri de I'Interior si vol exercir el dret
d’accés a les seves dades o a sollicitar-ne la rectificacio
o la supressié en el Sistema d’Informacié de Schengen.

Article 20. Notificacioé de la resolucio.

1. La resolucié s’ha de notificar al sollicitant de
manera que li garanteixi la informacié sobre el seu con-
tingut, les normes que en dret la fonamentin, el recurs
que escaigui en contra, I'd0rgan davant el qual s’ha de
presentar i el termini per interposar-lo.

2. Quant al domicili i els mitjans utilitzables per efec-
tuar la notificacid, cal atenir-se al que disposa l'article 15
d’aquest Reglament.

3. La resolucidé denegatoria d'un visat de transit o
estada per incompliment dalgun dels requisits d’entrada,
inclos el fet de figurar com a persona no admissible,
s’ha de notificar mitjancant la formula d’aplicacié comu-
na adoptada per la normativa de desplegament dels
acords internacionals de supressio de controls fronterers
en queé Espanya sigui part, i expressar-hi el recurs que
escaigui en contra, I'organ davant el qual s’ha de plan-
tejar i el termini per interposar-lo.

Article 21.

1. En el termini de dos mesos des de la notificacid
de la concessid, I'estranger ha de recollir el seu visat.
En el cas de visats de residencia, I'estranger ha de recollir
personalment el seu visat, amb la comprovacié prévia
de la seva identitat. La missié diplomatica o oficina con-
sular ha d’assenyalar a l'estranger les formalitats que
ha d’efectuar, si s’escau, una vegada estigui en el territori
espanyol.

Si el sollicitant ha presentat originals i copies dels
certificats sanitaris, d'antecedents i de parentiu, una
vegada acarats, s’han de retornar al titular del visat els
originals perqué puguin tenir efectes en I'expedient del
permis de residéncia o del permis o autoritzacio per tre-
ballar; també se |i ha de retornar segellat I'original del
contracte de treball signat davant I'oficina consular. Els
originals de les certificacions estrangeres relatives al
parentiu o altres circumstancies del registre civil s’han
de retornar al titular del visat perque puguin tenir efectes
en l'expedient del permis de residencia, amb la lega-
litzacié prévia dels documents per via diplomatica, en
els casos en que aquesta sigui necessaria, o previa com-
provacié de la seva legalitzacio pel sistema de postilla
de conformitat amb el Conveni de I'Haia de 5 d’octubre
de 1961.

Transcorregut el termini de dos mesos sense haver-se
personat per recollir el visat, es considera que ha desistit
i se li ha de notificar la resolucié corresponent.

2. La diligéncia de visat s’ha d’estendre en el pas-
saport o en el document de viatge de que sigui titular
I'estranger que sollicita el visat. En els casos d'entrada
amb altres documents d’identitat i en els altres que deter-
mini el Ministeri d’Afers Exteriors s’ha d'expedir en un
document a part.

3. La vigéncia del visat ha de ser inferior a la del
passaport, titol o document de viatge sobre el qual s’ex-
pedeixi.

Expedicid del visat.

Article 22. Dades de I'etiqueta de visat.

1. Al'etiqueta de visat s’han d’incloure les mencions
seguents:

a) L'Estat o els estats pels quals es pot desplacar
el titular del visat, dins el termini de vigencia.
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b) Les dates del primer dia d'entrada i de I'Gltim
dia de possible estada.

c) El nombre d’entrades o de periodes d'estada en
que es pot dividir la durada total autoritzada.

d) La durada de l'estada, fins a tres mesos com a
maxim en un periode de sis o fins a cinc dies com a
maxim en el cas de visat de transit.

e) Elllocila data d'expedicid.

f) El numero de passaport i la mencié eventual dels
familiars acompanyants dels inclosos al passaport.

g) Eltipus genéric de visat.

~ 2. Es poden incloure a l'etiqueta de visat les men-
cions seglients:

a) A la zona d'observacions: la signatura del fun-
cionari habilitat per a I'expedicio, la quantitat abonada
en concepte de taxes, el codi estadistic del tipus i motiu
del visat, la limitacio geografica eventual del visat i altres
modalitats d’expedicié que facilitin I'aplicacié adminis-
trativa del visat.

b) A lazona de lectura optica: el tipus de document,
el pais emissor, els cognoms i el nom del titular, el nime-
ro de I'etiqueta, la nacionalitat del titular, la data de naixe-
ment, el sexe del titular, la data de caducitat del visat,
la validesa territorial, el nombre d’entrades, la durada
de I'estada i I'inici de la validesa del visat.

Seccid 3a  ENTRADA: REQUISITS | PROHIBICIONS

Article 23. Justificacio de Il'objecte i condicions de
I'estada.

1. Els estrangers, si se’ls demana, han d’especificar
el motiu de la seva sollicitud d'entrada per a estada
a Espanya. Els funcionaris responsables del control d’en-
trada els poden exigir la presentacié de documents que
justifiquin o estableixin la versemblanca del motiu d’en-
trada invocat.

2. Sens perjudici de qualsevol altre mitja de prova
o comprovacié que puguin realitzar els funcionaris res-
ponsables del control per justificar o establir la versem-
blanca dels motius d’entrada invocats, es pot exigir, en
concret, un o diversos dels documents segiients:

a) Per als viatges de caracter professional:

1r La invitacié d'una empresa o d'una autoritat per
participar en reunions de caracter comercial, industrial
o vinculades al servei.

2n Documents dels quals es desprengui que hi ha
relacions comercials o vinculades al servei.

3r Targetes d'accés a fires i congressos.

b) Per a viatges efectuats en el marc d’estudis, o
amb finalitats de formacid o recerca:

Tr Document de preinscripcié o admissié d'un cen-
tre d’ensenyament public o privat legalment reconegut
per participar en cursos.

2n Carnet d'estudiant o certificats relatius als cursos
seguits.

c) Per als viatges de caracter turistic o privat:

Tr Document justificatiu de l'establiment d’hosta-
latge.

2n Confirmacié de la reserva d’'un viatge organitzat.

3r Bitllet de tornada o de circuit turistic.

4t Invitacié d'un particular.

d) Per als viatges per altres motius:

1r Invitacions, reserves o programes.
~ 2n  Certificats de participacié en esdeveniments rela-
cionats amb el viatge, targetes d’entrada o rebuts.

3. Els estrangers que sollicitin I'entrada, a fi de jus-
tificar la versemblanca del motiu invocat, a més dels
mitjans de prova esmentats a |'apartat anterior poden
utilitzar o proposar tots els mitjans de prova admesos
legalment que persegueixin aquesta finalitat.

Article 24. Acreditacio de mitjans economics.

1. Els funcionaris responsables d’efectuar els con-
trols d’'entrada de persones poden exigir als estrangers
que es disposen a entrar en el territori espanyol que
acreditin la tinenca de recursos economics o mitjans
de vida suficients per al seu sosteniment durant el perio-
de de permaneéncia a Espanya, aixi com per al trasllat
a un altre pais o el retorn al pais de procedéncia.

2. La disponibilitat pels estrangers dels recursos
economics s’ha d’acreditar mitjancant I'exhibicié d'a-
quests recursos, en el cas que els tinguin en efectiu,
o amb la presentacié de xecs certificats, xecs de viatge,
cartes de pagament, targetes de credit o certificacié ban-
caria, o mitjancant documentacio de la qual es despren-
gui que estan en condicions d'obtenir legalment els mit-
jans esmentats.

3. Elsfuncionaris responsables del control d’entrada
poden permetre I'entrada, reduint el temps d’estada en
proporcié amb la quantia dels recursos de que es disposi
i segons el criteri de I'apartat 4 d’aquest article, i advertir
I'interessat, si s'escau, mitjancant diligencia al passaport
o en document analeg, de la data limit per abandonar
el territori espanyol.

4. Els estrangers han d’acreditar que disposen de
recursos que, amb caracter de minims, s’indiquen a
continuacio:

a) Per al seu sosteniment, durant I'estada a Espanya,
els recursos economics o mitjans de vida en la quantitat
determinada mitjancant ordre del ministre de I'Interior,
tenint en compte el nombre de dies que pretenguin
romandre a Espanya i el nombre de persones que viatgin
juntes; la quantia d’aquests recursos es pot revisar anual-
ment, en cas que sigui necessari, mitjancant una nova
ordre del ministre de I'Interior, a la vista de I'evolucié
de I'index de preus al consum.

b) Per tornar al pais de procedencia o per traslla-
dar-se en transit a paisos tercers, el bitllet o els bitllets
de viatge nominatius, intransferibles i tancats, en el mitja
de transport que pretenguin utilitzar.

Article 25.

Quan ho determini el Ministeri de I'Interior, d’acord
amb el Ministeri de Sanitat i Consum, totes les persones
que pretenguin entrar en el territori espanyol han de
presentar en els punts fronterers un certificat sanitari
expedit al pais de procedéncia pels serveis medics que
designi la missié diplomatica o oficina consular espa-
nyola, o sotmetre’s a reconeixement medic per part dels
serveis sanitaris espanyols competents a la seva arribada,
a la frontera, a fi d'acreditar que no pateixen cap de
les malalties objecte de quarantena que preveu el Regla-
ment sanitari internacional, aixi com tots els compro-
misos internacionals sobre la matéria que hagi subscrit
I'Estat espanyol, sens perjudici del que disposi, a aquest
efecte, la normativa de la Unié Europea.

Requisits sanitaris.

Article 26. Prohibicio d’entrada.

1. Es considera prohibida I'entrada dels estrangers,
i se’ls ha d'impedir I'accés al territori espanyol, encara
que compleixin els requisits exigits en els articles pre-
cedents, quan:

a) Hagin estat préeviament expulsats d’Espanya, dins
el termini de prohibicié d'entrada que s’hagi determinat
en la resolucié d’expulsio.
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b) Estiguin incursos en els casos d’infraccié sancio-
nables amb expulsié en la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000.

2. Per conductes diplomatics, a través d’Interpol o
per qualsevol altra via de cooperacié internacional, judi-
cial o policial es tingui coneixement que estan reclamats,
en relacié amb causes criminals derivades de delictes
comuns greus, per les autoritats judicials o policials d'al-
tres paisos, sempre que els fets pels quals estan recla-
mats constitueixin delicte a Espanya.

3. Per les seves activitats contraries als interessos
espanyols o als drets humans o per les seves connexions
notdries amb organitzacions delictives, nacionals o inter-
nacionals, hagin estat objecte de prohibicié expressa,
en virtut d'una resolucié del ministre de I'Interior.

4. Es pugui prohibir o tinguin prohibida I'entrada
en virtut de convenis internacionals en qué Espanya sigui
part, llevat que es consideri necessari establir una excep-
cié per motius humanitaris o d’interés nacional.

Article 27. Autoritzacié d’entrada.

1. Es pot autoritzar I'entrada al territori nacional als
estrangers, sempre que estiguin proveits de la documen-
tacio necessaria i valida, de mitjans economics suficients,
presentin el visat si estan sotmesos a aquesta exigéncia,
els documents que justifiquin I'objecte i les condicions
de I'estada prevista, no estiguin subjectes a prohibicions
d’entrada ni comportin un perill per a I'ordre public, per
a la seguretat interior o exterior de I'Estat, o per a la
salut publica.

2. Es pot autoritzar I'entrada a Espanya dels estran-
gers que no compleixin els requisits que estableix I'a-
partat anterior quan hi hagi raons excepcionals d’indole
humanitaria, interés public o compliment de compromi-
sos adquirits per Espanya. En aquests casos, s’ha de
lliurar a l'estranger la resolucié acreditativa de l'auto-
ritzacié d’'entrada per qualsevol d'aquestes causes, per
a una estada maxima de tres mesos en un periode de
sis de conformitat amb el que estableix aquest Regla-
ment.

Article 28. Forma d’efectuar I'entrada.

1. Alarribada al punt habilitat per a I'entrada a Espa-
nya, els estrangers han d'acreditar davant els funcionaris
responsables del control que compleixen els requisits
que preveuen els articles d’aquest capitol per a la com-
provacié obligatoria d'aquests, anteriorment a la inter-
vencié dels serveis de duanes o la de qualsevol altre
que sigui necessari.

2. Sila documentacio presentada és conforme i no
hi ha cap prohibicié o impediment per a I'entrada del
titular, s’ha d’estampar en el passaport o en el titol de
viatge el segell, el signe o la marca de control establert,
llevat que les lleis internes o els tractats internacionals
en els quals Espanya sigui part prevegin la no estam-
pacio, amb la qual cosa, i la devolucié prévia de la docu-
mentacid, queda franc el pas a l'interior del pais.

3. Sil'accés s’efectua amb un document d’identitat
o d'una altra classe on no es pugui estampar el segell,
el signe o la marca de control, I'interessat ha d’emplenar,
quan sigui requerit per fer-ho, I'impres previst per deixar
constancia de lI'entrada.

Article 29. Declaracio d’entrada.

1. Tenen I'obligacié de declarar I'entrada davant les
autoritats policials espanyoles els estrangers que acce-

deixin al territori espanyol procedents d'un Estat amb
el qual Espanya hagi signat un acord de supressio de
controls fronterers. Si no acrediten els requisits que pre-
veu la normativa vigent, la seva permanéncia a Espanya
és irregular.

2. La declaracié s’ha de fer personalment en el
moment en que s'efectui I'entrada en el punt policial
existent a la frontera. En cas que no hi hagi un punt
policial, la declaracié d'entrada s’ha de fer en qualsevol
comissaria de policia o oficina d’estrangers en el termini
maxim de 72 hores a partir del moment de l'entrada
a Espanya.

3. De l'obligacié general que preveu el primer para-
graf, se n‘'exceptuen els nacionals d'altres estats respecte
dels quals Espanya mantingui un compromis internacio-
nal en aquest sentit.

Article 30. Denegacid d’entrada.

1. Als estrangers que no compleixin els requisits
d’entrada establerts en aquesta seccié els funcionaris
responsables del control els han de denegar l'entrada
al territori espanyol mitjancant una resolucid motivada
i notificada, amb informacié sobre els recursos que
poden interposar en contra, el termini per fer-ho i I'au-
toritat davant la qual els han de formalitzar, i del seu
dret a I'assisténcia lletrada que pot ser d’ofici i, si s’escau,
d’intérpret, que comenca en el moment en el qual es
dicti I'acord d’iniciacié d'expedient que pugui portar a
la denegacio d’entrada.

2. Alestranger al qual els funcionaris responsables
del control deneguin I'entrada al territori nacional, de
conformitat amb el que disposen els acords internacio-
nals subscrits per Espanya, se li ha d'estampar en el
passaport un segell d’entrada ratllat i ha de romandre
a les installacions destinades a aquest efecte en el punt
fronterer fins que, amb la maxima brevetat possible, torni
al lloc de procedéncia o continui el viatge cap a un altre
pais on sigui admes.

3. Si es nega l'entrada al territori espanyol a un
estranger per deficiéncies en la documentacié necessaria
per travessar fronteres, el transportista que I'hagi portat
a la frontera per via aéria, maritima o terrestre esta obligat
a fer-se'n carrec immediatament. A peticié de les auto-
ritats encarregades del control d'entrada, ha de portar
I'estranger a |'Estat tercer a partir del qual I'ha trans-
portat, a I'Estat que ha expedit el document de viatge
amb que ha viatjat o a qualsevol altre Estat tercer on
se’n garanteixi I'admissié.

En els casos de transport aeri, s‘entén per subjecte
responsable del transport la companyia aéria o explo-
tador o operador de l'aeronau. En cas que s'utilitzi un
regim de codi compartit entre transportistes aeris, la res-
ponsabilitat és solidaria, i en els casos en qué es facin
viatges successius mitjancant escales, el responsable és
el transportista aeri que efectui I'dltim tram de viatge
fins al territori espanyol.

4. El transportista esta exempt de les obligacions
a queé es refereix I'apartat anterior quan hagi portat I'es-
tranger a la frontera per via aéria, maritima o terrestre
des del territori d'un altre pais on sigui vigent el Conveni
d’aplicacié de I'Acord de Schengen de 14 de juny de
1985.

5. Els transportistes de viatgers per via terrestre han
d’adoptar les mesures que considerin oportunes perquée
es comprovi la documentacid de tots els estrangers que
embarquin fora del territori dels paisos on sigui vigent
el Conveni d’aplicacié de I'Acord de Schengen de 14
de juny de 1985. Les comprovacions es poden efectuar
a les installacions de I'estacié o de la parada on es pro-
dueixi I'embarcament, a bord del vehicle abans d'ini-
ciar-se la marxa o, una vegada iniciada, sempre que sigui



Suplement nim. 13

Dijous 16 d'agost 2001 1605

possible el desembarcament posterior en una estacid
0 una parada situada fora del territori dels paisos on
sigui vigent el Conveni d’aplicacié de I’Acord de Schen-
gen esmentat.

6. Quan embarquin viatgers fora del territori dels
paisos on sigui vigent el Conveni d’aplicacié de I’Acord
de Schengen de 14 de juny de 1985, la persona o les
persones que designi 'empresa de transports a aquest
efecte han de requerir tots els estrangers perque pre-
sentin els seus passaports, titols de viatge o documents
d’identitat pertinents, a I'efecte de comprovar-ne la titu-
laritat i si aparentment compleixen els requisits neces-
saris. L'empresa de transport és responsable que el per-
sonal encarregat d'aquestes tasques tingui els coneixe-
ments adequats per poder detectar la manca, falta de
vigencia o falsedat manifesta dels documents indicats.

Quan es constati que un estranger no disposa de
la documentacid necessaria, no ha de ser admes a bord
del vehicle i, si ha iniciat la marxa, I'ha d’abandonar a
la parada o en el lloc adequat més proxim en el sentit
de la marxa fora del territori dels paisos on sigui vigent
el dit Conveni d'aplicacié de I'Acord de Schengen; en
cas que l'estranger amb documentacio aparentment defi-
cient decideixi embarcar o no abandonar el vehicle, el
conductor o 'acompanyant, en arribar a la frontera exte-
rior, han de comunicar als agents encarregats del control
les deficiencies detectades a fi que adoptin la decisid
que sigui procedent.

SeEccid 4a  SORTIDES VOLUNTARIES | PROHIBICIO DE SORTIDA

Article 31.

1. Enl'exercicidel dret de lliure circulacid, els estran-
gers poden efectuar voluntariament la seva sortida del
territori espanyol, llevat dels casos de l'article 28.3 de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, en qué la sortida és obligatoria, i els suposits
que preveu l'article 57.7 de la Llei organica esmentada,
en que la sortida requereix autoritzacié judicial. Excep-
cionalment, la sortida pot ser prohibida pel ministre de
I'Interior, de conformitat amb I'article 28.2 de la dita
Llei organica i amb aquest Reglament.

2. Les sortides mitjancant autoritzacié judicial
poden ser instades per les autoritats governatives i poli-
cials que tinguin coneixement dels fets i de les circums-
tancies que hi concorren, i per les autoritats judicials
competents, sens perjudici del dret dels estrangers afec-
tats a instar la sortida per si mateixos.

3. Als efectes que preveu l'apartat anterior i excepte
en els casos en que ho impedeixi el caracter secret,
total o parcial del sumari, les unitats o els serveis de
policia judicial han d'informar la Direccié General de la
Policia i el delegat o subdelegat del Govern dels suposits
en que estiguin incursos estrangers en processos penals.

Suposits.

Article 32. Documentacid. Terminis.

1. Totes les sortides voluntaries del territori nacional
s’han d’efectuar, sigui quina sigui la frontera que s’utilitzi
amb aquesta finalitat, pels punts habilitats i previa exhi-
bicio del passaport, el titol de viatge o el document valid
per entrar al pais.

2. També es poden efectuar les sortides, amb docu-
mentacié defectuosa o fins i tot sense documentacio,
si no existeix prohibicié ni cap impediment, a judici dels
serveis policials de control.

3. Els estrangers en transit que hagin entrat a Espa-
nya amb passaport o amb qualsevol altre document al
qual s’atribueixin efectes analegs, han d’abandonar el
territori espanyol amb aquesta documentacid, i ho han
de fer dins el termini que preveu la Llei organica 4/2000,

reformada per la Llei organica 8/2000, establert pels
acords internacionals o en el termini de validesa de |'es-
tada fixada al visat.

4. Els que es trobin en situacio d'estada o de prorro-
ga d'estada han de sortir del territori espanyol dins el
temps de vigéncia de la situacid esmentada. La seva
entrada i permanéncia posteriors a Espanya s’han de
sotmetre als tramits establerts.

5. Els qui gaudeixin de permis de residencia poden
sortir del territori espanyol i tornar a entrar-hi tantes vega-
des com ho necessitin, mentre el permis i el passaport
o el document analeg estiguin en vigor.

6. No obstant el que disposen els apartats anteriors,
es pot expedir a I'estranger que tingui el permis de resi-
dencia o l'autoritzacio d'estada sense vigéncia, una auto-
ritzacié de tornada que |li permeti la sortida d’Espanya
i el retorn posterior al territori nacional dins un termini
no superior a noranta dies, sempre que s'acrediti que
el sollicitant ha iniciat els tramits de renovacié del titol
que I'habilita per romandre a Espanya, dins el termini
legal fixat a aquest efecte. L'autoritzacié de tornada, quan
el viatge respongui a una situacié de necessitat, té un
tractament preferent.

7. Quan l'estranger acrediti que el viatge respon a
una situacio de necessitat i concorrin raons excepcionals,
es pot expedir I'autoritzacié de tornada a qué es refereix
I'apartat anterior quan s’hagi resolt favorablement la solli-
citud inicial de permis de residencia.

Article 33. Forma d’efectuar la sortida.

1. A la sortida del territori espanyol, els estrangers
han de presentar als funcionaris responsables del control
en els punts habilitats per a aixo la documentacio prevista
per a la seva comprovacioé obligatoria.

2. Si la documentacié és conforme i no hi ha cap
prohibicid o impediment per a la sortida del titular o
els titulars, s’ha d'estampar en el passaport o en el titol
de viatge el segell, el signe o la marca de control esta-
blert, llevat que les lleis internes o acords internacionals
en qué Espanya sigui part prevegin la no estampacio,
amb la qual cosa, i la devolucid prévia de la documen-
tacio, queda franc el pas a I'exterior del pais.

3. Sila sortida es fa amb documentacié defectuosa
o sense documentacid o amb un document d’identitat
on no es pugui estampar el segell, el signe o la marca
de control, I'estranger ha d’emplenar, sempre que sigui
requerit per fer-ho, en els serveis policials de control,
I'impres previst per deixar constancia de la sortida.

Article 34. Prohibicions de sortida.

1. De conformitat amb el que preveu l'article 28.2
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, el ministre de I'Interior pot acordar la pro-
hibicié de sortida d’estrangers del territori nacional, en
els casos seglients:

a) Els d'estrangers incursos en un procediment judi-
cial, per la comissio de delictes a Espanya, llevat dels
suposits de l'article 57.7 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, quan l'autoritat
judicial n"autoritzi la sortida o I'expulsid.

b) Els d’estrangers condemnats per la comissié de
delictes a Espanya a pena de privacio de llibertat i recla-
mats, sigui quin sigui el grau d’execucié de la condemna,
llevat dels suposits de l'article 57.7 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, i els
d’aplicacié de convenis en qué Espanya sigui part, sobre
compliment de penes al pais d’'origen.

c) Els d’estrangers reclamats i, si s'escau, detinguts
per a extradicio pels paisos respectius, fins que es dicti
la resolucié procedent.
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d) Els casos de patiment de malaltia contagiosa que,
d’acord amb la legislacié espanyola o els convenis inter-
nacionals, imposin la immobilitzacié o I'internament obli-
gatori en un establiment adequat.

2. Les prohibicions de sortida les adopta amb carac-
ter individual el ministre de I'Interior, segons els casos,
a iniciativa propia, a proposta de la Direccié General
de la Policia, del delegat o subdelegat del Govern, de
les autoritats sanitaries, o a instancia dels ciutadans espa-
nyols i dels estrangers residents legals a Espanya que
puguin resultar perjudicats, en els seus drets i les seves
llibertats, per la sortida dels estrangers del territori espa-
nyol, i s’han de notificar formalment a linteressat i
expressar els recursos que siguin procedents en contra,
I'organ davant el qual s’han de presentar i el termini
per interposar-los.

CAPITOL Il
Regim juridic de les situacions dels estrangers
a Espanya
Seccio 1a  ESTADA. PRORROGA D'ESTADA
Article 35. Estada.

1. Esta en situacio d’estada I'estranger que, no sent
titular d'un permis de residéncia, estigui autoritzat per
romandre a Espanya per un termini no superior a tres
mesos en un periode de sis, sens perjudici dels casos
d’'estada especial que preveu l'article 7.

2. En els suposits d’entrada amb visat, quan la dura-
da d’aquest sigui inferior a tres mesos es pot prorrogar
I'estada que figura al visat, que en cap cas no pot ser
superior a I'estada maxima assenyalada a I'apartat ante-
rior.

3. En els suposits d'entrada sense visat, quan hi
concorrin circumstancies de caracter humanitari, fami-
liar, d’atencid sanitaria, d'interés public o una altra cir-
cumstancia excepcional que ho justifiqui, es pot auto-
ritzar I'estada d'un estranger al territori espanyol més
enlla de tres mesos.

Article 36. Prorroga d'estada. Presentacio de la soli-
citud.

1. L'estranger que, havent entrat a Espanya per a
finalitats que no siguin de treball o establiment, estigui
en el periode d'estada que assenyala l'article 30 de la
Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, pot sollicitar prorroga d’estada.

2. La sollicitud s’ha de formalitzar en els impresos
habilitats pel Ministeri de I'Interior 1 s’hi han d’adjuntar
els documents seglients:

a) Passaport ordinari o document de viatge, amb
vigencia superior a la de la prorroga d’'estada que se
solliciti, que s’ha d’anotar en l'expedient i retornar a
I'interessat.

b) Acreditacié de les raons allegades per a la solli-
citud, en el cas d’entrada sense visat.

c) Tres fotografies recents en color, en fons blanc,
mida carnet.

d) Prova suficient que disposa de mitjans de vida
adequats per al temps de prorroga que sollicita, en els
termes que estableix l'article 24 d’aquest Reglament en
relacié amb I'entrada.

e) Tenir garantida l'assisténcia sanitaria, tenint en
compte el que preveu l'article 12 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

3. Enelscasos d’entrada sense visat, el periode d’es-
tada sumat al de la prorroga concedida no pot passar
de sis mesos, i per obtenir la prorroga d’estada és neces-

saria la concurréncia de raons de caracter excepcional
que ho justifiquin.

4. En els casos d’entrada amb visat, el periode de
validesa de l'estada atorgada al visat sumada al de la
prorroga concedida no pot superar els tres mesos en
un periode de sis.

5. El sollicitant s’ha d’identificar personalment
davant l'oficina d’estrangers, direccid superior o comis-
saria de policia de la localitat on es trobi, en fer la pre-
sentaci6 de la sollicitud o en el moment de la tramitacio
en que sigui requerit per I'd0rgan competent a aquest
efecte.

Article 37.

1. La prorroga d'estada pot ser concedida pels sub-
delegats del Govern, delegats del Govern a les comu-
nitats autbnomes uniprovincials, i pel comissari general
d’Estrangeria i Documentacio de la Direccid General de
la Policia, a proposta de l'oficina d'estrangers, direccié
superior o comissaria de policia, si concorren les cir-
cumstancies segiients:

a) Que la documentacié s'adapti al que preveu l'ar-
ticle anterior.

b) Que el sollicitant no sigui objecte de cap de les
prohibicions que determina l'article 26 d’aquest Regla-
ment, ni estigui incurs en cap de les causes d’expulsié
o devolucio.

Expedicid i denegacio. Competéncia.

2. La prorroga d'estada s’ha de fer constar en el
passaport o en el titol de viatge, o en un document
a part si I'interessat ha entrat a Espanya amb un altre
tipus de documentacio, amb lI'abonament previ de les
taxes fiscals legalment establertes, i empara el titular
i els familiars que, si s'escau, figurin en els documents
esmentats i es trobin a Espanya.

3. Les resolucions denegatories sobre la prorroga
d’estada han de ser motivades, s’han de notificar for-
malment a l'interessat, han d’expressar els recursos que
siguin procedents en contra, I'drgan davant el qual s’han
de presentar i el termini per interposar-los, i disposar
la sortida d'aquest del territori nacional, la qual s’ha d'e-
fectuar abans que finalitzi el periode d’estada inicial o,
si aquest ha transcorregut, en el termini fixat en la reso-
lucié denegatoria, en la forma que regula aquest Regla-
ment. El termini de sortida s’ha de fer constar, de con-
formitat amb el que disposa aquest Reglament, en el
passaport o en el titol de viatge o en I'imprés corres-
ponent previst per deixar constancia de la sortida del
territori nacional.

Article 38. Estada en casos d’entrada o documentacio
irregulars.

Sens perjudici del que disposen els articles anteriors,
el Ministeri de I'Interior pot autoritzar I'estada en el terri-
tori espanyol, per tres mesos com a maxim en un periode
de sis, als estrangers que hi hagin entrat amb docu-
mentacié defectuosa o fins i tot sense documentacio
o per llocs no habilitats a aquest efecte, sempre que
hi hagi motius humanitaris, d'interés nacional o obliga-
cions internacionals, amb la possibilitat d’adoptar en
aquests casos, com a mesures cautelars, alguna de les
mesures enumerades en l'article 5 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

Article 39. Extincio de vigéncia de la prorroga d’estada.
L'extincio de la vigéncia de la prorroga d'estada es
produeix per les causes seguents:

a) Que hagitranscorregut el termini per al qual hagin
estat concedides.
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b) Que el titular hagi incorregut en alguna de les
prohibicions que determina l'article 26 d'aquest Regla-
ment.

Seccid 2a LA SITUACIO DE RESIDENCIA

Article 40. Classificacid de permisos de residéncia.

1. Els estrangers que vulguin residir a Espanya han
d’obtenir previament algun dels permisos de residencia
seguents:

a) Temporal.
b) Permanent.

2. Quan els permisos de residéncia es concedeixin
per exercir una activitat lucrativa, tant per compte propi
com d‘altri, la durada del permis de residéncia, que ha
de ser temporal, ha de ser identica a la del permis de
treball.

Article 41.
renovacio.

Permis de residéncia temporal i la seva

1. Laresidencia temporal és la situacié que autoritza
a romandre a Espanya per un periode superior a noranta
dies i inferior a cinc anys.

2. El permis de residéencia temporal es pot concedir
als estrangers que es trobin a Espanya i estiguin en els
suposits seglients:

a) Els que manifestin la intencid de fixar per primera
vegada la seva residéncia a Espanya, aixi com els qui,
havent-hi residit anteriorment, no compleixin els requisits
establerts per a l'obtencid d'un permis de residéncia
permanent.

El permis esmentat s’ha de concedir a I'estranger que
acrediti que disposa de mitjans de vida suficients per
atendre les seves despeses de manutencid i estada,
incloent-hi, si s’escau, les de la seva familia, durant el
periode de temps pel qual el solliciti sense necessitat
de dur a terme una activitat lucrativa, es proposi realitzar
una activitat economica per compte propi o d‘altri i hagi
obtingut I'autoritzacié administrativa per treballar a qué
es refereix 'article 36 de la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, és a dir beneficiari
del dret a la reagrupacié familiar segons l'apartat 4 d'a-
quest article.

b) Els qui hagin tingut aquest permis i no I'hagin
pogut renovar havent romas de manera continuada en
el territori espanyol sense permis de residencia durant
els dos anys anteriors.

c) Els qui acreditin una permanéncia continuada,
sense permis de residéncia, en el territori espanyol durant
un periode minim de cinc anys.

d) Els qui acreditin la permanéncia continuada a
Espanya durant un periode minim de tres anys i en els
quals concorri una situacié excepcional i acreditada
d’arrelament; es considera com a tal la incorporacié real
al mercat de treball i els vincles familiars amb estrangers
residents o amb espanyols.

3. També s’ha de concedir un permis de residéencia
temporal, en consideracié a les circumstancies excep-
cionals que concorren en el seu cas:

a) Alespersones considerades desplacades, segons
estableix l'apartat 1 de la disposicid addicional primera
del Reglament d’aplicacié de la Llei d’asil, aprovat pel
Reial decret 203/1995, de 10 de febrer.

b) A les persones a qui, havent estat denegada o
inadmesa a tramit la sollicitud d‘asil, el ministre de I'In-

terior n’hagi autoritzat la permanéncia a Espanya a pro-
posta de la Comissié Interministerial d’Asil i Refugi, per
raons humanitaries que es vinculin a I'aplicacié d’ins-
truments internacionals que determinin la no devolucio
0 quan, sense constituir cap dels casos d’aplicacio de
la Convencié de Ginebra de 1951 sobre reconeixement
de I'Estatut de refugiat, hi hagi una certa vinculacié amb
els motius que aquesta recull.

c) Alespersones en les quals concorrin raons huma-
nitaries, en particular haver estat victimes de conductes
tipificades com a delictes racistes o xenofobs, que jus-
tifiquin la necessitat d'autoritzar-ne la residéncia a Espa-
nya.

d) A les persones que collaborin amb les autoritats
administratives i judicials espanyoles, o en les quals con-
corrin raons d’interés nacional o seguretat nacional, que
justifiquin la necessitat d’autoritzar-ne la residéencia a
Espanya.

4. Els estrangers que resideixin legalment a Espanya
poden reagrupar familiars amb ells, de conformitat amb
els requisits que preveuen la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, i aquest Reglament.

Els familiars que poden obtenir un permis de resi-
dencia per motiu de reagrupacié familiar, per residir d'a-
questa manera amb els estrangers esmentats en el terri-
tori espanyol, sén els que preveu larticle 17.1 de la
Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000.

Els titulars dels visats per a reagrupacio familiar han
de sollicitar, dins el termini de vigéncia d'aquest visat,
el permis de residéncia temporal corresponent.

La durada del permis de residéncia que es concedeixi
a aquests familiars és la mateixa que la del permis con-
cedit al reagrupant i la seva vigéncia depen del man-
teniment de les circumstancies que han donat lloc al
seu atorgament, si bé el conjuge que hagi adquirit la
residencia a Espanya per causa familiar i els seus fami-
liars agrupats amb ell conserven la residéncia encara
que es trenqui el vincle matrimonial que va donar lloc
a lI'adquisicié, sempre que acrediti la convivéncia a Espa-
nya amb el conjuge reagrupant durant almenys dos anys.

El conjuge reagrupat pot obtenir un permis de resi-
dencia independent quan:

a) Obtingui una autoritzacié per treballar.

b) Acrediti haver viscut a Espanya amb el conjuge
reagrupant durant dos anys, mitjancant un certificat
d’empadronament o d’inscripcié consular, o per qual-
sevol mitja de prova admissible en dret que, de manera
efectiva, evidencii la continuitat de la permanéncia a
Espanya. Aquest termini pot ser reduit quan concorrin
circumstancies de caracter familiar o humanitari que ho
justifiquin.

No es pot concedir un permis de residéncia a un
estranger com a conjuge d'un resident estranger quan
un altre conjuge d'aquest ja disposi anteriorment d'un
permis de residéncia.

Els fills del reagrupant obtenen una autoritzacié de
residencia independent quan assoleixen la majoria d’edat
0 quan obtenen una autoritzacio per treballar.

5. Els estrangers que hagin adquirit la residencia
en virtut de la reagrupacié poden exercir, al seu torn,
el dret de reagrupacidé dels seus propis familiars, sempre
que disposin d'un permis de residencia obtingut inde-
pendentment del permis del reagrupant i acreditin que
compleixen els requisits que preveuen la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, i aquest
Reglament per procedir a la reagrupacio.

6. Els fills, nascuts a Espanya, d’'un estranger que
estigui residint legalment en el territori espanyol, adqui-
reixen automaticament el mateix tipus de permis de resi-
déncia del qual sigui titular qualsevol dels seus proge-
nitors, sense necessitat d'obtenir I'exempcié de visat.
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7. La validesa del permis de residencia temporal
obtingut per primera vegada no pot passar d'un any,
llevat del que disposen els apartats 4 i 6 d’aquest article.

8. Els permisos de residencia temporal, sigui quina
sigui la durada, es poden renovar a peticié de l'interessat
si concorren circumstancies analogues a les que van
motivar-ne la concessid, per periodes successius amb
una durada de dos anys cada un.

Els permisos de residéncia regulats en aquesta seccid
es renoven si no han variat les circumstancies o si en
concorren d’altres que, de conformitat amb el que dis-
posa aquest Reglament, en justifiquen I'atorgament. Les
sollicituds de renovacié dels permisos esmentats s’han
de resoldre i notificar en el termini general maxim de
tres mesos comptats segons el que preveu la disposicid
addicional primera de la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, i s’entén que la reno-
vacio6 ha estat concedida si, transcorregut el termini, I'/Ad-
ministracié no hi ha donat una resposta expressa.

En el cas que hagin estat concedits a I'empara del
que estableix la lletra b) de I'apartat 3 d’aquest article,
els permisos es renoven anualment, amb l'informe previ
de la Comissié Interministerial d'Asil i Refugi, que ha
de valorar I'existéncia de les circumstancies que en van
motivar la concessio.

Article 42. Permis de residéncia permanent.

1. Tenen dret a obtenir el permis de residéncia per-
manent els estrangers que acreditin haver residit legal-
ment i de manera continuada en el territori espanyol
durant cinc anys, sempre que les sortides corresponents
no s’hagin fet de manera irregular. No afecten aquesta
continuitat:

a) Les absencies per periodes de vacances.

b) Les absencies de fins a sis mesos, sempre que
sumades no superin un total d'un any.

c) Les abséncies degudament justificades per
motius familiars o d'assisténcia sanitaria.

2. El permis de residéncia permanent també es con-
cedeix als estrangers que acreditin que es troben en
qualsevol dels casos seglients:

a) Residents que siguin beneficiaris d'una pensié de
jubilacio, en la modalitat contributiva, inclosa dins de
I'accio protectora del sistema de la Seguretat Social.

b) Residents que siguin beneficiaris d'una pensio
d’incapacitat permanent absoluta o gran invalidesa, en
la modalitat contributiva, inclosa dins de I'accioé protec-
tora del sistema de la Seguretat Social o de prestacions
analogues a les anteriors obtingudes a Espanya i con-
sistents en una renda vitalicia, no capitalitzable, suficient
per al seu sosteniment.

c) Que hagin nascut a Espanya i en arribar a la majo-
ria d'edat acreditin haver residit a Espanya de manera
legal i continuada durant, almenys, els tres anys con-
secutius immediatament anteriors a la sollicitud.

d) Que hagin estat espanyols d'origen i hagin perdut
la nacionalitat espanyola.

e) Que en arribar a la majoria d'edat hagin estat
sota la tutela d'una entitat publica espanyola durant
almenys els tres anys consecutius immediatament ante-
riors.

f) Apatrides o refugiats que es trobin en el territori
espanyol i als quals s’hagi reconegut |'estatut respectiu
a Espanya.

g) Estrangers que hagin contribuit de manera noto-
ria al progrés economic, cientific o cultural d'Espanya,
o a la projeccié d'Espanya a I'exterior.

3. Eltitular del permis de residencia permanent esta
obligat a renovar la targeta que el documenta cada cinc
anys.

Article 43. Sollicitud del permis de residéncia.

1. Les sollicituds de permis de residéncia s’han d'a-
drecar a les oficines d’estrangers o, si no, a la comissaria
de policia de la localitat on I'estranger pretengui fixar
la residéncia, excepte en cas que se solliciti un permis
de residéncia temporal per circumstancies excepcionals
de les que preveu l'article 41.3.d) d’aquest Reglament,
en qué s’han d’adrecar a la Direccié General de la Policia
(Comissaria General d’Estrangeria i Documentacio).

Quan se sollicitin conjuntament els permisos de tre-
ball i de residencia, la sollicitud s’ha de presentar en
els llocs que preveu l'article 82 d’aquest Reglament.

2. La sollicitud de permis de residéncia s’ha de for-
malitzar en lI'imprés habilitat a aquest efecte i s’hi ha
d’adjuntar la documentacié que en cada cas determina
aquest Reglament en funcié del tipus de permis de qué
es tracti.

3. Amb un mes d’antelacié, almenys, a la data de
caducitat dels documents que regularitzin la seva resi-
déncia a Espanya, els estrangers, si tenen la intencié
de continuar residint a Espanya, han de sollicitar els per-
misos que corresponguin, als efectes procedents. Aixo
no obstant, sens perjudici de les sancions que escaiguin,
es pot renovar el permis de residéencia sempre que se
solliciti la renovacié durant els tres mesos posteriors a
la data de I'expiracid i es compleixin la resta dels requisits
exigits. Concedida la renovacié, aquesta té efectes des
de la data de caducitat del permis anterior.

4. Una vegada presentada la sollicitud, se n'expe-
deix al sollicitant una copia, com a rebut, en el qual
s’ha de fer constar la sollicitud formulada, aixi com la
data de presentacio.

El rebut de la sollicitud de renovacid, sempre que
aquesta hagi estat presentada dins els terminis que esta-
bleix I'apartat anterior, o la copia d'aquest, en els termes
que estableix l'article 6 del Reial decret 772/1999, de
7 de maig, pel qual es regula la presentacié de sollicituds,
escrits i comunicacions davant I’Administracié General
de I'Estat, I'expedicié de copies de documents i devolucié
d'originals i el regim de les oficines d’inscripcions, prorro-
ga la validesa del permis anterior fins a la resolucié de
I'expedient i té els mateixos efectes d’'aquest exclusi-
vament en mateéria de legislacié d’'inversions estrangeres
i permanencia.

Article 44. Sollicitud d’informe governatiu sobre el
compliment pel reagrupant de les condicions exigides
legalment.

1. El resident legal que estigui interessat en el fet
que s’expedeixi un visat de residencia per reagrupacio
d’'un familiar, abans que el familiar presenti la sollicitud
del visat, s’ha d'adrecar a l'autoritat governativa de la
provincia on resideixi per solicitar-li un informe acre-
ditatiu conforme compleix les condicions que preveu l'ar-
ticle 18.1 de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, i que és titular d'un permis
de residencia ja renovat.

2. La sollicitud d’'informe governatiu s’ha d'adrecar,
per triplicat, a I'oficina d’estrangers o, si no, a la comis-
saria de policia del lloc de residencia emprant el model
determinat oficialment, degudament emplenat i signat.

3. L’autoritat governativa receptora de la sollicitud
I'na de segellar i registrar i hi ha d'incorporar la data
i un numero d’enllac de visat que faciliti la gestié admi-
nistrativa entre els departaments ministerials afectats,
i retornar l'original al solicitant.

4. AlasoHicitud de I'informe governatiu s’hi ha d'ad-
juntar la documentacié segtient:

a) Copia del passaport, document de viatge o cedula
d'inscripcidé del sollicitant, en vigor.
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b) Copia del permis de residéncia o de treball i resi-
déncia ja renovat.

c) Acreditacié d'ocupacié i/o recursos economics
suficients per atendre les necessitats de la familia,
incloent-hi I'assistencia sanitaria, en el cas que no estigui
coberta per la Seguretat Social, i tenint en compte el
que estableix I'article 12 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

A aquests efectes, el reagrupant ha d’aportar els docu-
ments segients:

Tres ultims rebuts de salari o fotocopia de butlletins
de cotitzacié en el cas de treballadors per compte d’altri.

Justificacié d’ingressos de la persona en situacié d'i-
nactivitat. Declaracié, si s'’escau, de I'impost sobre la ren-
da de les persones fisiques corresponent a I'any anterior
en el cas de treballadors per compte propi o per compte
d’altri.

Justificant d’afiliacié i alta en la Seguretat Social o
asseguranca d’assisténcia sanitaria i beneficiaris.

Aixi mateix, el reagrupant pot aportar qualsevol altre
document que consideri oportl en relacié amb l'acre-
ditacio assenyalada.

Mitjancant ordre del Ministeri de l'Interior es pot
determinar la quantia exigible dels recursos econdomics
o mitjans de vida esmentats, tenint en compte el nombre
de persones a carrec del sollicitant, les que pretén rea-
grupar i I'evolucio dels indexs generals de preus.

d) Acreditacié de disponibilitat d'un habitatge sufi-
cient per al reagrupant i la seva familia.

A aquests efectes, el reagrupant ha d’aportar un infor-
me expedit per la corporacié local que acrediti que dis-
posa d'un allotjament adequat per subvenir a les seves
propies necessitats d’habitatge en la zona de residencia
del reagrupant, tenint en compte el nombre de membres
de la familia. Per a aquesta finalitat es poden subscriure
els convenis corresponents entre I’Administracié General
de I'Estat i les corporacions locals que ho decideixin.

Quan no hi hagi informe per part de la corporacié
local del lloc de residéncia del reagrupant, aquest ha
d’acreditar les condicions esmentades mitjancant una
acta notarial mixta de preséncia i manifestacions per
acreditar les caracteristiques i I'amplitud de I'habitatge.

L'informe o, si no, I'acta notarial ha de fer referencia
als aspectes seglients: titol que habiliti per a I'ocupacié
de I'habitatge, nombre d’habitacions o dependéncies en
queé es distribueix I'habitatge, Us al qual es destina cada
una d’aquestes, nombre de persones que I'habiten i con-
dicions d’equipament de I'habitatge, en particular, les
relatives a la disponibilitat d’aigua corrent, electricitat,
sistema d’obtencié d'aigua calenta i xarxa de desguas-
SOS.

e) En els casos de reagrupacié de conjuge, decla-
racié signada del reagrupant conforme no resideix amb
ell a Espanya un altre conjuge.

5. L'autoritat governativa ha de comunicar al rea-
grupant que ha sollicitat I'informe, el sentit d’aquest i
el moment en el qual ha estat remés a la Direccié General
d’Afers Consulars i Proteccio dels Espanyols a I'Estranger.

Article 45. Documentacid genérica per solicitar el per-
mis de residéncia o renovar-lo.

S’han d’adjuntar a qualsevol sollicitud de permis de
residéncia o de la seva renovacid, amb caracter general,
els documents seglients:

a) Passaportodocument valid per al’'entrada a Espa-
nya o, si s'escau, cedula d’inscripcidé, en vigor, que es
retorna a l'interessat i se'n conserva una copia a l'ex-
pedient.

b) Si s’escau, qualsevol mitja de prova que acrediti
el temps previ de residencia legal i continuada a Espanya,
o de permanéncia de fet.

La permaneéncia continuada a Espanya pot ser acre-
ditada per qualsevol mitja de prova admissible en dret
que, de manera efectiva, evidencii la continuitat de la
permanéncia.

c) Tres fotografies recents en color, en fons blanc,
mida carnet.

Article 46. Documentacio especifica per a la solicitud
inicial del permis de residéncia temporal.

S’ha d’adjuntar a les sollicituds de permis de resi-
déncia temporal presentades per primera vegada la
documentacié segient:

a) Visat de residencia en vigor, excepte en els casos
que preveuen els apartats 2.b), c) i d), i 3 de l'article 41
d'aquest Reglament, i en els casos en que escaigui
I'exempcid, en qué cal atenir-se al que estableixen els
articles 491 51.5 del mateix Reglament.

En els casos de peticido d’exempcid de visat, la solli-
citud ha d’anar acompanyada dels documents o les pro-
ves acreditatius que el sollicitant esta incldos en algun
dels casos que regula l'article 49.2 d'aquest Reglament.

b) Certificat d’antecedents penals en cas que el solli-
citant sigui major d'edat penal, que ha de ser expedit
per les autoritats del pais d'origen o del pais o paisos
on hagi residit durant els dltims cinc anys, i del qual
pot ser eximit el sollicitant quan concorrin circumstan-
cies que n'impedeixin I'obtencid, o les enumerades a
I'article 41.3 d’aquest Reglament. En aquest cas ha d'a-
portar el certificat d’antecedents penals corresponent
expedit per les autoritats espanyoles. Tant per a la soli-
citud inicial com per a la renovacié del permis de resi-
déncia, el Registre central de penats i rebels expedeix
d’ofici aquest ultim certificat. L'autoritat competent pot
solicitar a més, quan ho consideri procedent, antece-
dents de linteressat a les autoritats del seu pais i a
les del pais o paisos on hagi residit durant els ultims
cinc anys.

Com a certificat d’antecedents penals es pot incor-
porar, per a la tramitacié del permis de residéncia, el
mateix original presentat per a la tramitacié del visat.

c) Certificat medic oficial, si el sollicitant no I'ha
aportat per obtenir el visat corresponent, si s'escau.

Com a certificat sanitari es pot incorporar, per a la
tramitacié del permis de residéncia, el mateix original
presentat per tramitar el visat.

d) Llevat que concorrin circumstancies excepcionals
de les enumerades a l'article 41.3 d’aquest Reglament,
acreditacié que disposa de mitjans de vida suficients
per al periode de residéncia que sollicita, o que els ingres-
sos esmentats es rebran periddicament, i de tenir garan-
tida assisténcia sanitaria publica o privada, tenint en
compte el que preveu l'article 12 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

La disposicié de mitjans de vida suficients es pot acre-
ditar, en els casos en que no es dugui a terme una
activitat lucrativa, mitjancant la presentacié de documen-
tacidé que permeti verificar la tinenca d'un patrimoni o
la percepcid d’ingressos periddics, suficients i adequats,
incloent-hi lI'aportacié de titols de propietat, xecs cer-
tificats, cartes de pagament, targetes de credit o cer-
tificacioé bancaria.

Es pot determinar i, en cas que sigui necessari, revisar
anualment, mitjancant ordre del Ministeri de [|'Interior,
la quantia exigible dels recursos economics o mitjans
de vida esmentats, tenint en compte el nombre de per-
sones a carrec del sollicitant i I'evolucié de l'index de
preus al consum.
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Si els mitjans de vida procedeixen d’accions o par-
ticipacions en empreses espanyoles, mixtes o estrange-
res, radicades a Espanya, ha d’acreditar, mitjancant cer-
tificacid d’aquestes, que no exerceix cap activitat laboral
en les empreses esmentades i presentar una declaracio
conforme no exerceix aquesta activitat en cap altra.

Si el sollicitant té familiars a carrec seu, ha d'acreditar
que disposa de mitjans de vida, garanties d’assisténcia
sanitaria, sens perjudici del que preveu l'article 12 de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, i habitatge per atendre les seves necessitats
i les dels seus familiars.

En els casos de sollicitud de residencia per reagru-
pacié familiar, la garantia d'assisténcia sanitaria no s’exi-
geix amb caracter previ quan el familiar es pugui acollir
a les prestacions de la Seguretat Social del treballador
resident, una vegada concedit el permis.

e) En cas de sollicitar permis de residéncia per rea-
grupacioé familiar, s’ha d’aportar una justificacié dels vin-
cles familiars i, si s'escau, I'edat i la dependéncia legal
i economica. Els documents estrangers referits a aquest
requisit perque tinguin efectes en el permis de residencia
han d’estar legalitzats per la via diplomatica o, si s’escau,
pel sistema de postilla de conformitat amb el Conveni
de I'Haia de b d’octubre de 1961.

La documentacié acreditativa dels vincles familiars
presentada davant 'oficina consular pot ser incorporada
a I'expedient del permis de residéncia una vegada lega-
litzada.

f) Documentacid justificativa, si s'escau, que acrediti
la concurréncia de les circumstancies exposades als
apartats 2.b), c¢) i d), i 3.c) i d) de l'article 41 d'aquest
Reglament.

Article 47. Documentacio especifica per renovar el per-
mis de residéncia temporal.

Cal adjuntar a les sollicituds de renovacié del permis
de residencia temporal la documentacié seglient:

a) Llevat que concorrin circumstancies excepcionals
de les enumerades a l'article 41.3, i segons els criteris
que estableix l'article 46.d) d’aquest Reglament, acre-
ditacié de disposar de mitjans de vida suficients per al
periode de residencia que sollicita, o que els ingressos
esmentats es rebran periodicament, i de tenir garantida
assisténcia sanitaria publica o privada, tenint en compte
el que preveu l'article 12 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

b) En cas de sollicitar la renovacié del permis de
residéncia per reagrupacié familiar, s’ha d’aportar la jus-
tificacio dels vincles familiars i, si s’escau, l'edat i la
dependéncia legal i econdmica, segons els criteris que
estableix I'article 46.e) d’aquest Reglament.

c) Documentacio justificativa, si s'escau, que acre-
diti la concurréencia de les circumstancies exposades als
apartats 2.b), ¢) i d), i 3.c) i d) de l'article 41 d'aquest
Reglament.

d) Justificacio documental del compliment de les
seves obligacions fiscals exigibles a Espanya.

e) Per als casos de renovaci6 dels permisos de resi-
déncia, les autoritats espanyoles expedeixen d’ofici el
certificat d’antecedents penals corresponent.

Article 48. Documentacio especifica per sollicitar el
permis de residéncia permanent.

Cal adjuntar a les sollicituds de permis de residéncia
permanent la documentacié segiient:

a) En el cas de sollicitar-lo per primera vegada, jus-
tificacid documental del compliment de les seves obli-
gacions fiscals exigibles a Espanya, i acreditacié del com-

pliment dels requisits de l'article 42.1 d’aquest Regla-
ment.

b) En cas de sollicitarlo per primera vegada i de
trobar-se en algun cas de l'article 42.2 d'aquest Regla-
ment, justificacié documental d’aquest cas i, si el soli-
citant procedeix de fora del territori espanyol, visat de
residencia o, si s'escau, peticié d’'exempcio de visat.

c) Les autoritats espanyoles han d’expedir d’ofici el
certificat d’antecedents penals corresponent.

Article 49. Exempcid del visat de residencia.

1. Excepcionalment, quan |'estranger que pretengui
sollicitar la concessio6 inicial d'un permis de residéncia
no tingui el visat preceptiu, pot sollicitar conjuntament
que en sigui eximit, de conformitat amb el que estableix
I'article 31.7 de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000.

2. Les autoritats competents poden concedir excep-
cionalment I'exempcié de visat, segons l'apartat 5 de
I'article 51 d’aquest Reglament, sempre que no hi hagi
mala fe en el sollicitant i hi concorri algun dels casos
seguents:

a) Estrangers que no puguin aportar el visat perque
sén originaris o procedeixen d'una zona on hi ha un
conflicte o disturbi de caracter bellic, politic, étnic o d'una
altra naturalesa, la magnitud del qual impedeixi I'obten-
cio6 del visat corresponent, o on s’hagi esdevingut un
desastre natural els efectes del qual perdurin en el
moment de sollicitar el visat.

b) Estrangers que no poden aconseguir el visat per-
qué el seu trasllat al pais del qual sén originaris o pro-
cedeixen implica un perill per a la seva seguretat o la
de la seva familia, o perqué no tenen vincles personals
amb el pais esmentat.

c) Estrangers menors d’edat o incapacitats:

Que siguin fills d’espanyols o d'estrangers residents
legals a Espanya.

Que estiguin subjectes legalment a la tutela d’'un ciu-
tada o una institucio espanyols o d'un estranger resident
legal a Espanya, de manera que tinguin els elements
necessaris per produir efectes en el territori espanyol.

d) Estrangers que siguin conjuges d’espanyol o d’es-
tranger resident legal, nacional d'un Estat part de I’Acord
sobre I'Espai Econdmic Europeu, sempre que no estiguin
separats de dret, es donin les circumstancies de larti-
cle 17 de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, i s’acrediti la convivéncia a Espa-
nya almenys durant un any.

e) Estrangers que siguin conjuges d’estranger resi-
dent legal, no nacional d'un Estat membre de I'Espai
Economic Europeu, sempre que no estiguin separats de
fet o de dret, es donin les circumstancies de [l'arti-
cle 17 de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, s’acrediti la convivencia a Espanya
almenys durant un any, i que el conjuge tingui auto-
ritzacio per residir almenys un altre any.

f) Estrangers que acreditin que son ascendents
directes o tutors d'un menor o impossibilitat, quan el
menor o I'impossibilitat sigui espanyol, resideixi a Espa-
nya i visqui a carrec seu.

g) Espanyols d’origen que hagin perdut la naciona-
litat espanyola.

h) Estrangers que acreditin que pateixen una malal-
tia o un impediment que requereixi assistencia sanitaria
i els impossibiliti el retorn al seu pais per obtenir el visat.

i) Estrangers als quals s’hagi concedit la cédula
d’inscripcié a qué es refereix 'article 56 d'aquest Regla-
ment.

j) Estrangers que hagin entrat a Espanya amb un
visat de residéncia validament expedit per les autoritats
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consulars espanyoles i no hagin pogut obtenir el permis
de residencia corresponent per causes alienes a la seva
voluntat.

k) Estrangers ascendents de ciutada espanyol o
estranger resident legal a Espanya que visqui a compte
d'aquest i compleixi els requisits necessaris per bene-
ficiar-se de la reagrupacio familiar.

I) Estrangers la residencia a Espanya dels quals sigui
considerada d’interes public.

L'autoritat competent per resoldre sobre I'exempcid
de visat ha de sollicitar informe previ a la Direccié General
d’Estrangeria i Immigracié quan hi hagi qualsevol dubte
sobre el criteri que s’ha de seguir per resoldre I'exempcid
de visat, aixi com sobre els casos que poden donar lloc
a la seva obtencio.

3. La peticié d'exempcio de visat ha de constar en
la sollicitud de permis o targeta i s’ha d’adrecar, segons
el model determinat pel Ministeri de I'Interior, a I'oficina
d’estrangers o, si no, a la comissaria de policia de la
localitat on pretengui fixar la residencia el sollicitant.

4. Per a la concessio de I'exempcid de visat per
alguna de les causes que preveuen els paragrafs a) i
b) de l'apartat 2 d'aquest article, I'autoritat competent
pot demanar informe a la Direccié General d’Afers Con-
sulars i de Proteccié d'Espanyols a I'Estranger.

5. Les autoritats competents per concedir I'exemp-
cio6 de visat han de demanar abans de dictar resolucid
I'informe dels organs policials corresponents sobre la
veracitat de les circumstancies allegades pel soHicitant,
aixi com, si s'escau, de l'autoritat laboral competent
davant la qual s’hagi presentat la sollicitud de permis
de treball o d’'excepcid, que no ha de resoldre la sollicitud
fins que no es resolgui sobre I'exempcid de visat.

En aquest ultim cas, I'autoritat competent per resoldre
sobre la sollicitud d’exempcié de visat ha de remetre
a l'autoritat laboral la resolucié sobre la sollicitud, als
efectes que aquesta resolgui, al seu torn, sobre la soli-
citud de permis de treball o d'excepcié d’'aquest.

6. Una resolucié d’expulsi6 o una prohibicié d’en-
trada al territori espanyol contra el sollicitant és causa
de denegacié de I'exempcid de visat, llevat que hagi
estat revocada. A aquests efectes, quan hi hagi una pro-
hibicié d’entrada s'ha d’actuar de conformitat amb el
que preveuen els convenis internacionals sobre supres-
si6 de controls fronterers en que Espanya sigui part.

Article 50. Tramitacio de la solicitud de permis de
residencia.

1. La instruccio dels expedients la porten a terme
els organs esmentats a I'apartat 1 de I'article 43 d'aquest
Reglament, que han de proposar, a I'organ amb com-
petencia per resoldre I'expedient, que es consideri que
I'interessat ha desistit de la sollicitud si agquesta no com-
pleix els requisits legals o hi concorre, entre altres, alguna
de les circumstancies seglients, se’'l requereix perquée
esmeni la falta o aporti els documents preceptius en
un termini de deu dies, amb indicacié de la declaracié
de desistiment, i aquest no realitza en aquell termini
I'esmena o la millora de la sollicitud:

a) Que el sollicitant sigui un estranger indocumentat
en el sentit a que es refereix l'article 34.2 de la Llei
organica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000,
i llevat de presentacié de la sollicitud de documentacié
a la qual es refereix l'article 56 d’aquest Reglament.

b) Que en el passaport o en el document valid per
entrar a Espanya del sollicitant, o en un document a
part, si s’escau, no figuri estesa la diligéncia de visat
concedit per a residéncia, quan aquesta sigui exigible
de conformitat amb el que preveu aquest Reglament,
i llevat que es presenti la sollicitud d’exempcié de visat.

c) Que es tracti de la mera reiteracié d'una sollicitud
ja denegada, sempre que no s’acrediti un canvi de cir-
cumstancies que pugui suposar un canvi substancial en
el criteri aplicable a la resolucio de I'expedient.

2. La instruccid dels expedients de permis de resi-
déncia per circumstancies excepcionals la duen a terme
els organs esmentats a lI'article 43.1 d’aquest Reglament,
segons quines siguin les circumstancies excepcionals
concurrents.

3. L'autoritat competent, a fi de resoldre adequa-
dament les sollicituds de permisos de residéncia, pot
solicitar els informes que consideri necessaris als dife-
rents organs de les administracions publiques.

Aquests informes no sén vinculants i se n"ha de soli-
citar I'emissio en el termini de quinze dies.

4. Aixi mateix, immediatament abans de redactar-se
la proposta de resolucié, s’ha de complir el tramit d'au-
diéncia a l'interessat segons el que estableix I'article 20.2
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

Article 51. Resolucid de la solicitud del permis de resi-
déencia i la seva notificacio.

1. Els subdelegats del Govern, i els delegats del
Govern a les comunitats autobnomes uniprovincials, sén
competents per resoldre les sollicituds dels permisos de
residencia temporals i permanents. Els permisos de resi-
déncia per circumstancies excepcionals els concedeix
la Direccié General de la Policia si s'aprecien raons de
les que preveu el paragraf d) de I'article 41.3 d'aquest
Reglament.

2. Per a la concessio dels permisos de residéencia
pels organs competents és necessari que no recaigui
sobre els interessats cap de les prohibicions determi-
nades anteriorment en aquest Reglament, no estiguin
incursos en cap dels casos d’expulsid del territori espa-
nyol ni existeixin altres raons legals, de seguretat publica,
sanitaria o de naturalesa analoga.

3. La resolucié que posi fi al procediment ha de
ser motivada i ha d’expressar els recursos que escaiguin
en contra, I'organ davant el qual s’han de presentar i
el termini per interposar-los. S’ha de notificar formalment
a l'interessat en el termini general maxim de tres mesos
comptats segons el que preveu la disposicié addicional
primera de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, i se I'hi ha d’advertir, si no es
concedeix el permis sollicitat, de I'obligacié que té d'a-
bandonar el territori espanyol en la forma que preveu
aquest Reglament, llevat que disposi d'un permis o una
autoritzacio que I'habiliti per romandre a Espanya.

4. Si el permis de residencia per circumstancies
excepcionals s'atorga per una causa diferent de les
esmentades a l'apartat 3 de l'article 41 d'aquest Regla-
ment i el seu titular vol dur a terme una activitat lucrativa,
laboral o professional, ha de tramitar previament al
comencament de l'activitat I'autoritzacié corresponent
per treballar segons els requisits i el procediment que
preveu la normativa vigent.

5. L'autoritat competent per coneixer la sollicitud
del permis o la targeta ha de determinar, quan l'estranger
no tingui visat i hagi fet una sollicitud d'exempcié, en
resoldre-la, si I'estranger és eximit de I'obligacié de visat.

La resolucié de la peticié d'exempcié de visat per
a lI'exercici d'activitats lucratives és competéncia de I'au-
toritat que hagi de resoldre sobre la concessid del permis
de residéencia en cada cas.

La resolucio de I'exempcio de visat ha de ser motivada
en tot cas i ha d’indicar inexcusablement, si és favorable,
el cas reglamentari concurrent que justifica I'exempcio,
entre els enumerats a l'article 49.2 d'aquest Reglament,
i s’ha de notificar a l'interessat en el termini general
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maxim de tres mesos comptats segons el que preveu
la disposicié addicional primera de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

6. La competéncia per a la renovacidé de permisos
de residéncia i per atorgar les autoritzacions de tornada
a que es refereix I'article 32.6 d’aquest Reglament corres-
pon als drgans competents per a la seva concessio, d'a-
cord amb el que s’'hi estableix.

Article 52. Expedicid i lliurament de les targetes.

1. Una vegada inscrit el permis de residéencia con-
cedit al Registre d'estrangers a qué es refereix l'arti-
cle 60 d'aquest Reglament, s’ha d'estendre una targeta
al titular, que serveix per acreditar la condicio de resident.

2. Aquesta targeta es lliura a l'interessat, amb l'a-
bonament previ de les taxes fiscals legalment establertes.

3. A la targeta que es lliura al titular només es fa
constar la causa per la qual se li ha concedit el permis,
quan aquesta hagi estat la concurrencia de la situacio
de desplacat, prevista a la disposicié addicional primera
del Reial decret 203/1995, de 10 de febrer.

Article 53. Extincio del permis de residéncia.

1. Lavigéencia dels permisos de residéencia temporal
s’extingeix sense necessitat de cap pronunciament admi-
nistratiu:

a) Pel transcurs del termini per al qual s’hagin expedit.

b) Perrenlncia expressa o tacita del titular. S'entén
per renuncia tacita quan l'interessat, després d’haver
estat requerit per compareixer a l'oficina d’estrangers
o a la comissaria de policia que hagi seguit I'expedient
a fi de tramitar o lliurar la targeta a que es refereix l'article
52.2 d’aquest Reglament, no hi comparegui en el termini
de tres mesos des que es va practicar legalment el reque-
riment, llevat que l'interessat acrediti que la incompa-
reixenca ha estat deguda a una causa justificada.

c) Perqué el resident estranger esta obligat a la reno-
vacio6 extraordinaria del permis, en virtut del que disposin
les autoritats competents, en estats d'excepcié o de set-
ge, d'acord amb el que disposa l'article 24 de la Llei
organica 4/1981, d'1 de juny.

d) Per la permanéncia fora d’Espanya de manera con-
tinuada durant més de sis mesos en un periode d'un any.

e) Per la inclusié en algun dels casos de prohibicio
d’entrada que preveu l'article 26 d’aquest Reglament.

2. El permis de residéncia temporal s’extingeix per
resolucié motivada de l'autoritat governativa competent
per a la seva concessio, de conformitat amb els tramits
que preveu el Reial decret 1778/1994, de 5 d'agost,
pel qual s'adequen a la Llei 30/1992, de 26 de novem-
bre, de regim juridic de les administracions publiques
i del procediment administratiu comu, modificada per
la Llei 4/1999, de 13 de gener, les normes reguladores
dels procediments d’atorgament, modificacid i extincid
d’autoritzacions, quan es constati la concurréencia d'al-
guna de les circumstancies seglients:

a) Que el resident estranger deixi de disposar de
recursos economics o mitjans de vida suficients, assis-
tencia sanitaria garantida tenint en compte el que preveu
I'article 12 de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, o habitatge adequat, sense que
en pugui disposar en un termini de tres mesos comptats
a partir de la notificacié en relaci6 amb aquesta circums-
tancia, llevat que el permis de residéncia hagi estat ator-
gat per circumstancies excepcionals.

b) Que canvii o perdi la nacionalitat, sens perjudici
que pugui adquirir un altre permis de residéncia en con-
sideracié a les noves circumstancies.

c) Que desapareguin les circumstancies que van ser-
vir de base per a la concessio.

d) Escomprovilainexactitud greu de les allegacions
formulades pel titular per obtenir el permis de residencia.

e) Que deixi de tenir passaport, document analeg
0, si s’escau, cedula d’inscripcio, valids, i en vigor, llevat
que pugui justificar que ha efectuat els tramits necessaris
per renovar o recuperar el passaport o un document
analeg.

3. La vigencia dels permisos de residéncia perma-
nent s'extingeix:

a) Perqué elresident estranger esta obligat a la reno-
vacio6 extraordinaria del permis, en virtut del que disposin
les autoritats competents, en estats d'excepcié o de set-
ge, d'acord amb el que disposa l'article 24 de la Llei
organica 4/1981, d'1 de juny.

b) Per resolucié motivada de I'autoritat governativa
competent per a la concessid, de conformitat amb els
tramits que preveu el Reial decret 1778/1994, de 5
d’agost, pel qual s’adeqien a la Llei 30/1992, de regim
juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu, modificada per la Llei 4/1999, les
normes reguladores dels procediments d'atorgament,
modificacio i extincié d'autoritzacions, quan es comprovi
la inexactitud greu de les allegacions formulades pel
titular per obtenir el permis de residéncia.

c) Per resolucié motivada de I'autoritat governativa
competent, de conformitat amb els tramits que preveu
el dit Reial decret 1778/1994, de b d’agost, quan estigui
inclos en algun dels casos de prohibicié d’entrada que
preveu aquest Reglament, posat aquest cas en relacié
amb el que estableix l'article 57.5 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

d) Per la permaneéncia fora d’Espanya de manera con-
tinuada durant més de sis mesos en un periode d'un any.

Seccid 3a  ESTUDIANTS

Article 54. Estudiants estrangers.

1. Els estrangers que es vulguin acollir al regim que
preveu l'article 33 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000, han de:

a) Sollicitar el visat d'estada corresponent, abans
de venir a Espanya, davant de les missions diplomatiques
o oficines consulars espanyoles, situades al seu pais d'o-
rigen o de residéncia, i han d'aportar la documentacio
acadéemica acreditativa dels estudis superats.

b) Obtenir l'autoritzacié d’'estada per estudis que
han de sollicitar davant l'oficina d'estrangers, direccié
superior o comissaria de policia de la localitat on es
trobi, una vegada en el territori espanyol, autoritzacio
que habilita la permaneéncia pel temps que es determini.
Aquesta autoritzacié d'estada no és necessaria si la dura-
da dels estudis és inferior a sis mesos i I'estranger ha
obtingut el visat que preveu I'Gltim paragraf de I'apartat 4
de l'article 7.

2. Perobtenir I'autoritzacié d’estada per estudis s’ha
d’acreditar documentalment que:

a) Compleixen tots els requisits per a I'entrada i la
permanéncia a Espanya, inclosos el visat, concedit espe-
cificament per cursar o ampliar estudis en qualsevol cen-
tre public o privat oficialment reconegut.

b) Han estat admesos reglamentariament en qual-
sevol centre docent o cientific espanyol, public o privat,
oficialment reconegut, a fi de cursar o ampliar estudis
o fer treballs de recerca o formacié, no remunerats labo-
ralment, amb indicacié d'un horari que impliqui assis-
tencia i amb una durada prevista no inferior a tres mesos,
incloent-hi el pla d'estudis, recerca o formacié aprovat.
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c) En els casos d'estudiants menors d’edat, quan
no vinguin acompanyats dels pares o tutors, s’ha de
requerir, a més, l'autoritzacié d'aquests per al despla-
cament a Espanya per fer els estudis, on consti el centre
i el periode d’'estada previst.

d) Tenen garantits els mitjans economics necessaris
per sufragar el cost dels seus estudis, aixi com les des-
peses d'estada i tornada al seu pais i, si s'escau, les
dels familiars.

3. Enlaconcessié de l'autoritzacio d’'estada per estu-
dis s’han de seguir les normes que preveu aquest Regla-
ment per a la prorroga d’estada, si bé, a efectes de vigen-
cia, es té en compte la duradai la periodicitat dels estudis
per rad dels quals es concedeix, i és causa d’extincié
de la vigencia la cessacid en l'activitat per a la qual
va ser concedida, segons el que estableix I'article 33
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

La vigéncia de l'autoritzacié d’'estada es pot limitar
a la durada dels estudis, la recerca o la formacio i, si
aquesta dura més de dotze mesos, la targeta és reno-
vable anualment, segons el que estableix I'article 33.3
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

En tot cas, per a la renovacio de I'autoritzacio d'estada
per estudis, a més de complir els requisits que preveu
'apartat 2 d’aquest article, llevat de la presentacié del
visat, és necessari presentar un certificat del centre on
cursa els estudis que acrediti el compliment dels requisits
pertinents per a la continuitat dels estudis o un informe
favorable del desenvolupament de la recerca.

4. Llevat de les especialitats previstes als apartats
precedents, els estudiants estrangers estan sotmesos al
réegim juridic que estableixen per als estrangers amb
caracter general la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, i aquest Reglament, i no poden
obtenir autoritzacié per establir-se o treballar a Espanya,
sens perjudici del que preveu l'article 79.1.a) d’aquest
Reglament.

Article 55. Familiars dels estudiants estrangers.

1. Els estrangers que hagin obtingut un visat per
a estudis que condueixin a lI'obtencié d’'un titol amb vali-
desa académica o per a recerca, o que es trobin a Espa-
nya en el régim d’estudis regulat a I'article anterior poden
sollicitar els visats d'estada corresponents perqué els
seus familiars entrin i romanguin legalment a Espanya
durant la durada dels estudis o la recerca esmentats,
sense exigir un periode previ d'estada a l'estudiant
estranger; es poden sollicitar els visats esmentats en
qualsevol moment des de la sollicitud del visat d’estudis
per I'estudiant o l'investigador.

2. El terme «familiar», a aquests efectes, s'entén
referit al coOnjuge i als fills menors de divuit anys o impos-
sibilitats i es pot estendre, excepcionalment, a altres fami-
liars si concorren circumstancies de caracter humanitari
que ho justifiquin.

3. Els familiars de I'estudiant o I'investigador estran-
ger dotats del visat esmentat han de sollicitar, ja a Espa-
nya, una autoritzacié d'estada per romandre legalment
en el territori espanyol durant el mateix periode, amb
identic estatut que I'estudiant o I'investigador, i vinculada
a aquest estatut.

Secci6 4a  INDOCUMENTATS

Article 56. Estrangers indocumentats.

1. En els casos d’estrangers indocumentats, previs-
tos a l'article 34.2 de la Llei organica 4/2000, reformada

per la Llei organica 8/2000, s’ha de procedir en la forma
que preveuen el present article i el segiient.

2. La petici6 de documentacidé s'ha d’efectuar tan
aviat com s’hagi produit la indocumentacio o la caducitat
de la documentacié anterior.

3. La peticié s’ha de presentar, personalment i per
escrit, a la Comissaria General d’Estrangeria i Documen-
tacié de la Direccid General de la Policia o en una direccio
superior, comissaria provincial, comissaria local de poli-
cia o oficina d’estrangers.

4. A les dependeéencies policials on efectui la pre-
sentacio, lI'interessat ha d’exhibir els documents de qual-
sevol classe, encara que estiguin caducats, que puguin
constituir indicis o proves d’identitat, procedéncia, nacio-
nalitat, si s'escau, I circumstancies personals, a efectes
que aquestes dependéncies els ressenyin en la infor-
macié que duguin a terme, i ha d’acreditar que no pot
ser documentat per la missié diplomatica o oficina con-
sular corresponent, si concorre aquesta circumstancia,
mitjancant una acta notarial que permeti deixar cons-
tancia del requeriment efectuat i no ates.

En el cas dels sollicitants de permis de residéncia
per circumstancies excepcionals, s'eximeix el soHicitant
de la presentacié d'acta notarial per acreditar que no
pot ser documentat per la missié diplomatica o oficina
consular corresponent, en els casos en que s’alleguin
raons greus que impedeixin la compareixenca en aque-
lles, i, a aquests efectes, es pot demanar l'informe de
I'Oficina d’Asil i Refugi.

5. A efectes de realitzacié de la informacié esmen-
tada, l'interessat ha de facilitar les referencies de que
disposi i collaborar diligentment amb les dependéncies
policials instructores, per dur-ne a terme la comprovacio.

6. Una vegada realitzada la informacié inicial, sem-
pre que l'estranger no estigui incurs en cap dels casos
de prohibicié d’'entrada a Espanya a qué es refereix
aquest Reglament o d’expulsié del territori espanyol,
determinats a l'article 57 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, si vol romandre
en el territori espanyol, el subdelegat del Govern, o dele-
gat del Govern a les comunitats autbnomes uniprovin-
cials, a la comunitat autonoma on es trobi, li ha d’atorgar
un document d’identificacioé provisional, que I'habilita per
romandre a Espanya durant tres mesos, periode en que
les direccions superiors i comissaries provincials o locals
de policia han de completar la informacié sobre els seus
antecedents.

7. El ministre de l'Interior pot adoptar en aquests
casos, a proposta de la Direccié General de la Policia,
per raons de seguretat publica, amb caracter individual,
alguna de les mesures que preveu l'article 5 de la Llei
organica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

8. Completada la informacid, llevat que I'estranger
estigui incurs en algun dels casos de prohibicié d'entrada
o d'expulsié, amb I'abonament previ de les taxes fiscals
gue corresponguin legalment, el subdelegat del Govern,
o delegat del Govern a les comunitats autbnomes uni-
provincials, en el cas que aquell vulgui romandre a Espa-
nya, n‘han de disposar la inscripcié en una seccid espe-
cial del Registre d'estrangers i dotar-lo d'una cedula d’ins-
cripcié en un document imprés, que s’ha de renovar
anualment i les caracteristiques del qual les determina
el Ministeri de I'Interior. La Direccié General de la Policia
ha d’expedir certificacions o informes sobre els aspectes
que figurin a la seccié especial per a la seva presentacié
davant de qualsevol altra autoritat espanyola.

9. En cas de denegacio de la sollicitud, una vegada
notificada formalment, s’ha de procedir a la devolucié
al pais de procedencia o a I'expulsio del territori espanyol,
en la forma que preveuen la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, i aguest Reglament.

10. L'estranger a qui hagi estat concedida la cédula
d’inscripcié pot sollicitar el permis de residéncia corres-
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ponent, de conformitat amb el que disposa la sec-
ci6 20 d'aquest capitol.

11. La cedula d’inscripcié perd vigéncia, sense
necessitat de resolucié expressa, quan l'estranger sigui
documentat per algun pais o aquest adquireixi la nacio-
nalitat espanyola o una altra de diferent.

12. L'entitat publica que exerceix la tutela de
menors estrangers indocumentats representa el menor
en totes les actuacions necessaries per a la seva docu-
mentacio.

Article b7.

1. Als estrangers que es trobin a Espanya i que,
justificant documentalment una necessitat excepcional
de sortir del territori espanyol, no es puguin proveir de
passaport propi, perque es troben en algun dels casos
expressats a l'article 34.2 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, una vegada prac-
ticats els tramits que regula I'article anterior, la Direccid
General de la Policia els pot expedir un titol de viatge
amb destinacio als paisos que s’especifiquin, preveient
la tornada a Espanya llevat que l'objecte del titol de
viatge sigui exclusivament possibilitar el retorn del soli-
citant al pais de nacionalitat o residéncia, cas en quée
el document no ha de contenir autoritzacié de tornada
a Espanya.

2. El titol de viatge té la vigéncia maxima i les limi-
tacions que en cada cas concret es determinin per a
la seva utilitzacié que s’hi expressin, i s’ha d’expedir d'a-
cord amb el model que es determini per ordre del Minis-
teri de l'Interior.

Titol de viatge per a sortida d’Espanya.

Seccid ba REGISTRE CENTRAL D'ESTRANGERS

Article 58. Numero d’'identitat d’estranger.

1. De conformitat amb el que disposa l'article 4 de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, els estrangers que obtinguin qualsevol classe
de prorroga d'estada o document que els habiliti per
romandre en el territori espanyol, aquells als quals s’hagi
incoat un expedient administratiu en virtut del que dis-
posa la normativa sobre estrangeria i els que, pels seus
interessos economics, professionals o socials, es rela-
cionin amb Espanya, s’han de dotar, a efectes d'iden-
tificacio, d'un numero personal, Unic i exclusiu, de carac-
ter sequiencial.

2. El nimero personal és l'identificador de I'estran-
ger, que ha de figurar en tots els documents que se
li expedeixin o tramitin, aixi com en les diligéncies que
s'estampin en el seu passaport o document analeg.

3. Elnumero d’'identitat de I'estranger (NIE), I'atorga
d'ofici la Direccié General de la Policia, en els casos
esmentats a l'apartat 1 d’aquest article, excepte en el
cas dels estrangers que es relacionin amb Espanya per
rad dels seus interessos economics, professionals o
socials, que han de sollicitar a la Direccié General esmen-
tada l'assignacié del numero indicat, sempre que con-
corrin els requisits segtients:

a) Que no es trobin a Espanya en situacio irregular.
b) Que justifiquin documentalment els motius pels
quals solliciten lI'assignacio del nUmero.

4. El que disposa l'apartat anterior també és apli-
cable per a la sollicitud dels certificats de resident i de
no resident, expedits per la Direccié General de la Policia.

Article 59. Documentacid d’estrangers.

1. Tots els estrangers que disposin d'un permis o
una autoritzacié per romandre a Espanya han d’estar

dotats d’'un document on ha de constar el tipus de permis
o autoritzacié que se’ls ha concedit. El Ministeri de I'In-
terior ha de dictar les disposicions necessaries per deter-
minar les caracteristiques d'aquest document, amb ['in-
forme previ de la Comissié Interministerial d'Estrangeria.

La targeta d'estranger és el document exclusiu des-
tinat a documentar els estrangers en situacido de per-
manencia legal a Espanya, per a la qual cosa els des-
tinataris han de complir les actuacions que s’estableixin
per al seu lliurament.

La targeta esmentada acredita la permanencia legal
dels estrangers a Espanya, la seva identificacié i que
se’ls ha concedit I'autoritzacid, d’acord amb la normativa
vigent, o reconegut el dret a romandre en el territori
espanyol per un temps superior a tres mesos.

La targeta d'estranger és personal i intransferible i
correspon al seu titular la custodia i la conservacié del
document.

Aix0 no obstant, els fills o representats menors d’edat
no emancipats o incapacitats poden figurar a la targeta
corresponent al pare, la mare o el representant legal,
si aquests ho solliciten, sens perjudici que aquells puguin
ser titulars d'un document independent.

2. Eltitular de la targeta d’estranger no pot ser privat
del document, excepte en els casos d’extincid dels efec-
tes de l'autoritzacié per qualsevol de les causes esta-
blertes legalment o reglamentariament, o de pérdua del
dret a romandre en el territori espanyol.

3. Els estrangers estan obligats a conservar el pas-
saport o el document amb el qual hagin entrat a Espanya
i, sis'escau, el document a qué es refereix I'apartat primer
d’aquest article, aixi com a exhibir-los quan siguin reque-
rits per les autoritats o els seus agents.

4. La targeta d'estranger té un periode de vigéncia
idéntic al de l'autoritzacié o el reconeixement del dret
que en justifiqui I'expedicid, i perd la seva validesa quan
es produeixi la de I'autoritzacié esmentada, per qualsevol
de les causes reglamentariament establertes en el seu
regim d’aplicacié o, si s'escau, la perdua del dret per
romandre en el territori espanyol.

Quan hagi finalitzat el termini de vigencia de la tar-
geta, s’hagi acordat la renovacié de l'autoritzacié o, si
s'escau, del reconeixement a romandre en el territori
espanyol, o s’hagi perdut el dret que en va justificar
I'expedicid, els estrangers titulars de la targeta estan obli-
gats a lliurar el document a la comissaria de policia o
als serveis policials a les oficines d’estrangers, corres-
ponents al lloc on resideixin, inclosos els que pertanyin
al regim dasil, llevat que estiguin domiciliats a Madrid,
cas en que ho han de fer a I'Oficina d'Asil i Refugi.

La perdua, la destruccid o la inutilitzacié de la targeta
d’estranger, aixi com la modificacié de qualsevol de les
circumstancies, tant personals com laborals i familiars
del titular, que en van determinar I'expedicié, comporten
I'expedicié d'una nova targeta, a instancia de I'interessat,
gue no es considera renovacié i té vigencia pel temps
que li falti per caducar a la que substitueixi.

Les modificacions que impliquin alteracié del regim
de permaneéncia legal a Espanya del titular de la targeta
d’estranger, aixi com de la seva situacio laboral, deter-
minen |'expedicié d'una nova targeta adaptada al canvi
o a l'alteracié produit, amb la vigéncia que determini
la resolucié que concedeixi les notificacions esmentades.

5. Correspon a la Direccié General de la Policia I'or-
ganitzacioé i la gestié dels serveis d’expedicié de les tar-
getes d'estrangers i, a través d'aquests, a les comissaries
de policia o oficines d’estrangers on s’hagi tramitat |'ex-
pedient administratiu o practicat la notificacié per la qual
se li reconeix el dret o se I'autoritza a romandre a Espa-
nya, I'expedicio i el lliurament a l'interessat, el qual ha
d’acreditar davant d'aquestes que és el destinatari del
document i que ha fet el pagament de les taxes fiscals
legalment establertes.
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L'expedicid i el lliurament de les targetes d'estrangers
per concessié d'asil dels domiciliats a Madrid I'efectuen
els serveis policials a I'Oficina d'Asil i Refugi.

6. Es aplicable als documents esmentats la norma-
tiva vigent sobre presentacié i anotacié a les oficines
publiques del document nacional d’identitat, normativa
que té caracter supletori de les normes sobre utilitzacié
a Espanya dels documents d’identitat dels estrangers.

Article 60. Registre central d’estrangers.

1. AlaDireccié General de la Policia hi ha el Registre
central d’estrangers on s’anoten:

a) Declaracié d’entrada.

b) Documents de viatge.

c) Prorrogues d’estada.

d) Exempcions de visat.

e) Ceédules d'inscripcid.

f) Permisos de residéncia.

g) Permisos de treball i autoritzacions per treballar.
h) Inadmissions a tramit, concessions i denegacions

i) Concessions i denegacions de |'estatut d’apatrida.

j) Canvis de nacionalitat, domicili o alteracions de
circumstancies familiars o laborals que en determinen
la situacid juridica.

k) Limitacions d'estada.

I) Mesures cautelars adoptades, infraccions admi-
nistratives comeses i sancions imposades en el marc
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, i d’'aquest Reglament.

m) Denegacions i prohibicions d’entrada al territori
nacional i els seus motius.

n) Prohibicions de sortida.

o) Expulsions administratives o judicials.

p) Devolucions.

q) Sortides obligatories.

r) Autoritzacions de tornada.

s) Certificacions de nimero d’identitat d'estranger.

t) Autoritzacions d’entrada i estada.

2. lIgualment, a la Direccié General de la Policia hi
ha un Registre de menors estrangers en situacié de
desemparament legal a efectes purament identificadors,
que conté:

a) Nom i cognoms, nom dels pares, lloc de naixe-
ment, nacionalitat, Ultima residéncia al pais de proce-
déncia.

b) La sevaimpressié decadactilar.

c) Fotografia.

d) Centre d'acolliment on resideixi.

e) Organisme public sota la proteccié del qual estigui.

f) Resultat de la prova ossia de determinaci6 de l'e-
dat, segons informe de la clinica medicoforense.

g) Qualsevol altra dada rellevant als efectes iden-
tificadors esmentats.

Els serveis competents de proteccié de menors a quée
es refereix 'article 35 de la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, quan tinguin coneixe-
ment que un menor esta en situacié de desemparament,
han de comunicar a la Direccid General de la Policia
amb la maxima brevetat, a través dels seus organs peri-
ferics, les dades que coneguin relatives a la identitat
del menor de conformitat amb el que disposa el paragraf
anterior.

3. La informacié continguda al Registre a qué es
refereix I'apartat 1 d'aquest article s’ha de posar a dis-
posicio dels organs de les administracions publiques per
a l'exercici de competéncies en materia d’estrangeria,
aixi com dels interessats, de conformitat amb el que
disposen la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre,

de proteccié de dades de caracter personal; la Llei
30/1992, de régim juridic de les administracions publi-
ques i del procediment administratiu comu, modificada
perlaLlei 4/1999, iles seves normes de desplegament.

4. Els organs que adoptin les resolucions i atorguin
els documents a qué es refereix I'apartat 1 d’aquest arti-
cle n'han de donar compte, a efectes d'anotar-ho en
aquest Registre.

Article 61. Canvis i alteracions de situacié. Comunicacio.

1. Els estrangers titulars de permis o targeta que
acrediti la seva permanencia legal a Espanya estan obli-
gats, en el termini d'un mes, a posar en coneixement
de l'oficina d’estrangers o comissaria de policia corres-
ponent al lloc on radiquin els canvis de nacionalitat i
de domicili habitual, aixi com, quan escaigui, les modi-
ficacions de les circumstancies familiars o d'aquelles
altres establertes legalment o reglamentariament per
obtenir els permisos corresponents. També en aquest
mateix termini han de comunicar a l'autoritat competent
les alteracions de la seva situacid laboral, quan sigui
procedent. Aquesta comunicacié ha d’anar acompanya-
da dels documents que acreditin els canvis esmentats.

2. Aixi mateix, els estrangers als quals es refereix
I'apartat anterior, sempre que siguin requerits per les
autoritats competents, els han de comunicar, dins d'un
termini de quinze dies a comptar de la data del reque-
riment, les modificacions de les circumstancies que en
determinen la situacio, en la forma prevista en les lleis.

3. En el requeriment, aquestes autoritats han d’es-
mentar els preceptes legals que autoritzin per exigir la
comunicacié i en els quals se’ls atribueixin competencies
amb aquest objecte.

Seccid 6a  IMENORS ESTRANGERS

Article 62.
parament.

Menors estrangers en situacio de desem-

1. En els casos en que les forces i els cossos de
seguretat de I'Estat tinguin coneixement d'un estranger
indocumentat, o el localitzin, la minoria d’edat del qual
no pugui ser establerta amb seguretat, han d’informar
els serveis de proteccié de menors perque, si s'escau,
li prestin I'atencié immediata que necessiti, d'acord amb
el que estableix la legislacid de proteccioé juridica del
menor, i posar el fet en coneixement immediat del minis-
teri fiscal, que ha de disposar la determinacié de la seva
edat, per a la qual cosa hi han de collaborar les ins-
titucions sanitaries oportunes que, amb caracter prioritari
i urgent, han de fer les proves necessaries.

2. Determinada l'edat, si es tracta d’'un menor, el
ministeri fiscal I'ha de posar a disposicié dels serveis
competents de proteccié de menors.

3. Si durant el procediment de determinacié de l'e-
dat el menor necessita atencid6 immediata, les forces
i els cossos de seguretat de I'Estat ho han de solicitar
als serveis competents de proteccié de menors.

4. L'Administracié General de I'Estat, de conformitat
amb el principi de reagrupacié familiar del menor, des-
prés d’haver escoltat el menor i amb I'informe previ dels
serveis de proteccié de menors, ha de resoldre el que
sigui procedent sobre el retorn al seu pais d'origen o
a aquell on es trobin els seus familiars o, si no, sobre
la seva permaneéencia a Espanya.

El procediment l'inicia d’ofici ’Administracié General
de I'Estat o, si s'escau, a proposta de l'entitat publica
gue exerceix la tutela del menor. L'0rgan encarregat de
la tutela del menor ha de facilitar a I'autoritat governativa
qualsevol informacié que conegui relativa a la identitat
del menor, la seva familia, el seu pais o el seu domicili,
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aixi com comunicar les gestions que hagi pogut realitzar
per localitzar la familia del menor.

L'autoritat governativa ha de posar en coneixement
del ministeri fiscal totes les actuacions dutes a terme
en aquest procediment.

L’Administracié General de I'Estat és la competent
per dur a terme els tramits relatius a la repatriacié des
d’Espanya d'un menor estranger en situacié de desem-
parament, segons la legislacié civil, actuant a través de
les delegacions i subdelegacions del Govern, i aquestes
per mitja de les brigades provincials d’estrangeria i docu-
mentaciod, que s’han de posar en contacte amb la Comis-
saria General d'Estrangeria i Documentacié perque efec-
tui les gestions necessaries davant les ambaixades i els
consolats corresponents, a fi de localitzar els familiars
dels menors o, si no, els serveis de proteccié de menors
del seu pais d'origen que se'n facin responsables. Si
no hi ha representacié diplomatica a Espanya, aquestes
gestions s’han de canalitzar a través del Ministeri d’Afers
Exteriors.

Una vegada localitzada la familia del menor o, si no,
els serveis de proteccié de menors del seu pais, s'ha
de procedir a la repatriacio després de la verificacié que
no hi ha risc o perill per a la integritat del menor, de
la seva persecucio6 o la dels seus familiars.

En cas que el menor estigui incurs en un procés judi-
cial, la repatriacié queda condicionada a l'autoritzacid
judicial. En tot cas ha de constar en I'expedient la comu-
nicacio al ministeri fiscal.

La repatriaci6 del menor l'acorda el delegat del
Govern o el subdelegat del Govern, quan tinguin la com-
petencia delegada per fer-ho, i I'executen els funcionaris
del cos nacional de policia.

La repatriacié s'efectua a costa de la familia del menor
o dels serveis de proteccid de menors del seu pais. En
cas contrari, s’Tha de comunicar al representant diplo-
matic o consular del seu pais a aquests efectes. Sub-
sidiariament, I'’Administracié General de I'Estat es fa
carrec del cost de la repatriacid.

5. Transcorreguts nou mesos des que el menor ha
estat posat a disposicio dels serveis competents de pro-
teccid de menors a qué es refereix I'apartat 2 d'aquest
article, i una vegada intentada la repatriacié amb la seva
familia o al pais d'origen, si aquesta no ha estat possible
s’ha de procedir a atorgar-li el permis de residencia al
qual es refereix I'article 35.4 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

6. Sies tracta de menors que solliciten asil, cal ate-
nir-se al que disposa el paragraf quart de l'article 15
del Reglament d’execucio de la Llei 5/1984, de 26 de
marg, reguladora del dret d’asil i de la condicié de refu-
giat, modificada per la Llei 9/1994, de 19 de maig,
aprovat pel Reial decret 203/1995, de 10 de febrer.

Article 63. Programes de desplacament temporal de
menors estrangers.

La vinguda de menors estrangers a Espanya, en pro-
grames promoguts i financats per les administracions
publiques, associacions sense anim de lucre o funda-
cions, per raons humanitaries per a estades temporals
amb finalitats d’escolaritzacio, tractament meédic o gau-
diment de vacances, necessita l'autoritzacié expressa de
qui en tingui la patria potestat o la tutela, aixi com un
informe previ favorable del subdelegat del Govern, o el
delegat del Govern a les comunitats autbnomes unipro-
vincials, en el territori de la qual han de romandre. Cal
I'informe de I'drgan de la comunitat o comunitats auto-
nomes competent en materia de proteccié de menors,
emes a iniciativa de l'entitat promotora del programa.

Els ministeris d'Afers Exteriors i de I'Interior han de
coordinar i1 autoritzar la vinguda i l'estada d'aquests

menors, i aquest ultim departament n'ha de controlar
la tornada al pais d'origen o de procedencia.

En tots els casos, si els menors sén acollits per families
o persones individuals, aquestes han d’expressar per
escrit que tenen coneixement que l'acollida del menor
no té per objecte I'adopcid i el seu compromis d’afavorir
el retorn al pais d’origen o de procedeéencia.

L'estada temporal per estudis acaba en finalitzar el
curs academic, moment en qué, llevat que raons excep-
cionals ho impedeixin, el menor ha de tornar al seu pais.
En el cas que es vulgui continuar els estudis per més
d'un curs academic, s’ha d'incloure el menor en un nou
programa.

Els requisits i les exigéncies d'aquest article s‘'entenen
complerts, a efectes de la concessié del visat, a través
de l'informe favorable del subdelegat del Govern o el
delegat del Govern a les comunitats autbnomes unipro-
vincials, a que es refereix el primer paragraf d'aquest
article.

CAPITOL IIl

Permis de treball i regims especials

Secci®d Ta NORMES GENERALS

Article 64. Ambit d’aplicacié.

1. El treball i el régim d'establiment laboral dels
estrangers a Espanya es regula pel que estableixen el
capitol lll del titol Il de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000, i el present capitol.

2. Als efectes d'aplicacié d'aquest Reglament, es
considera treballador estranger qualsevol persona fisica
que, no tenint nacionalitat espanyola, exerceixi o intenti
exercir a Espanya una activitat lucrativa, laboral o pro-
fessional, per compte propi o d'altri.

Article 65. Contingent de treballadors estrangers.

1. Correspon al Ministeri de Treball i Afers Socials
la proposta de determinacié del nombre i de les carac-
teristiques de les ofertes de treball que anualment puguin
ser cobertes per treballadors estrangers, d’acord amb
el que preveu l'article 39 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

2. Als efectes de determinar anualment el nombre
de treballadors estrangers que es necessitin, segons
ambits territorials i sectors d’activitat concrets, la Comis-
sié Executiva Provincial o Insular de I'INEM ha d’analitzar
cada any el conjunt dels llocs de treball que les orga-
nitzacions empresarials considerin que no es poden
cobrir en el mercat de treball nacional, aixi com la situacié
general d'ocupacié de la provincia, i ha d’elaborar una
proposta que especifiqui el nombre i les caracteristiques
professionals dels treballadors que es requereixen,
segons els sectors d’activitat. En les comunitats auto-
nomes en queé no s’hagin transferit els serveis publics
d’ocupacio, ha de formar part de la Comissido esmentada
un representant de la comunitat autonoma corresponent.
La Direccié General d'Ordenacié de les Migracions pot
participar amb veu pero sense vot a les reunions d'a-
questes comissions.

3. La proposta de la Comissid Executiva s’ha d'e-
levar al subdelegat del Govern o al delegat del Govern
a les comunitats autonomes uniprovincials, el qual, amb
I'informe corresponent, I'ha de remetre a la Direccid
General d'Ordenacid de les Migracions.

Per a la determinacio6 final del contingent, el Ministeri
de Treball i Afers Socials ha de considerar I'estimacié
del nombre d’ofertes que han de ser cobertes per per-
sones a les quals no s’aplica la situacié nacional d'o-
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cupacioé, de conformitat amb el que preveu l'apartat 1
de l'article 71 d’aquest Reglament.

4. El Ministeri de Treball i Afers Socials, tenint en
compte les propostes i els informes esmentats als apar-
tats 2 i 3 d'aquest article, les propostes elevades al
Govern per les comunitats autonomes, d’acord amb l'ar-
ticle 39 de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, aixi com les dades que es des-
prenguin d’altres informes elaborats en aquest sentit,
en especial d'altres departaments ministerials, ha
d’elaborar a elaborar la proposta de determinacié d'un
contingent, que s’ha de presentar davant la Comissid
Interministerial d’Estrangeria perque aquesta informi
sobre la procedéncia d'elevar al Govern I'aprovacié del
contingent, sens perjudici de la posada en marxa dels
programes més adequats per promoure la mobilitat geo-
grafica.

5. El Govern ha d’adoptar I'acord corresponent, amb
I” audiencia prévia del Consell Superior de Politica d’'Im-
migracio i de les organitzacions empresarials i sindicals
més representatives, que han de coneixer la proposta
de determinacio del contingent a que es refereix I'apartat
4 d’aquest article, una vegada informada per la Comissid
Interministerial d'Estrangeria.

6. Ladistribucié del contingent a cada provincia s’ha
de fer, en el marc dels criteris fixats per I'acord del Govern
que aprovi el contingent, amb la collaboracié de la Comis-
sid Executiva Provincial a la qual es refereix l'apar-
tat 2 d’'aquest article. Correspon a la Direccié General
d’'Ordenacié de les Migracions orientar sobre els meca-
nismes per permetre la seleccié dels treballadors als pai-
sos d’origen, tenint en compte, si s'escau, els convenis
o els acords internacionals subscrits en aquesta matéria,
i poden participar en aquesta seleccié els empresaris
o les seves organitzacions.

7. Els contractes de treball que es gestionin a través
del contingent han de contenir, almenys, els aspectes
que preveu larticle 2.2 del Reial decret 1659/1998,
de 24 de juliol.

8. Els contractes de treball que es gestionin a través
del contingent han de ser signats per estrangers que
no es trobin en el territori espanyol ni en siguin residents.

9. El contingent que es fixi per a I'activitat del servei
domestic ha de tenir en compte les condicions especials
d’aquesta relacio laboral.

10. La tramitacié dels permisos de treball i residén-
cia ha de seguir les normes generals d’aquest capitol,
a excepcid de la gestié de les ofertes de treball pels
serveis publics d’ocupacio, amb les particularitats que
el Govern introdueixi per adaptar la gestio del contingent
a les necessitats del mercat de treball nacional.

11. Les sollicituds de permisos de treball relatives
a ofertes de treball que es puguin cobrir a través del
contingent anual s’han de tramitar per aquest proce-
diment, excepte en els casos que regulen els articles 68,
71179 d’aguest Reglament.

SECcCIO 2a AUTORITZACIO PER A LA REALITZACIO D'ACTIVITATS
LUCRATIVES

Article 66. Necessitat d’autoritzacio per a l'exercici
d’activitats lucratives.

1. Els estrangers majors de setze anys que vulguin
exercir a Espanya qualsevol activitat lucrativa, laboral
o professional, per compte propi o d'altri, han d’obtenir
l'autoritzacié administrativa corresponent per treballar,
d’acord amb el que disposa l'apartat 1 de l'article 36
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

2. De conformitat amb el que preveu l'apartat 3
de l'article 36 de la Llei organica 4/2000, reformada

per la Llei organica 8/2000, cap patré o empresari no
pot contractar un estranger que no estigui autoritzat a
treballar a Espanya, llevat que hagi estat exceptuat de
I'obligacié de proveir-se del permis de treball, d'acord
amb el que preveu l'article 41 de la mateixa Llei organica
o d’acord amb el que preveuen els tractats i els convenis
internacionals subscrits per Espanya.

3. L'autoritzacié per treballar s'acredita amb el
corresponent permis de treball, autoritzacié administra-
tiva o mitjancant els documents que especificament es
determinen.

4. Aixi mateix, habilita per a I'exercici d'una activitat
lucrativa, laboral o professional, el document d’identitat
dels apatrides que es trobin en el territori nacional, dels
refugiats i dels familiars a qui s’hagi autoritzat la resi-
déncia.

5. Quan les circumstancies especials ho aconsellin,
la Direccié General d'Ordenacié de les Migracions pot
concedir validesa de permis de treball als documents
oficials o privats que compleixin les condicions que es
determinin.

6. Es faculta el Ministeri d’Afers Exteriors, d'acord
amb el Ministeri de Treball i Afers Socials, per determinar
les condicions que han de complir les persones com-
preses en I'ambit daplicacid de l'article 2 de la Llei orga-
nica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000,
a I'efecte d'exercir activitats lucratives.

Article 67. Patrons no residents a Espanya.

Quan I'empresa o el patré, pel compte del qual exer-
ceixi la seva activitat el treballador estranger, no tingui
la seva residencia a Espanya, ha de designar un repre-
sentant a Espanya que garanteixi el compliment de les
obligacions legals.

Article 68. Excepcions al permis de treball.

1. S’exceptuen de l'obligacié d'obtenir permis de
treball per a I'exercici de les activitats que motiven I'ex-
cepciod les persones que, estant incloses en l'article 41
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, compleixin les condicions que estableix
aquest article:

a) Tecnics, investigadors i cientifics estrangers, con-
vidats o contractats per I'’Administracié General de I'Estat
i els seus organismes publics, en especial els de recerca,
les comunitats autonomes o els ens locals.

Tenen aquesta consideracio els professionals estran-
gers que pels seus coneixements, especialitzacio, expe-
riencia o practica cientifica siguin convidats o contractats
per qualsevol de les administracions esmentades per a
I'exercici d'una activitat o un programa tecnic, cientific
o d’interés general.

També tenen aquesta consideracio els llicenciats en
medicina i cirurgia estrangers que, tenint el titol espanyol
o estranger corresponent degudament homologat, rea-
litzin estudis d’especialitzacié a Espanya, segons la regu-
lacio especifica.

b) Professors, técnics, investigadors i cientifics
estrangers convidats o contractats per una universitat
espanyola. Es considera com a tals els docents estran-
gers que, tenint la titulacid6 academica adequada, siguin
convidats o contractats per una universitat espanyola
per dur a terme tasques lectives.

c) Personal directiu o professorat estranger d’ins-
titucions culturals o docents dependents d’altres estats,
o privades, de prestigi acreditat. Es poden beneficiar de
I'excepcid els estrangers en qui concorrin les circums-
tancies segients:

1. Que ocupin llocs de direccié o de docencia i que
limitin la seva ocupacio a I'exercici de I'activitat indicada
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en institucions culturals o docents estrangeres radicades
a Espanya.

2. Quan es tracti d'institucions culturals o docents
dependents d’altres estats, han de desenvolupar a Espa-
nya la seva activitat de manera que els estudis cursats,
els programes desenvolupats i els titols o els diplomes
expedits tinguin validesa i siguin reconeguts pels paisos
dels quals depenguin.

3. Si es tracta d'institucions privades, es considera
acreditat el prestigi quan l'entitat i les activitats efec-
tuades hagin estat oficialment reconegudes i autoritza-
des per les autoritats competents, i els titols o els diplo-
mes que expedeixin tinguin reconeixement internacional.

d) Funcionaris civils o militars d’administracions
estatals estrangeres. Estan inclosos en aquests casos
els funcionaris publics civils o militars d’administracions
estatals estrangeres que hagin estat designats pels seus
estats respectius per dur a terme a Espanya activitats
enqguadrades en un acord de cooperaci6 en el qual I'Ad-
ministracié espanyola sigui part.

e) Corresponsals de mitjans de comunicacié estran-
gers. Tenen aquesta consideracié els professionals de
la informacié al servei de mitjans de comunicacié estran-
gers que exerceixin la seva activitat informativa a Espa-
nya, degudament acreditats per les autoritats espanyo-
les, ja sigui com a corresponsals o com a enviats espe-
cials.

f) Membres de missions cientifiques internacionals
que realitzin treballs i investigacions a Espanya auto-
ritzats pel Ministeri de Ciéncia i Tecnologia. Tenen
aquesta consideracié els estrangers que formin part
d’'una missié cientifica internacional que es desplaci a
Espanya per realitzar activitats d’'estudi o recerca pro-
gramades per un organisme o agéncia internacional, i
autoritzades per les autoritats competents.

g) Elsartistes que vinguin a Espanya a fer actuacions
concretes que no suposin una activitat permanent ni
continuada. Estan incloses en aquest cas les persones
que, de manera individual o collectiva, es desplacin a
Espanya per exercir una activitat artistica, directament
davant del public o destinada a I'enregistrament de qual-
sevol tipus per a la seva difusid, en qualsevol mitja o
local destinat habitualment o accidentalment a espec-
tacles publics o actuacions de tipus artistic.

Les activitats que es realitzin no poden superar cinc
dies continuats d'actuacié o vint dies d’actuacio discon-
tinua en un periode de dotze mesos.

h) Ministres, religiosos o representants de les dife-
rents esglésies i confessions. Tenen aquesta conside-
racio les persones en qui concorrin els requisits segiients:

1. Que pertanyin a una església o confessié que
figuri degudament inscrita en el Registre d’entitats reli-
gioses del Ministeri de Justicia.

2. Que tinguin, amb la verificacié previa del Ministeri
de Justicia, la condicié de ministres del culte, religiosos
o representants de les diferents esglésies i confessions,
havent professat o realitzat els estudis requerits per a
aix0, segons les normes internes d'aquestes i estiguin
investits i1 facultats per a I'exercici del seu ministeri o
per a I'administracio dels sagraments.

3. Que les activitats que han de dur a terme a Espa-
nya siguin estrictament religioses, pel fet d'estar rela-
cionades de manera directa amb el culte, ser merament
contemplatives o que responguin a la missié propia i
caracteristica de 'orde.

4. Que no pretenguin desenvolupar activitats retri-
buides, encara que es corresponguin amb la missié de
la seva església o confessid, ni siguin persones vincu-
lades amb una orde, confessié o religid que encara no

hagin professat, encara que temporalment exerceixin
activitats de caracter pastoral, aixi com els estudiants,
els postulants, els novicis i els associats, encara que
duguin a terme activitats encaminades a adquirir pos-
teriorment la condicié de ministres, sacerdots o religio-
sos, o realitzin una activitat o un servei temporal en com-
pliment dels seus estatuts religiosos.

i) Els estrangers que formin part dels organs de
representacid, govern i administracié dels sindicats
homologats internacionalment, sempre que limitin la
seva activitat a funcions estrictament sindicals.

Tenen aquesta consideracié les persones que acre-
ditin la seva condicié mitjancant una certificacié expe-
dida per qui tingui la maxima representacié del sindicat
en el seu pais de residéncia.

2. Lavigéncia del reconeixement de I'excepcio s'ha
d’adaptar a la durada de l'activitat o del programa que
es desenvolupi, amb el limit d'un any en la concessid
inicial, de dos en la primera renovacié i de dos anys
més en la seglient renovacio, si subsisteixen les circums-
tancies que van motivar I'excepcio.

3. El fet d’haver estat titular d'una excepcid de per-
mis de treball no genera drets per obtenir un permis
de treball per compte propi o d'altri de caracter inicial.

4. Els espanyols d’origen que hagin perdut la nacio-
nalitat espanyola queden exceptuats de I'obligacié d'ob-
tenir permis de treball per a I'exercici de qualsevol acti-
vitat lucrativa per compte propi o d'altri.

Article 69. Modalitats i tipus de permisos de treball.

El permis per treballar a Espanya pot revestir les
modalitats i els tipus seglients:

1. Modalitat de permis de treball per compte d’altri:

a) Tipus B (inicial): aquest tipus de permis es pot
limitar a un sector o activitat i ambit geografic concrets,
sens perjudici del dret que preveu per als residents
estrangers l'article 5 de la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000. La seva validesa és
d'un any.

b) Tipus B (renovat): el permis de tipus B (renovat)
permet exercir qualsevol activitat a tot el territori nacional
durant un periode de dos anys. Poden obtenir aquest
permis els titulars d’'un permis tipus B (inicial) al terme
de la seva vigéncia.

c) Tipus C: el permis de tipus C permet exercir qual-
sevol activitat a tot el territori nacional. Té una validesa
de dos anys. Poden obtenir aquest permis els titulars
d’un permis tipus B (renovat) al terme de la seva vigéncia.

2. Modalitat de permis de treball per compte propi:

a) Tipus D (inicial): aquest tipus de permis es pot
limitar per a l'exercici d’'una activitat concreta i per a
un ambit geografic determinat, sens perjudici del dret
que preveu per als residents estrangers l'article 5 de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000. La seva validesa és d'un any.

b) Tipus D (renovat): el permis de tipus D (renovat)
autoritza I'exercici de qualsevol activitat a tot el territori
nacional durant un periode de dos anys. Poden obtenir
aquest permis els titulars d'un permis tipus D (inicial)
al terme de la seva vigencia.

c) Tipus E: el permis de tipus E autoritza per exercir
qualsevol activitat en tot el territori nacional. Té una vali-
desa de dos anys. Poden obtenir aquest tipus de permis
els titulars d'un permis tipus D (renovat), al terme de
la seva vigencia.
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REGIM DE CONCESSIO INICIAL | RENOVACIO
DELS PERMISOS

Seccio 3a

Article 70. Concessid inicial de permisos de treball.

1. Per compte d’altri.

1.1 Sens perjudici del que estableixen altres articles
d'aquest Reglament, per concedir els permisos de treball
per compte d'altri es tenen en compte els elements
seguents:

a) Insuficiencia de treballadors a tot el territori nacio-
nal, tant espanyols com comunitaris o estrangers auto-
ritzats per treballar, capacitats per a I'acompliment de
la professid o del lloc de treball sollicitat per 'empresa.

b) Que la gestié de l'oferta de treball presentada
necessariament davant del servei public d’'ocupacié s'ha-
gi conclos amb resultat negatiu. En aquest sentit, el servei
public d’'ocupacié encarregat de la gestido ha d’'emetre,
en un termini maxim de quinze dies, una certificacio
en que s'expressi la inexisténcia de demandants d’ocu-
pacié disponibles per atendre I'oferta.

Aix0 no obstant, als efectes d’aquest paragraf b), I'au-
toritat competent per resoldre sobre el permis de treball
pot substituir 'exigéncia d’aquest certificat individual per
una certificacié genérica del servei public d'ocupacid,
sobre la inexisténcia de treballadors disponibles per ocu-
par determinats llocs de treball, tenint en compte el resul-
tat de la gestio d'ofertes similars en els tres mesos ante-
riors. Aquesta certificacié té validesa durant dos mesos.

Correspon al patré o I'empresari acreditar que, pre-
viament a la sollicitud de permis de treball inicial, ha
instat la gestié de I'oferta.

c) El regim de reciprocitat existent en el pais d'o-
rigen de I'estranger.

1.2 A la zona fronterera d'un Estat limitrof també
es té en compte l'existencia de treballadors fronterers
capacitats per a I'acompliment de la professié o el lloc
de treball sollicitat per 'empresa.

1.3 Es poden concedir permisos de treball per
compte d’altri en els termes que resultin de les propostes
que puguin formular a aquest efecte els serveis publics
d’ocupacioé corresponents. Aquestes propostes han d’es-
pecificar I'ambit sectorial i territorial al qual s’han de
restringir els permisos de treball que s’atorguin a la seva
empara i han de complementar les previsions de ma
d’obra estrangera que hagin estat tingudes en compte
en la fixacié del contingent de treballadors estrangers
a que es refereix l'article 65 d’aquest Reglament, sense
que els permisos atorgats per aquest procediment com-
putin a efectes dels contingents esmentats.

2. Per compte propi.—Per concedir els permisos de
treball per compte propi es tenen en consideracié els
elements seglients:

a) Incidéncia de l'activitat que s’ha de dur a terme
en la creacié d'ocupacid, aportacio de capital, noves tec-
nologies o millora de les condicions de produccié.

b) Suficiencia de la inversidé per dur a terme l'ex-
plotacidé del projecte.

c) Que el sollicitant té la qualificacid professional
exigible, aixi com que acredita el compliment dels requi-
sits que estableix la normativa especifica, aplicable als
nacionals per a l'obertura i el funcionament normal de
I'activitat de qué es tracti.

d) El regim de reciprocitat existent en el pais d'o-
rigen de I'estranger.

e) La concurréncia dels casos a qué es refereix I'ar-
ticle 71.1, paragrafs a) al g), d'aquest Reglament.

~ 3. A efectes d'aquest article, la reciprocitat s'entén
i s‘aplica com a resultat del conjunt de disposicions favo-

rables o limitadores a les quals els espanyols siguin sot-
mesos en altres paisos, tant per permetre o no el seu
accés al mercat de treball com per exercir la seva activitat
professional, o respecte dels terminis de vigéncia dels
permisos inicials que expedeixin als espanyols.

Article 71. Casos especifics per a la concessio de per-
misos de treball.

1. No es considera la situacié nacional d’ocupacié
per a la concessié de permis de treball als estrangers
que acreditin que estan inclosos en algun dels casos
seguents:

a) Ser conjuge o fill d’estranger resident a Espanya
amb un permis renovat.

b) Ser titular d’'una autoritzacio prévia de treball la
renovacioé de la qual es pretengui.

c) Haver gaudit de la condicié de refugiats durant
I'any seglient al cessament de |'estatut, sempre que no
els sigui aplicable I'excepcid a l'obligacié d’obtenir el
permis de treball perqué es troben en el cas que preveu
I'apartat 1 de I'article 42 d'aquest Reglament.

d) Haver estat reconeguts com a apatrides i haver
perdut aquesta condicid, sempre que es trobin en el
territori nacional i no els sigui aplicable I'excepcié a |'o-
bligacid d'obtenir el permis de treball perqué es troben
en el cas que preveu l'apartat 1 de I'article 42 d’aquest
Reglament.

e) Tenir a carrec seu ascendents o descendents de
nacionalitat espanyola.

f) Haver nascut i ser resident a Espanya.

g) Ser fill o nét d’espanyol d’origen.

h) Els menors estrangers en edat laboral amb per-
mis de residéncia que siguin tutelats per I'entitat de
proteccié de menors competent, per a les activitats
que, a criteri de I'entitat, afavoreixin la seva integracié
social i una vegada acreditada la impossibilitat de
retorn amb la seva familia o al pais d'origen.

i) Els estrangers titulars d’'un permis de residéncia
pel procediment que preveu l'article 4 1.2, b) i c), d'aquest
Reglament.

2. Tampoc no s'aplica la situacié nacional d'ocu-
pacio per als casos seguents:

a) Els treballadors que hagin estat designats per
cobrir llocs de confianca. En aquest sentit, es considera
que ocupen llocs de confianca els treballadors que exer-
ceixin Unicament activitats propies d'alta direccié per
compte de I'empresa que els contracti, basades en la
confianca reciproca i que exerceixin legalment la repre-
sentacio de I'empresa o tinguin estés a favor seu un
poder general.

Tenen la mateixa consideracio els treballadors alta-
ment qualificats que, tenint coneixement essencial per
a la realitzacioé de la inversio, siguin especialistes o exer-
ceixin funcions relacionades amb la direccid, la gestio
i 'administracié necessaries per a I'establiment, el desen-
volupament o la liquidacié de la inversié. Aquests tre-
balladors han de tenir experiencia acreditada en |'exercici
d’aquestes funcions o haver realitzat feines en llocs simi-
lars a I'empresa inversora o al grup d’empreses en el
qual pot estar integrada aquesta ultima.

b) Els treballadors necessaris per al muntatge o la
reparacié d'una installacié o equips productius importats.

Article 72. Renovacid de permisos de treball.

1. S’entén per renovacié tant la prorroga d'un per-
mis anterior com la concessid, sense solucié de con-
tinuitat, d'un altre permis de treball de diferent tipus.

2. Per renovar els permisos de treball per compte
propi es té en consideracid el compliment per part del
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treballador, com a subjecte responsable, de les obliga-
cions fiscals i de Seguretat Social inherents a I'exercici
de l'activitat econdomica de qué es tracti, aixi com la
continuitat en I'exercici de I'activitat.

3. Si es tracta d'un permis de treball per compte
d’altri, aguest es renova quan expiri, si s'acredita la con-
tinuitat en la relacié laboral que va donar lloc a la con-
cessio del permis que s’ha de renovar.

També és procedent la renovacié del permis de treball
per compte d’altri quan, encara que no subsisteixi la
relacié laboral anterior, el treballador hagi subscrit un
contracte de treball amb un nou empresari o patrd i
figuri en situacié d'alta o assimilada a la d'alta en el
régim corresponent de la Seguretat Social.

En el cas de disposar d'una nova oferta de treball,
s’ha d’acreditar la realitzacié habitual dactivitat laboral
en el periode de vigéncia del permis que se sollicita
renovar i que figura en situacid d'alta o assimilada a
la d'alta en el régim corresponent de la Seguretat Social.

4. Els descoberts en la cotitzacid a la Seguretat
Social no impedeixen la renovacio dels permisos de tre-
ball per compte d’altri, sempre que s’acrediti la realitzacié
habitual de I'activitat. L'autoritat competent ha de posar
en coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social la situacié de descobert en la cotitzacié a efectes
que es duguin a terme les actuacions que escaiguin.

5. L'autoritat competent ha de renovar els permisos
de treball en les situacions seglients:

a) Quan l'estranger percebi una prestacié contribu-
tiva per desocupacid, almenys pel temps de durada de
la prestacio.

b) Quan es percebi una prestacié econdmica assis-
tencial de caracter public destinada a aconseguir la seva
insercié o reinsercid social o laboral, almenys durant el
termini de durada d’aquesta.

6. També és procedent la renovacio del permis de
treball quan se’n solliciti el canvi de la modalitat.

Quan el canvi sigui de compte d‘altri a compte propi,
a més dels requisits exigits per a l'inici de I'exercici de
I'activitat professional, s’ha de complir el que estableix
I'ultim paragraf de I'apartat 3 d’aquest article, respecte
a l'acreditacié d’activitat laboral durant la vigencia del
permis anterior.

Quan el canvi sigui de compte propi a compte d’altri,
a més de disposar de l'oferta de treball corresponent
que justifiqui el canvi de modalitat del permis de treball,
s’ha d'acreditar el que estableix 'apartat 2 d’aquest arti-
cle, amb l'excepcié de la continuitat en I'exercici de
I'activitat.

7. Els estrangers titulars d'un permis de residéncia
com a ciutada comunitari o familiar de comunitari, o
com a refugiat o apatrida, o en els casos que preveuen
els apartats 2.d) i 3 de l'article 41 d’aquest Reglament,
quan hagin cessat en aquesta condicié poden obtenir,
si compleixen els requisits establerts a aquest efecte,
un permis de treball per compte d'altri o per compte
propi del tipus que correspongui en funcié del temps
treballat com a titular d’aquells permisos de residéncia.

Article 73. Modificacid dels permisos de treball.

1. Lautoritat que concedeix el permis de treball
tipus B o D (inicials) o la competent per rad d'ambit
territorial en pot modificar I'abast quant a l'activitat i
I'ambit geografic autoritzats, sempre a peticié del titular
i mitjancant resolucié motivada.

2. També és procedent la modificacid dels permisos
de treball, de compte d’altri a propi i a la inversa, quan
es tracti de permisos ja renovats.

3. Quan se solliciti una modificacié del permis de
treball B (inicial) per canvi de sector o activitat s’han

de tenir en compte les circumstancies que preveu l'a-
partat 1 de l'article 70 d’aquest Reglament.

4. El nou permis no es considera renovacio i té
vigencia unicament durant el temps que restava al per-
mis que substitueix.

Article 74. Denegacid dels permisos de treball.

1. L'autoritat competent denega el permis de treball
tipus B (inicial) en els casos segiients:

a) Quan ho aconselli la situacié nacional d’ocupacié,
sens perjudici dels casos especifics que estableix aquest
Reglament.

b) Quan les condicions fixades al contracte de tre-
ball o a I'oferta de treball que acompanya la sollicitud
siguin inferiors a les establertes per la normativa vigent
per a la mateixa activitat, categoria i localitat, i en el
cas que la contractacio sigui a temps parcial, quan per
la durada de la prestacidé de serveis la retribucié sigui
inferior al salari minim interprofessional.

c) Quan la peticid per contractar treballadors estran-
gers sigui formulada per una persona no autoritzada
legalment per residir o treballar a Espanya o quan no
hagi designat cap representant a Espanya, en cas que
resideixi a I'estranger.

d) Quan en els dotze mesos immediatament ante-
riors a la data de sollicitud I'empresa hagi amortitzat
els llocs de treball que pretén cobrir per acomiadament
declarat judicialment nul o improcedent o reconegut com
a tal en acte de conciliacid, o acomiadaments fets en
el marc dels articles 51 i 52.c) de I'Estatut dels treba-
lladors.

e) Quan el patro solicitant hagi estat sancionat mit-
jancant resolucié ferma per incompliment de la legislacio
social, en particular, la relativa a immigracio, els ultims
tres anys.

f) Quan el contracte de treball o I'oferta de treball
sigui formulat per un empresari aparent, no quedi acre-
ditada la capacitat o la solvéncia de I'empresari per res-
pondre a les obligacions provinents del contracte o no
es garanteixi al treballador una activitat continuada
durant la vigéncia del permis de treball.

g) Quan, per fonamentar la peticid, s’hagin presentat
documents falsos o formulat allegacions inexactes.

h) Quan l'informe previ governatiu sigui desfavo-
rable.

i) Quan li hagi estat denegat el visat de residéncia
per treballar o I'exempcié del mateix visat.

j)  Quan no es tingui la titulacid especial exigida per
a l'exercici de la professidé concreta o I'homologacioé o
la collegiacié quan es requereixi.

k) Quan concorri qualsevol altra causa que sigui con-
siderada motiu suficient per l'autoritat competent, mit-
jancant resolucié degudament motivada.

2. Soén causes de denegacié del permis de modali-
tat D (inicial) les segiients:

a) Quan es consideri que l'activitat projectada no
afavoreix la creacié de llocs de treball ni implica una
aportacié de capital que pugui contribuir al creixement
de I'economia nacional.

b) Quan no es demostri que s'esta en disposicid
d’atendre la inversio de I'activitat projectada.

c) La manca de la tramitacio i del compliment dels
requisits que la legislacié exigeix per a l'obertura i el
funcionament de l'activitat de que es tracti.

d) Sis’aprecia la concurréencia d'algun o alguns dels
motius assenyalats en els paragrafs g), h), i), j) i k) de
I'apartat anterior.

3. Esdeneguen les solicituds de permisos de treball
de modalitat B i D (renovats) i de tipus C o E, amb caracter
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general, quan no s’acreditin els requisits exigits per a
la renovacié, d'acord amb el que disposen els apar-
tats 2 i 3 de l'article 72 d’aquest Reglament o concorrin
circumstancies enquadrables en els casos recollits als
apartats 1 i 2 d'aquest article, excepte el que estableix
I'apartat 1, paragrafs a) i k).

Article 75. Extincid dels permisos de treball.

El permis de treball s’extingeix per resolucié motivada
de l'autoritat competent per concedir-lo, de conformitat
amb els tramits que preveu el Reial decret 1778/1994,
de 5 d'agost, pel qual s’adeqiien a la Llei de régim juridic
de les administracions publiques i del procediment admi-
nistratiu comu les normes reguladores dels procediments
d'atorgament, modificacié i extincié d’autoritzacions,
quan es constati la concurrencia d'alguna de les circums-
tancies segiients:

a) Que no eren certes les allegacions presentades
per justificar la sollicitud.

b) Que les condicions imposades per a la concessid
no s’han complert.

c) Que s’hagi dictat resolucié sancionadora ferma
per la qual s’extingeixen les prestacions que han donat
lloc a la renovacié del permis de treball, segons el que
estableix I'apartat 5 de l'article 72 d’aquest Reglament.

S’ha de traslladar la resoluci¢ a l'autoritat governativa,
a efectes que resolgui el que sigui procedent en relacid
amb l'autoritzacio de residencia.

Secci6 4a REGIMS ESPECIALS

Article 76. Permis per compte propi o d‘altri per a tre-
balladors transfronterers. Tipus F.

Es concedeix aquest tipus de permis als treballadors
que, residint a la zona fronterera d’'un Estat limitrof al
qual tornen diariament, exerceixen activitats lucratives,
laborals o professionals per compte propi o d'altri a les
zones frontereres del territori espanyol a les quals esta
limitat el seu ambit geografic. Té una vigéncia maxima
de cinc anys i és renovable.

En la concessid inicial i les renovacions successives
cal atenir-se al que disposen els articles 70, 71 1 72
d’aquest Reglament, que fixen els requisits i les con-
dicions per a la concessio del permis de treball i la seva
renovacioé en el regim general.

El fet d’haver estat titular d'un permis de treball tipus F
no genera dret per obtenir un permis de treball per comp-
te propi o d'altri, inicial o renovat.

Aquest permis de treball es renova quan expira men-
tre el titular continui en actiu i subsisteixin les circums-
tancies que en van motivar la concessio.

Es deneguen els permisos de tipus F, a més de quan
concorri alguna de les causes generals que estableix
I'article 74 d’aquest Reglament, per la pérdua de la con-
dicio de treballador fronterer, i es poden extingir d’acord
amb el que estableix l'article 75 d’aquest Reglament.

Article 77. Permis de treball en el marc de prestacions
transnacionals de serveis. Tipus G.

1. Autoritza la realitzacié d'una activitat lucrativa,
en cas de desplacament temporal d'un treballador estran-
ger que depengui, mitjancant una relacié laboral expres-
sa, d'una empresa establerta en un Estat no pertanyent
a la Unié Europea ni a I'Espai Economic Europeu, en
els casos segients:

a) Quan el desplacament es produeixi per compte
i sota la direccié de I'empresa, en execucié d'un contracte

subscrit entre aquesta i el destinatari de la prestacid
de serveis que estigui establert o que exerceixi la seva
activitat a Espanya, en el cas que estableix la disposicié
addicional quarta de la Llei 45/1999, de 29 de desem-
bre, sobre desplacament de treballadors en el marc d’'una
prestacié de serveis transnacional.

b) Quan es tracti de desplacament a un centre de
treball a Espanya de la mateixa empresa estrangera o
d’una altra empresa del grup de que formi part.

2. Per a la concessio d'aquest permis de treball es
té en compte la situacié nacional d'ocupacid, sens per-
judici del que estableix l'article 71 d’aquest Reglament
i el compliment de les condicions segiients:

a) Que la residéncia del treballador estranger al pais
on hi ha I'empresa que el desplaca és estable i regular.

b) Que l'activitat professional del treballador estran-
ger al pais on hi ha I'empresa que el desplaca té caracter
habitual, com a minim d'un any de durada i al servei
d’aquesta empresa, almenys, nou mesos.

c) Que I'empresa que el desplaca exerceix una acti-
vitat licita d’acord amb la normativa nacional en matéria
d’ocupacié d’estrangers.

d) Que I'empresa que el desplaca garanteix als seus
treballadors desplacats temporalment a Espanya els
requisits i les condicions de treball que preveu la
Llei 45/1999, de 29 de novembre.

3. Aquest permis de treball es pot limitar a una acti-
vitat i un ambit geografic concrets. La durada ha de
coincidir amb el temps del desplacament del treballador
amb el limit d'un any, prorrogable pel mateix periode
si s'acrediten condicions idéntiques.

4. Queden expressament exclosos d'aquest tipus de
permis de treball els desplacaments fets amb motiu del
desenvolupament d’activitats formatives que no respon-
guin a una prestacié de serveis transnacional i el personal
navegant respecte de les empreses de la marina mercant.

5. Es causa de denegacio del permis de treball, a
més de I'incompliment d’'algun dels requisits que preveu
aquest article, la concurréncia d’alguna circumstancia
enquadrable en els casos recollits a I'article 74 d’aquest
Reglament, i es pot extingir d’acord amb el que estableix
I'article 75 d’aquest Reglament.

Article 78. Permis de treball de temporada.

El permis de treball de temporada pot ser dels tipus
seguents:

1. Tipus A.—Aquest tipus de permis de treball auto-
ritza l'exercici d'activitats de durada limitada, entre
aquestes, el muntatge de plantes industrials o eléctri-
ques, construccié d’infraestructures, edificacions i xarxes
de subministrament eléctric, gas, ferrocarrils i telefonics,
installacions i manteniments d’equips productius, aixi
com la seva posada en marxa i reparacions. Es pot limitar
a una activitat i un ambit geografic concrets.

La durada ha de coincidir amb la del contracte de
treball, amb el limit d'un any. Es pot prorrogar en funcié
de la durada de I'activitat que hagi motivat el contracte.

Per obtenir aquest tipus de permis de treball és neces-
sari complir les condicions seguents:

a) Que les ofertes de treball no hagin pogut ser
cobertes per treballadors que es trobin a tot el territori
nacional, ja siguin espanyols, comunitaris o estrangers
autoritzats per treballar, sens perjudici del que estableix
I'article 71 d’aquest Reglament.

b) Que els estrangers resideixin a l'exterior en el
moment en qué se’ls pretengui contractar.

c) Que es formalitzi el contracte de treball en un
moment anterior a I'entrada del treballador a Espanya.
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d) Que I'empresari o la seva organitzacié assumeixi
a més de les obligacions derivades de la legislacio laboral
espanyola, especificament les seglients:

Ta Disposar d'un allotjament adequat, que compleixi
les condicions previstes en la normativa en vigor en mate-
ria d'allotjiament. Aquesta obligacié pot ser exceptuada
en virtut de les condicions de l'activitat laboral.

2a Garantir l'activitat continuada durant la vigencia
del permis de treball.

3a Organitzar els viatges d’arribada a Espanya i de
tornada al pais d’origen i assumir, com a minim, el cost
del primer d'aquests viatges i les despeses de trasllat
d’anada i tornada entre el punt d'entrada a Espanya i
el lloc de I'allotjament.

e) Que el treballador estranger es comprometi a
retornar al pais d’origen, una vegada conclosa la relacié
laboral.

2. Tipus T.—Aquest permis de treball autoritza I'exer-
cici d'activitats o serveis de temporada o campanya i
es pot limitar a una activitati un ambit geografic concrets.
La durada ha de coincidir amb la del contracte de treball
i no pot passar de nou mesos, dins d'un periode de
dotze mesos consecutius.

Per obtenir aquest tipus de permis de treball és neces-
sari complir les condicions segiients:

a) Que les ofertes de treball no hagin pogut ser
cobertes per treballadors que es trobin a tot el territori
nacional, ja siguin espanyols, comunitaris o estrangers
autoritzats per treballar, sens perjudici del que estableix
I'article 71 d’aquest Reglament.

b) Que els estrangers resideixin a l'exterior en el
moment en que se’ls pretengui contractar.

c) Que es formalitzi el contracte de treball en un
moment anterior a I'entrada del treballador a Espanya.

d) Que I'empresari o la seva organitzacié assumeixi
a més de les obligacions derivades de la legislacio laboral
espanyola, especificament les seglients:

Ta Disposar d’un allotjament adequat que compleixi
les condicions previstes en la normativa en vigor en mate-
ria d'allotjament.

2a Garantir I'activitat continuada durant la vigencia
del permis de treball.

3a Organitzar els viatges d’arribada a Espanya i de
tornada al pais d'origen i assumir, com a minim, el cost
del primer d'aquests viatges i les despeses de trasllat
d’anada i tornada entre el punt d’entrada a Espanya i
el lloc de I'allotjament.

e) Que el treballador estranger es comprometi a
retornar al pais d’origen una vegada conclosa la relacié
laboral. A I'efecte de verificar el retorn s’ha de presentar
a la mateixa missié diplomatica o oficina consular que
li va expedir el visat en el termini d'un mes des del
terme de la seva autoritzacié de permanencia a Espanya.
L'incompliment d’aquesta obligacié pot ser causa de
denegacié de sollicituds ulteriors daltres tipus de per-
misos de treball.

El compliment per part del treballador de les seves
obligacions, aixi com l|'acreditacié de la seva tornada
davant de l'autoritat diplomatica o consular competent,
li déna prioritat per ocupar altres possibles ofertes que
es generin en la mateixa activitat. El fet d’haver estat
contractat per treballar en activitats de temporada durant
quatre anys, consecutius o no, és un element que es
té en consideracid per a la concessido d'un permis de
treball B inicial.

3. Es causa de denegaci6 del permis de treball, a
més de lI'incompliment d'algun dels requisits que preveu
aquest article, la concurréencia d’alguna circumstancia

enquadrable en els casos recollits a l'article 74 d’aquest
Reglamentiquan I'empresari no hagi actuat diligentment
a fi de garantir la tornada dels treballadors al seu pais
d’origen, i es pot extingir d’acord amb el que estableix
I'article 75 d’aquest Reglament.

4. Quan la durada del permis de treball sigui inferior
a sis mesos, el visat d'estada especial és document sufi-
cient per legalitzar la situacié del treballador a Espanya.

Article 79. Autoritzacions per treballar.

1. S’autoritza a treballar sense tenir en consideracié
la situacid nacional d'ocupacié els estrangers que siguin
titulars dels documents que s'enumeren especificament
en el cas dels collectius seglients:

a) Els estrangers documentats amb autoritzacio
d'estada per estudis: aquests estrangers poden ser
excepcionalment autoritzats a dur a terme activitats
lucratives laborals, sempre que aquestes activitats siguin
compatibles amb la realitzacié dels estudis i els ingressos
obtinguts no tinguin el caracter de recurs necessari per
al seu aliment o la seva estada.

Els contractes s’han de formalitzar per escrit i s’han
d’ajustar a la modalitat de contracte de treball a temps
parcial o, si sén a jornada completa, la durada no pot
superar els tres mesos ni coincidir amb els periodes
lectius.

L'autoritzacié que es concedeixi no ha de tenir limi-
tacions geografiques, llevat que l'activitat lucrativa coin-
cideixi amb periodes lectius, cas en qué es limita a I'ambit
territorial de residéncia del titular.

La vigéncia de l'autoritzacié ha de coincidir amb la
durada del contracte de treball i no pot ser superior
a la de la durada de la targeta d'estudiant, la pérdua
de vigéncia de la qual és causa d’extincié de l'autorit-
zacio.

Les autoritzacions per treballar es renoven si subsis-
teixen les circumstancies que van motivar la concessié
anterior, prévia acreditacié d’haver obtingut la renovacié
de la targeta d’estudiant.

b) Els estrangers titulars d’'un permis de residéncia
temporal en els casos que preveuen els apartats 2.d)
i 3 de I'article 41 d’aquest Reglament.

L'autoritzacié que es concedeixi permet I'exercici d'u-
na activitat lucrativa, laboral o professional, per compte
propi o d'altri, i es pot limitar a una activitat i un ambit
geografic concrets.

La durada de l'autoritzacié ha de coincidir amb la
vigencia del permis de residéncia per circumstancies
excepcionals, i és causa d’extincié d'aquesta la pérdua
de validesa d’aquest permis.

L'autoritzacid pot ser renovada previa acreditacio
d’haver obtingut la renovacié del permis de residencia
per circumstancies excepcionals.

c) Els estrangers autoritzats a romandre a Espanya
mitjancant un document de solicitant d'asil a 'empara
del que preveu l'article 13.2 del Reglament d'aplicacié
de la Llei 5/1984, de 26 de marc, reguladora del dret
dasil i de la condicié de refugiat, aprovat pel Reial
decret 203/1995, de 10 de febrer.

Aquests estrangers poden ser autoritzats per treballar
quan hagin transcorregut sis mesos sense haver-se resolt
la seva soHicitud per circumstancies no imputables a
ells.

L'autoritzacié que es concedeixi habilita per a I'exer-
cici d'una activitat lucrativa per compte d‘altri en una
activitat i un ambit geografic determinats.

La durada de l'autoritzacié ha de coincidir amb la
del contracte de treball, amb el limit de sis mesos, i
la seva vigéncia esta condicionada a la del document
d’asil.
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L'autoritzacié es renova si subsisteixen les circums-
tancies que en van determinar la concessio inicial, amb
I'acreditacié prévia d’haver obtingut la renovacié dels
documents de sollicitant d’asil.

La denegacié de la sollicitud d’asil produeix automa-
ticament I'extincié de l'autoritzacid per treballar. En cas
que la denegacié d‘asil vagi acompanyada de l'acord
al qual es refereix l'apartat 3 de larticle 31 del
Reglament d’aplicacié de la Llei d’asil, aprovat pel Reial
decret 203/1995, de 10 de febrer, es pot concedir a
aquest acord validesa d’autoritzacié per treballar.

d) Els nacionals d’estats no pertanyents a la Unid
Europea ni a I'Espai Economic Europeu enrolats en
vaixells espanyols inscrits en el Registre especial de
vaixells i empreses navilieres o en vaixells espanyols en
virtut d’acords internacionals de pesca maritima.

Es concedeix validesa d’autoritzacié per treballar a
I'enrolament dels treballadors estrangers en vaixells ins-
crits al Registre especial de vaixells i empreses navilieres
dedicats a navegacioé de cabotatge, exterior o extrana-
cional, sens perjudici del que estableix la disposicié addi-
cional quinzena, punt 6, paragraf a), de la Llei 27/1992,
de 24 de novembre, de ports de I'Estat i de la marina
mercant.

En el cas de la navegacié de cabotatge, tant penin-
sular com insular, I'empresa titular de l'activitat ha d'a-
creditar, amb caracter previ a I'enrolament, que la jor-
nada de treball, descans, temps d’embarcament, con-
dicions salarials i Seguretat Social sén les exigides legal-
ment per als treballadors espanyols. Aquesta acreditacio
s’ha de fer davant l'autoritat laboral per a I'expedicid
de l'autoritzacié per treballar, sens perjudici de la com-
provacié que a través del procediment de despatx de
vaixells puguin exercir les capitanies maritimes.

Als efectes del paragraf anterior, s’entén per cabo-
tatge el que defineix l'article 2.1, a) i c), del Reglament
(CEE) 3577/92, de 7 de desembire.

En el cas dels estrangers enrolats en vaixells espa-
nyols en virtut d’acords internacionals de pesca maritima,
es concedeix validesa d’autoritzacio per treballar al dupli-
cat de la notificacié d’embarcament o renovacioé del con-
tracte de tripulants estrangers en vaixells espanyols.

e) Els estrangers que realitzin practiques professio-
nals i de formaciéd quan concorrin les circumstancies
seguents:

Ta Que empreses espanyoles o estrangeres resi-
dents a Espanya ofereixin fer practiques professionals
o de formacié que habilitin per a I'exercici professional
o lI'acompliment d'un ofici o lloc de treball determinat.

2a Que les persones estrangeres interessades
siguin nacionals de paisos amb els quals Espanya hagi
subscrit convenis o acords internacionals en aquesta
matéria o de paisos que de fet ofereixin facilitats als
espanyols per fer practiques professionals al seu territori.

3a Que les practiques professionals es facin en una
activitat directament relacionada amb els estudis rea-
litzats, o amb I'ofici o el lloc de treball que s’hagi d’exercir.

4a Que es formalitzi un contracte de treball segons
les modalitats previstes per la legislacio laboral espa-
nyola per a les practiques i la formacié.

L'autoritzacio es concedeix pel temps de vigencia del
contracte de treball, amb el limit de dotze mesos, prorro-
gables excepcionalment per sis mesos més, i no genera
drets per obtenir un permis de treball per compte propi
o d’altri de caracter inicial.

2. Es causa de denegacid, a més de I'incompliment
dalgun dels requisits que preveu aquest article, la con-
currencia d'alguna circumstancia enquadrable en els
casos recollits a l'article 74 d’aquest Reglament. L'au-
toritzacié per treballar es pot extingir d'acord amb el
que estableix I'article 75 d’aquest Reglament.

Seccid 5a  NORMES DE PROCEDIMENT

Article 80. Subjectes legitimats per sollicitar la con-
cessio inicial dels permisos de treball i residéncia o
la seva renovacié.

Estan legitimats per sollicitar un permis de treball
i residencia:

a) L'empresari o el patré que pretengui contractar
I'estranger, quan es tracti de I'exercici d'activitats laborals
per compte d'altri.

b) L'empresari o el patrd, beneficiari de la prestacio
de serveis efectuats per treballadors estrangers, en el
cas que preveu l'apartat 1.a) de l'article 77 d'aquest
Reglament.

c) La persona que tingui la representacié o actui
per delegacié de I'empresari o patré resident a lI'estran-
ger, en el cas que preveu l'article 67 d'aquest Reglament.

d) El mateix estranger, quan es tracti d'un permis
de treball per a I'exercici d’activitats per compte propi
i en els casos de renovacié dels permisos de treball.

Article 81. Documentacid necessaria per a la concessio
inicial del permis de treball o la seva renovacio.

1. Per a la concessio inicial del permis de treball,
juntament amb el model oficial de sollicitud s’han de
presentar els documents seglients:

1.1 Referits al treballador estranger:

a) Copia del passaport, cedula d’inscripcié o docu-
ment de viatge, en vigor. En el cas que estiguin caducats
s’ha d'aportar copia d'aquests i de la sollicitud de reno-
vacio.

b) Tres fotografies recents en color, en fons blanc,
mida carnet.

c) Els documents que justifiquin, que concorren si
soén allegats per l'interessat, algun o alguns dels casos
especifics que estableix l'article 71 d’aquest Reglament.

d) Latitulacié o I'acreditacié que es té la capacitacio
exigida per a l'exercici de la professid, quan escaigui.

1.2 En relacié amb I'empresa que contracti treba-
lladors:

a) EIDNI o el CIF i el document d’inscripcié de I'em-
presa a la Seguretat Social, o document acreditatiu d’es-
tar-ne exempt, i en el cas que I'empresa estigui cons-
tituida com a persona juridica, el document public que
atorgui la representacié d’aquesta en favor de la persona
fisica que formuli la sollicitud.

b) Contracte de treball on figurin, almenys, els
aspectes que preveu larticle 2.2 del Reial decret
1659/1998, de 24 de juliol, o I'oferta de treball emple-
nada en el model establert per la Direccié General d'Or-
denacio de les Migracions.

c) Si s’escau, memoria descriptiva de les activitats
de I'empresa i perfil del lloc de treball de que es tracti,
que justifiqui la contractacié o el desplacament dels tre-
balladors estrangers.

d) Igualment, es poden sollicitar els documents que
es considerin necessaris per acreditar la capacitat o la
solvéncia del patré per atendre les obligacions provinents
del contracte de treball.

e) Certificats dels serveis publics d’ocupacidé on es
reculli el resultat de la gestid de |'oferta presentada.

1.3 Per sollicitar un permis de treball per compte
propi, a més dels requisits de l'apartat primer d'aquest
article, els interessats han d'aportar els documents
seguents:

a) Projecte de I'establiment o I'activitat que s’ha de
dur a terme, amb indicacié de la inversié prevista, la
seva rendibilitat i llocs de treball de nova creacio, llevat
que s'aporti amb la sollicitud de visat.
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b) Acreditacid que s’han sollicitat les autoritzacions
o les llicencies exigides per a la installacid, I'obertura
o el funcionament de l'activitat projectada o per a I'exer-
cici professional. Abans del lliurament del permis s'ha
d'acreditar que es disposa de les autoritzacions o les
llicéncies exigides.

1.4 Peralaconcessi6 dels permisos de tipus F s’han
de presentar els documents assenyalats als apartats
anteriors, en funcid de la naturalesa de l'activitat que
s’ha de dur a terme, i el certificat de residéncia a la
zona limitrofa del pais fronterer.

1.5 Per a la concessié dels permisos de tipus G
s’han de presentar els documents assenyalats als apar-
tats 1.1 1 1.2 anteriors, excepte els paragrafs b) i e)
d’aquest ultim, amb la documentacié acreditativa de la
relacié de serveis entre les empreses, |'existencia de rela-
cid laboral entre el treballador i I'empresa de serveis
i la documentacié que justifiqui el compliment de les
condicions que preveu l'article 77 d'aquest Reglament.

2. Per a la renovacio dels permisos de treball, a
més de la sollicitud del model oficial s’han de presentar
els documents seglients:

2.1 Permisos de treball tipus B i D (inicials) i I'ob-
tencio dels permisos tipus Ci E:

a) Copia del permis de treball i residéncia anterior.

b) Copia del passaport, cédula d’inscripcié o docu-
ment de viatge, en vigor. En cas que estiguin caducats,
s’ha d'aportar copia d'aquests i de la sollicitud de reno-
vacio.

c) Tres fotografies de format identic a I'exigit per
a la concessio inicial.

d) Habilitaciéo professional quan I'exercici de l'acti-
vitat ho exigeixi.

e) Contracte o oferta de treball, en el cas de tre-
balladors per compte d’altri.

f) Quan es tracti d'una activitat per compte propi,
documents acreditatius de la inscripcié i la cotitzacid
de I'empresa a la Seguretat Social, aixi com del com-
pliment de les obligacions fiscals.

g) Quan es tracti de treballadors per compte daltri,
documents acreditatius de I'afiliacio, 'alta i la cotitzacio
del treballador a la Seguretat Social.

h) Quan es canvii d’empresari o d'activitat per comp-
te propi es poden sollicitar els documents corresponents
que preveu aquest article.

i) Quan es tracti de les situacions que preveu l'a-
partat 5 de l'article 72 d'aquest Reglament, documen-
tacio acreditativa de les situacions esmentades.

2.2 Per a la renovacié dels permisos de tipus F,
a més del model oficial de sollicitud cal aportar els docu-
ments assenyalats a l'apartat anterior, en funcio de la
naturalesa de l'activitat que s’ha de dur a terme, i el
certificat de residéncia a la zona fronterera d'un Estat
limitrof.

3. L'empresari o el patré ha de facilitar al treballador
la documentacio requerida per a la modificacio o la reno-
vacio6 del permis de treball.

Article 82. Lloc, terminis, forma i efectes de la pre-
sentacio de la solicitud de permis de treball.

1. Quan el subjecte legitimat d’acord amb aquest
Reglament es trobi en el territori espanyol, la solicitud,
a més dels llocs que preveu l'article 38.4 de la Llei 30/1992,
de regim juridic de les administracions publiques i del
procediment administratiu comud, modificada per la Llei
4/1999, es pot presentar:

~a) A les oficines d'inscripcions de les delegacions
i subdelegacions del Govern corresponents.

b) A les oficines d’estrangers.

c) A la Direccié General d'Ordenacié de les Migra-
cions, quan es tracti de permisos de treball la resolucié
dels quals estigui atribuida a aquest centre directiu.

2. Quan el subjecte legitimat es trobi en territori
estranger, la sollicitud es pot presentar davant la missié
diplomatica o oficina consular en la demarcacié de la
qual resideixi aquell.

3. Les sollicituds, quan es tracti d'una primera con-
cessid, s'han de presentar en tot cas abans d’iniciar-se
I'activitat laboral, professional o la prestacié de serveis
que pretén el sollicitant, i no es pot iniciar I'exercici de
I'activitat esmentada fins a la notificacié de la concessié
del permis corresponent.

Les renovacions dels permisos s’han de sollicitar amb
una antelacié d'un mes a la data del seu venciment.
Aix0 no obstant, es pot renovar, com si es tractés d'un
permis de treball en vigor, si es compleixen tots els requi-
sits exigits i sens perjudici de les sancions que siguin
procedents, sempre que se solliciti durant els tres mesos
posteriors a la data de la seva expiracio.

En cap cas no es pot concedir la renovacié d'un per-
mis de treball transcorreguts tres mesos des del seu
venciment o si l'interessat ha residit més de sis mesos
de manera continuada fora d'Espanya.

4. La sollicitud s’ha de presentar en el model oficial
que estableixin els ministeris de l'Interior i de Treball
i Afers Socials, acompanyada dels documents que en
cada cas es determinen en funcié del tipus de permis
de qué es tracti.

5. Una vegada presentada la sollicitud, se n'expe-
deix una copia al sollicitant, com a rebut, en el qual
s’ha de fer constar la sollicitud formulada, aixi com la
data i el lloc de presentacio.

Si es tracta d’'una sollicitud de renovacié de permis
de treball presentada en el termini escaient durant els
tres mesos posteriors a la data de la seva expiracio,
el rebut prorroga la validesa de I'anterior i té els seus
mateixos efectes en I'ambit laboral i de la Seguretat
Social fins a la resolucié de I'expedient.

Article 83. Tramitacié de la solicitud del permis de
treball i instruccid del procediment.

1. En el cas dels permisos inicials, sens perjudici
del que estableix 'article 84 d’aquest Reglament, rebuda
la sollicitud al registre de I'Organ competent per trami-
tar-la, s’ha de procedir a identificar i segellar I'oferta de
treball i retornar juntament amb la comunicacié d'inici
del procediment, i en el mateix acte, dues copies de
I'oferta al sollicitant, una de les quals s’ha d'adjuntar
a la sollicitud del visat.

2. Rebuda la sollicitud, I'autoritat competent ha de
procedir a la instruccié del procediment i a la seva tra-
mitaciéo immediata, i demanar els informes que preveu
aquest Reglament.

3. A les provincies on hi hagi oficina d’estrangers,
el procediment I'ha d’instruir i tramitar aquesta oficina,
i el seu cap ha d’elevar la proposta de resolucié a l'au-
toritat competent per resoldre, sens perjudici de la
dependeéncia funcional d’aquesta oficina de I'area o cap
de la dependéncia de Treball i Afers Socials quant als
permisos de treball.

4. Sila solicitud s’ha presentat en una missié diplo-
matica o oficina consular espanyola, aquesta dependén-
cia, a través del Ministeri d'Afers Exteriors, I'ha de reme-
tre, juntament amb el seu informe i la documentacio
corresponent, a lI'autoritat competent, la qual ha de pro-
cedir a tramitar-la.

5. L'organ encarregat d'instruir el procediment ha
de demanar un informe a l'autoritat governativa com-
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petent, adjuntant una copia del full de soHicitud, sobre
si existeixen raons que impedeixin la concessié de la
residéncia.

6. Quan el treballador estranger no sigui resident
legal a Espanya, I'autoritat competent no ha de resoldre
fins a tenir constancia que la sollicitud de visat ha estat
presentada en la forma escaient a la missié diplomatica
o oficina consular corresponent, de conformitat amb el
que estableixen els articles 7.1.c) i 17 d'aquest Regla-
ment, llevat que concorri alguna de les causes de dene-
gacié que preveu l'article 74 del mateix Reglament.

7. L'autoritat competent, a fi de resoldre adequa-
dament les sollicituds de concessié de permisos de tre-
ball, pot sollicitar els informes que jutgi necessaris |,
en particular, dels serveis municipals competents en
I'ambit dels quals es desenvolupi I'activitat quan es tracti
de I'exercici d'una activitat professional per compte propi
i dels serveis publics d’'ocupacio quan es tracti dels casos
que preveu l'article 77 d’aquest Reglament.

Aquests informes no sén vinculants i han de ser eme-
sos en el termini de quinze dies.

Article 84. [Inadmissio a tramit.

L'autoritat competent pot resoldre la inadmissio6 a tra-
mit de la sollicitud de permis de treball en els casos
seguents:

1. Falta de legitimacio del sollicitant.

2. Falta de competéncia de I'dorgan a qui s’adreca
la solicitud.

3. Presentacio de la sollicitud fora del termini legal-
ment establert.

4. Quan es tracti de reiteracié d'una sollicitud ja
denegada, sempre que les circumstancies no hagin
variat.

5. Quan I'empresari o el patré no acrediti, si s’escau,
que amb caracter previ ha complert I'obligacié de ges-
tionar I'oferta davant dels serveis publics d’ocupacio.

6. La sollicitud presentada utilitzant procediments
inadequats, d’acord amb el que estableix aquest Regla-
ment.

7. Quan es tracti de sollicituds manifestament man-
cades de fonament.

Article 85. Competéncia per resoldre I'expedient laboral.

1. Correspon al subdelegat del Govern o al delegat
del Govern a les comunitats uniprovincials la compe-
tencia per resoldre sobre els diferents permisos de treball
que estableix aquest Reglament, per treballar tant per
compte d’altri com per compte propi.

2. Quan es tracti de permisos de treball que habilitin
per a I'exercici d’'una activitat en més d'un lloc o centre
de treball, enclavats en diferents comunitats autonomes,
la concessid correspon al subdelegat del Govern o al
delegat del Govern a les comunitats uniprovincials on
I'empresa sollicitant tingui centre de treball o el mateix
interessat, en cas que es tracti d'un treballador per comp-
te propi, pretengui exercir la seva activitat principal.

3. Correspon a la Direcciéo General d'Ordenacié de
les Migracions la instruccio i la resolucioé de les solicituds
de permis de treball, presentades per empreses amb
diversos centres de treball en diferents provincies i una
plantilla superior a 100 treballadors, que tinguin cen-
tralitzats els seus serveis administratius a Madrid. Aixi
mateix, la Direccid General d'Ordenacié de les Migra-
cions, quan ho consideri pertinent, pot advocar el
coneixement ila resolucié de les solicituds dels permisos
de treball que estableix aquest Reglament.

Article 86. Resolucio de I'expedient laboral i notificacié
de la resolucio.

1. Una vegada obtingut lI'informe favorable de I'au-
toritat governativa, conclosa la instruccié de I'expedient
i complert el tramit d’audiencia preceptiu a l'interessat,
llevat que no figurin en el procediment ni siguin tinguts
en compte en la resoluci6 altres fets ni altres allegacions
i proves que els adduits per l'interessat, l'autoritat com-
petent, a la vista de la documentacioé presentada i dels
informes corresponents, ha de resoldre de forma moti-
vada atorgant o denegant el permis de treball sollicitat;
la resolucido ha d’expressar els recursos que soén pro-
cedents en contra, I'drgan davant el qual s’han de pre-
sentar i el termini per interposar-los.

2. Quan es tracti d'una sollicitud de permis de treball
inicial i I'estranger es trobi fora d’Espanya, si la resolucié
és favorable, 'autoritat competent ho ha de comunicar
a la Direccié General d'Afers Consulars i Proteccié dels
Espanyols a l'estranger per a la concessiod, si s’escau,
del visat de residéencia per treballar. En cas que l'inte-
ressat hagi sollicitat exempcié de visat, I'autoritat gover-
nativa ha de comunicar a l'autoritat laboral la resolucié
corresponent.

3. Aixi mateix, la resolucié favorable s’ha de notificar
a l'interessat amb indicacié de les quantitats que corres-
pongui abonar en concepte de taxes, i a partir de I'en-
trada legal a Espanya del treballador interessat es permet
I'inici de l'activitat del treballador i la seva afiliacid, alta
i cotitzacié a la Seguretat Social, sens perjudici que pos-
teriorment l'autoritat governativa pugui acordar la dene-
gacié del permis de residéncia, cas en qué la resolucié
laboral queda sense efecte. Els subjectes passius han
d’ingressar les quotes tributaries que correspongui abo-
nar en el termini de vuit dies des que es notifiqui la
concessié del permis de treball i s’Tha de remetre |'a-
creditacié del pagament a l'organisme que hagi resolt
en un termini de vuit dies des de la data en qué es
faci el pagament.

4. Sil'autoritzacio és per a l'exercici d’activitats labo-
rals per un temps inferior a tres mesos de durada, el
permis de treball expedit per I'autoritat competent s'ha
de lliurar, amb una notificacié prévia, directament a l'in-
teressat, el qual ha de compareixer en el termini de deu
dies davant l'autoritat governativa per comunicar la cir-
cumstancia esmentada. En cas contrari, el permis de
treball expedit no té validesa.

5. En els casos en qué l'autoritat laboral competent
acordi denegar la sollicitud del permis de treball, ha de
notificar la seva resolucié directament al sollicitant i
comunicar-ho aixi mateix a l'autoritat governativa com-
petent i, en cas que hi hagi una sollicitud de visat d’en-
trada, al Ministeri d’Afers Exteriors.

6. En el cas que la sollicitud hagi estat presentada
en una ambaixada o oficina consular espanyola, la reso-
luci6 ha de ser notificada a linteressat per aquesta
dependéncia, a través del Ministeri d’Afers Exteriors.

7. El termini general maxim per resoldre i notificar
les resolucions és de tres mesos comptats a partir de
'endema de la data en qué hagin tingut entrada les
sollicituds al registre de I'Organ competent per trami-
tar-les.

Transcorregut aquest termini, les sollicituds es poden
entendre desestimades, excepte en el cas de les solli-
cituds de renovacio de permis de treball que, transcorre-
gut aquest termini sense que l|'autoritat competent hi
hagi donat resposta expressa, s'entén que la renovacié
ha estat concedida.

8. En el cas de sollicituds de modificacié de permis
de treball, el termini maxim per resoldre i notificar la
resolucié és de quaranta-cinc dies a partir de la data
en que hagin tingut entrada les soHicituds al registre
de I'organ que hagin tingut entrada.

Transcorregut aquest termini, les sollicituds es poden
entendre desestimades.
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Article 87. Remissié a l'autoritat governativa i lliura-
ment de la targeta.

1. Una vegada dictada resolucié sobre la sollicitud
de permis de treball, I'autoritat competent n'ha de reme-
tre una copia amb la documentacié relativa a la resi-
dencia a l'autoritat governativa competent, per a la con-
cessid o la denegacié del permis de residéncia corres-
ponent.

2. La denegacio de la sollicitud de permis de treball
és causa de denegacié del permis de residéncia que
se sollicita conjuntament, sens perjudici que es pugui
sollicitar un permis de residéncia no lucrativa o continui
en vigor el permis de residéncia, si el tenia.

3. Sén competents per a la tramitacio i la resolucio
del permis de residencia els organs assenyalats en
aquest Reglament. Aix0 no obstant, en els casos en qué
resolgui directament la Direccié General d'Ordenaci6 de
les Migracions sobre l'autoritzacié per treballar, I'auto-
ritzacié de residéncia la resol la Comissaria General d'Es-
trangeria i Documentacié de la Direccié General de la
Policia.

4. La resolucidé que es dicti sobre el permis de resi-
déncia ha de ser comunicada immediatament per l'au-
toritat que I'hagi acordat a 'autoritat que hagi concedit
el permis de treball.

5. Una vegada concedit el permis de residencia es
lliura a I'estranger una targeta individual acreditativa de
I'autoritzacid de residéencia i del permis de treball, que
ha de retirar personalment, amb la justificacié prévia
d’haver-se efectuat I'ingrés de les taxes i els drets pro-
cedents per a lI'expedicié, o de l'inici de la via de cons-
trenyiment per a I'exaccié de la taxa no ingressada per
I'empresa en el termini establert.

6. En la renovacio dels permisos de treball, la soli-
citud de certificat acreditatiu del silenci administratiu pro-
duit impulsa el trasllat de I'expedient a l'autoritat com-
petent per a la resolucié del permis de residencia adjun-
tant-hi copia del certificat emes, sens perjudici de I'o-
bligacié de l'autoritat competent de dictar resolucié
expressa si aquesta és confirmatoria de la renovacié soli-
citada, segons disposa l'apartat 4.a) de l'article 43 de
la Llei 30/1992, modificada per la Llei 4/1999.

Article 88. Compatibilitat en I'exercici d’activitats per
compte propi i per compte d‘altri.

1. Els estrangers que vulguin exercir simultaniament
activitats lucratives per compte propi i daltri han d’ob-
tenir les autoritzacions corresponents per treballar, de
conformitat amb els requisits generals que estableix
aquest Reglament, amb |I" acreditacio prévia de la com-
patibilitat de I'exercici d'ambdues activitats lucratives,
en relacido amb el seu objecte i les seves caracteristiques,
durada i jornada laboral.

2. L'autoritzacié administrativa que es concedeixi
per permetre la compatibilitat de I'exercici d’activitats
laborals i professionals té una durada equivalent al perio-
de de vigencia del permis de treball de que sigui titular
el treballador estranger, excepte en el cas que es con-
cedeixi sobre la base d'una oferta de treball de durada
inferior.

3. L'autoritat laboral ha de traslladar les autoritza-
cions concedides per treballar a I'autoritat governativa
perque siguin anotades al Registre central d’estrangers,
que ho ha de traslladar al delegat del Govern o, si s’escau,
al subdelegat del Govern a la provincia.

Article 89. Disposicions particulars per al procediment
dels permisos de temporada.

1. L'empresari o la seva organitzacié, tres mesos
abans de l'inici de I'activitat laboral, han d’adrecar a les

delegacions i subdelegacions del Govern la sollicitud per
atendre les ofertes de treball de temporada que no hagin
pogut ser cobertes directament a través dels serveis
publics d’ocupacio. Aquestes ofertes han de contenir els
aspectes a qué es refereix el Reial decret 1659/1998,
de 24 de juliol, a més de les obligacions que deriven
per a I'empresari que sollicita permis de treball de tem-
porada.

A l'efecte de fonamentar la peticid, 'empresari o la
seva organitzacido han d'aportar una certificacié emesa
pel servei public d'ocupacié encarregat de la gestio de
I'oferta on s’expressi la inexisténcia de demandants d’o-
cupacio disponibles per atendre-la.

2. L'areaola dependencia de Treball i Afers Socials,
una vegada efectuades les gestions oportunes, ha de
remetre a la Direcciéo General d'Ordenacié de les Migra-
cions, en el termini d'un mes, I'expedient corresponent
degudament emplenat i amb l'informe de la comissié
provincial respectiva presidida pel director d'area o el
cap de la dependéncia de Treball i Afers Socials i inte-
grada per les organitzacions empresarials i sindicals més
representatives, per la comunitat autbnoma respectiva
i pels serveis publics d’ocupacid, sobre la impossibilitat
de cobrir les ofertes amb treballadors residents en el
territori espanyol. La Direccié General d'Ordenacié de
les Migracions pot participar amb veu perd sense vot
a les reunions d’aquestes comissions.

3. La Direccidé General d'Ordenacié de les Migra-
cions, d'acord amb el resultat de l'analisi de I'evolucié
del mercat de treball en I'ambit estatal i tenint en compte
els informes emesos per l'area o la dependéncia de Tre-
ball i Afers Socials, ha de decidir sobre la procedéncia
de la contractacid de treballadors residents a I'exterior,
i orientar sobre els mecanismes per permetre la seleccié
dels treballadors als paisos d’'origen, tenint en compte,
si s’escau, els convenis o els acords internacionals subs-
crits en aquesta materia.

4. L'area o la dependéncia de Treball i Afers Socials,
una vegada coneguda l'autoritzacié per part de la Direc-
cio General d'Ordenacio de les Migracions per contractar
treballadors estrangers, ha de requerir I'empresari o a
la seva organitzacid la presentacié del contracte de tre-
ball de temporada signat per aquest, segons el model
elaborat per la Direccié General d'Ordenacié de les Migra-
cions, aixi com la documentacié requerida a |'apartat
1.2.a), c) i d) de 'article 81 d’aquest Reglament.

Quan es tracti de contractes nominatius, l'area o la
dependencia de Treball i Afers Socials n'ha de retornar
a I'empresari un exemplar degudament registrat i amb
el nimero d’enllac per a visat assignat, d’acord amb
el que preveu larticle 9 d'aquest Reglament, perqué
aquest el faci arribar al treballador perqué el signi i per
sollicitar el visat.

5. L'area o la dependéncia de Treball i Afers Socials
ha de remetre els contractes generics a la conselleria
laboral i d'afers socials del pais que correspongui, o a
'organisme que es determini a efectes de la seleccio
dels treballadors, tramit en el qual pot participar I'em-
presari i posterior signatura dels contractes. Quan la
seleccio dels treballadors es faci en paisos amb qué Espa-
nya tingui subscrits convenis o acords internacionals en
la materia, cal procedir d’acord amb el que estableixen.
De conformitat amb el que preveu l'article 9 d'aquest
Reglament, a cada contracte s’ha d’estampar el nimero
d’enllac de visat corresponent.

6. Als efectes de I'expedient de visat, té valor d'in-
forme laboral la signatura del contracte nominatiu i del
compromis de retorn, quan aquest sigui exigible, pel tre-
ballador estranger davant I'oficina consular que hagi de
rebre la sollicitud del visat. També té valor dinforme
laboral favorable la signatura del contracte genéric i del
compromis de retorn, quan aquest sigui exigible, davant
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'organisme que es determini per a cada cas al pais on
s’hagi de presentar la sollicitud de visat. L'organisme
esmentat ha de remetre el contracte geneéric signat i
el compromis de retorn a l'oficina consular competent.

La signatura del contracte i la sollicitud subseglient
de visat s’han d’efectuar dins el termini d'un mes des
de I'assignacié del numero d’enllac de visat a cada con-
tracte.

Aix0 no obstant, en els casos en qué |'oficina consular
ho requereixi, I'area de Treball i Afers Socials ha d’emetre
informe laboral a la Direccié General d'Afers Consulars
i de Proteccié dels Espanyols a |'estranger en relacié
amb la sollicitud esmentada.

7. Una vegada completat I'expedient amb el con-
tracte signat per ambdues parts i la documentacioé reque-
rida a I'apartat 1.1.a) de I'article 81 d’aquest Reglament,
el subdelegat del Govern o el delegat del Govern a les
comunitats uniprovincials, amb la proposta previa del
director de l'area o del cap de la dependeéncia de Treball
i Afers Socials ha d'adoptar la resolucié corresponent.

8. La resolucié laboral adoptada s’ha de comunicar
oportunament a l'autoritat governativa per a la concessio,
si escau, del permis de residencia o la verificacié de
la legalitat de I'estada.

9. El termini maxim per resoldre i notificar les reso-
lucions laborals és de quaranta-cinc dies comptats a par-
tir de I'endema de la data en qué hagin tingut entrada
les sollicituds de permis de treball al registre de I'dOrgan
competent per tramitar-les.

Transcorregut aquest termini, les sollicituds es poden
entendre desestimades.

10. La Direccid General d’Afers Consulars i Protec-
ci6 dels Espanyols a I'estranger ha de remetre a la Direc-
cié General d'Ordenacié de les Migracions i aquesta al
seu torn a l'area o la dependéncia de Treball i Afers
Socials informacié periodica sobre el compliment de I'o-
bligacié del retorn.

11. Les arees o les dependeéencies de Treball i Afers
Socials han de remetre a la Direccié General d'Ordenacié
de les Migracions un informe sobre la tramitacié dels
permisos de treball concedits, aixi com l'avaluaci6 feta
per I'empresari.

12. No sén necessaris els tramits que preveuen els
apartats 11 2 del present article quan I'empresari, direc-
tament o a través de la seva organitzacio, pretengui con-
tractar treballadors que ja hagin contractat en campa-
nyes anteriors, havent estat aquests titulars d’'un permis
de treball de temporada tipus T, i quan es tracti d'ofertes
nominatives per a l'exercici d'activitats de durada limi-
tada si el treballador ha estat seleccionat en virtut de
la seva especialitzacié laboral i I'oferta no s’efectua en
el marc d'una contractacié conjunta a un grup de tre-
balladors, sens perjudici en aquest cas de la gestié de
I'oferta pels serveis publics d’ocupacid.

13. L'empresari ha de comunicar el contingut dels
contractes de treball al servei public d'ocupacid en el
termini de deu dies a comptar de la incorporacié del
treballador al seu lloc de treball.

Article 90. Disposicions particulars per al reconeixe-
ment de I'excepcio del permis de treball.

1. Subjectes legitimats per sollicitar el reconeixe-
ment de I'excepcio del permis de treball:

a) L'organisme o l'entitat oficial que convidi, des-
placi o contracti I'estranger.

b) L'empresa o la institucié per a la qual s’hagi d’e-
fectuar la feina o I'activitat.

c) El mateix estranger, quan es tracti d’'activitats per
compte propi o en el cas de treballadors per compte
d’altri, quan I'entitat legitimada no solliciti I'excepcid, aixi

com en els casos recollits a l'apartat 1.i) i 4 de l'article 68
d'aquest Reglament.

2. Documentacié per a la sollicitud d’'excepcid del
permis de treball: per al reconeixement de I'excepcid
del permis de treball s’han de presentar, juntament amb
el model oficial de solicitud, els documents seglents:

a) Referits a la persona estrangera: segons el cas
de que es tracti, a més dels que amb caracter general
estableix I'article 81.1.1 d’aquest Reglament:

Els documents que acreditin els coneixements, la titu-
lacié que es posseeix com a professor, técnic o cientific,
la condicié de funcionari o religiés, I'acreditacié com a
corresponsal o enviat especial de mitja de comunicacié
estranger, la designacié per participar en un programa
concret o una missio cientifica internacional, I'acreditacié
que forma part dels organs de representacid, govern
i administracié del sindicat corresponent, expedida per
qui en tingui la representacid maxima en el pais de resi-
déncia, o la certificacié literal de naixement, en el cas
que preveu l'apartat 4 de I'article 68 d'aquest Reglament,
quan la situacié no doni lloc directament a un permis
de residencia permanent.

b) Referits a l'organisme, empresa o entitat que con-
vida, desplaca o contracta:

1. Dades identificatives, aixi com el document nacio-
nal d'identitat o codi d’identificacié fiscal i document
d’inscripcié de I'empresa a la Seguretat Social, o docu-
ment acreditatiu d'estar-ne exempt.

2. Oferta de treball, contracte, invitacié o document
que acrediti el motiu del desplacament de la persona
estrangera.

3. Memoria descriptiva on s’especifiqui la natura-
lesa de les activitats, les seves caracteristiques o del
programa que s’ha de desenvolupar i la durada.

4. Quan es tracti del cas que preveu l'apartat 1.c)
de l'article 68 d'aguest Reglament, acreditacié que la
institucié cultural o docent esta legalment constituida
i reconeguda oficialment a Espanya, i que els titols o
els diplomes que expedeix tenen validesa en el pais d'o-
rigen o reconeixement internacional.

5. En el cas que preveu l'apartat 1.h) de I'article 68
d’aquest Reglament, certificacié que I'església o la con-
fessid esta inscrita en el Registre d’entitats religioses
del Ministeri de Justicia.

3. Tramitacid i resolucio de les sollicituds:

a) Lesnormes sobre presentacio de sollicituds, com-
peténcia, instruccid, resolucié i renovacié de les auto-
ritzacions sén les que preveu aquest Reglament amb
caracter general per als permisos de treball.

b) No obstant aix0, en la tramitacié de I'expedient
es pot demanar informes als organismes seguents:

1. De la Direccié General d'Ordenacio de les Migra-
cions, sobre la concurréncia o no de les circumstancies
que determinin la inclusié en I'ambit d'aplicacié corres-
ponent.

2. Dels organs competents dels ministeris d’Educa-
ci6, Cultura i Esport, i de Sanitat i Consum, quan es
tracti de personal d’institucions culturals o docents
dependents d’altres estats o privades, de prestigi reco-
negut o que es refereixi a llicenciats en medicina i cirur-
gia, previstos a l'apartat 1.a) de l'article 68 d'aquest
Reglament.

3. Dels organs competents del Ministeri d'Afers
Exteriors, quan es tracti de funcionaris desplacats en
virtut d'acords de cooperacié amb I'’Administracié espa-
nyola o de membres de missions cientifiques interna-
cionals.
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4. En el cas que preveu l'apartat 1.h) de I'article 68
d’aquest Reglament, del Registre d'entitats religioses del
Ministeri de Justicia.

c) En el cas que preveu l'apartat 1.e) de I'article 68
d’aquest Reglament, la Secretaria General d'Informacio
ha de comunicar d'ofici a la Direccid General d'Afers
Consulars i de Proteccié dels Espanyols a |'estranger,
a l'area o la dependencia provincial de Treball i Afers
Socials on s’hagi de presentar la sollicitud d'excepcid,
o a l'oficina d'estrangers, si s’escau, les acreditacions
i les cancellacions que es produeixin al registre de corres-
ponsals acreditats a Espanya.

4. El termini maxim per resoldre i notificar les reso-
lucions és de tres mesos comptats a partir de 'endema
de la data en qué hagin tingut entrada les sollicituds
al registre de I'Organ competent per tramitar-les.

Transcorregut aquest termini, les sollicituds es poden
entendre desestimades, excepte en el cas de les solli-
cituds de renovacio, que transcorregut el termini sense
que l'autoritat competent hi hagi donat resposta expres-
sa, s'entén que la sollicitud ha estat concedida.

Article 91. Disposicions particulars per al procediment
de concessio d’autoritzacio per treballar.

1. Subjectes legitimats per sollicitar I'autoritzacio
per treballar.

a) L'empresa o l'empresari que pretengui contractar
els estrangers que compleixin les condicions que esta-
bleix I'article 79 d’aquest Reglament.

b) El mateix estranger, quan es tracti d'activitats per
compte propi o en els casos recollits a l'apartat 1.b)
de l'article 79 d'aquest Reglament.

2. Documentacio per sollicitar autoritzacid per tre-
ballar.

2.1 Els collectius que s’'enumeren a continuacié han
de presentar, al costat del model oficial de sollicitud
i la documentacié exigida amb caracter general per als
permisos de treball, els documents seglients:

a) Els estudiants.

1. Targeta d'estudiant en vigor o sollicitud de reno-
vacié d'aquesta.

2. Certificacio expedida pel centre on cursi els estu-
dis, relativa al periode i I'horari lectiu dels estudis i de
les practiques que, si s'escau, es realitzin.

Contracte de treball on figurin, almenys, els
aspectes que preveu larticle 2.2 del Reial decret
1659/1998, de 24 de juliol. Quan el contracte sigui
a temps parcial, ha d’expressar el nombre i la distribucio
d’hores al dia, la setmana, el mes o l'any durant les
quals el treballador ha de prestar els seus serveis.

b) Els sollicitants d’asil: document de sollicitant d’asil.
c) Els estrangers autoritzats per a la realitzacié de
practiques professionals i de formacié.

1. Els documents que justifiquin que concorren les
circumstancies que assenyala l'apartat 1.e) de I'article 79
d’aquest Reglament, i que té la titulacié o la capacitacié
exigides per a I'exercici de la professio, si s’escau.

2. Contracte de treball en la modalitat de contracte
en practiques o per a la formacio.

d) Els estrangers enrolats en vaixells espanyols que
realitzin navegacio de cabotatge insular.

1. Contracte de treball on figurin expressament les
condicions laborals i de seguretat social que assenyala
I'apartat 1.d) de I'article 79 d’aquest Reglament.

2. Certificacié de I'empresa titular de I'activitat que
acrediti el compliment de les condicions recollides en
el paragraf anterior d’acord amb el conveni collectiu o
acord d'empresa aplicable, i que especifiqui a més el
tipus de navegacio, pavelld i registre del vaixell on s’en-
rolin els treballadors estrangers.

2.2 Els titulars d'un permis de residéncia temporal,
en els casos que preveuen els apartats 2.d) i 3 de l'arti-
cle 41 d'aquest Reglament, han de presentar, amb el
model oficial de sollicitud, els documents seglients:

a) Copia del passaport, document de viatge o cedula
d’inscripcié en vigor. En el cas que estiguin caducats,
s’ha d'aportar una copia d'aquests i de la sollicitud de
renovacio.

b) Permis de residéncia temporal en vigor o solli-
citud de prorroga del permis.

3. Competéncia i procediment per a la concessio
i la renovacié de les autoritzacions: les normes sobre
competéncia i procediment sén les que estableix amb
caracter general aquest Reglament per als permisos de
treball, amb les particularitats segiients:

a) Els estudiants.

1. El lliurament a l'estudiant estranger de la nova
targeta, amb l'autoritzacié per treballar, 'ha de fer la
comissaria provincial de policia o els serveis policials
de l'oficina d’'estrangers, que ho han de traslladar al dele-
gat del Govern o, si s'escau, al subdelegat del Govern
a la provincia.

2. Quan la sollicitud d’autoritzacié per treballar s’ha-
gi presentat en els Ultims tres mesos de vigencia de
la targeta d’'estudiant, o la durada de l'autoritzacié no
sigui superior a tres mesos, |'acreditacié de I'autoritzacio
gue es concedeixi es fa mitjancant la resolucié admi-
nistrativa corresponent.

3. La sollicitud de renovacié de l'autoritzacié s’ha
de presentar amb un mes d’antelacié a la data de la
seva expiracio.

b) Els sollicitants d'asil.

1. La concessié de les autoritzacions per treballar
és competéncia de la Direccié General d'Ordenacié de
les Migracions. A aquests efectes, si la sollicitud s’ha
presentat a les delegacions o subdelegacions del Govern,
o a les oficines d’estrangers, s’ha de remetre I'expedient
amb el degut informe per a la seva resolucié a la Direccio
General esmentada.

2. A fi de resoldre adequadament aquestes solli-
cituds, s’ha de sollicitar informe a I'Oficina d’Asil i Refugi
sobre les circumstancies de I'expedient i la situacié de
I'interessat.

3. La Direccié General d'Ordenacié de les Migra-
cions ha d’informar I'Oficina d'Asil i Refugi de les reso-
lucions adoptades respecte de les autoritzacions per tre-
ballar sollicitades. Al seu torn aquesta oficina ha d’in-
formar la Direccié General d'Ordenacié de les Migracions
de les resolucions que es dictin en els expedients d’asil
als titulars dels quals els hagi estat concedida l'auto-
ritzacio per treballar.

c) Els titulars d'un permis de residencia temporal,
en els casos que preveuen els apartats 2.d) i 3 de l'arti-
cle 41 d’aquest Reglament.

1. L'autoritat laboral ha de traslladar les autoritza-
cions concedides per treballar a la Comissaria General
d’Estrangeria i Documentacié de la Direccié General de
la Policia, a través de la comissaria provincial de policia
o dels serveis policials de I'oficina d’estrangers a la pro-
vincia per a la seva anotacié al Registre central d'es-
trangers.
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2. Ellliurament a I'estranger de la nova targeta, amb
I'autoritzacié per treballar, I'ha d’efectuar la comissaria
provincial de policia o els serveis policials de l'oficina
d’estrangers, si n'hi ha a la provincia, que ho han de
traslladar al delegat del Govern o, si s’escau, al sub-
delegat del Govern a la provincia.

3. La sollicitud de renovacié de permisos de resi-
déncia temporal prorroga automaticament |'autoritzacid
per treballar fins que es dicti resolucid expressa en I'ex-
pedient de renovacié del permis de residéncia temporal,
sens perjudici del que estableix I'article 72.7 d'aquest
Reglament.

4. En el cas que preveu l'apartat 3.d) de l'article 41
d’aquest Reglament, la competéencia per a la tramitacié
i la resolucid de l'autoritzaciod per treballar correspon a
la Direccié General d'Ordenacié de les Migracions.

4. El termini maxim per resoldre i notificar les reso-
lucions és de tres mesos comptats a partir de I'endema
de la data en qué hagin tingut entrada les sollicituds
al registre de I'drgan competent per tramitar-les.

Transcorregut aquest termini les sollicituds es poden
entendre desestimades, excepte en el cas de les solli-
cituds de renovacidé que, transcorregut 'esmentat termini
sense que l'autoritat competent hi hagi donat resposta
expressa, s'entén que la sollicitud ha estat concedida.

CAPITOL IV

Infraccions en mateéria d’estrangeria i el seu régim
sancionador

Secci®d 1a  PROCEDIMENT SANCIONADOR

Article 92. Normativa aplicable.

1. L'exercici de la potestat sancionadora per la
comissioé de les infraccions administratives que preveu
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, s’ha d'ajustar al que disposen la mateixa Llei
organica i la Llei 30/1992, de regim juridic de les admi-
nistracions publiques i del procediment administratiu
comu, modificada per la Llei 4/1999.

2. Només es pot imposar una sancio per infraccions
als preceptes que estableix la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, en virtut d'un
procediment instruit a aquest efecte.

3. El procediment aplicable per a la imposicié de
les sancions que preveu la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, s'ha d’ajustar al que
disposen la mateixa Llei organica, les normes que preveu
aquest Reglament i, quan es tracti dels casos qualificats
d’infraccié lleu de l'article 52.c), greu de l'article 53.b),
quan es tracti de treballadors per compte propi, i molt
greu de l'article 54.1.d) de la dita Llei organica, el pro-
cediment aplicable és el que preveuen la Llei 42/1997,
de 14 de novembre, ordenadora de la Inspeccié de Tre-
ball i Seguretat Social; el Reial decret legislatiu 5/2000,
de 4 d’agost, pel qual s'aprova el text refés de la Llei
d’infraccions i sancions en l'ordre social, i regulat en
el Reial decret 928/1998, de 14 de maig, pel qual s'a-
prova el Reglament general sobre procediments per a
la imposicié de sancions per infraccions d’ordre social
i per als expedients liquidadors de quotes de la Seguretat
Social, i el que disposen els articles 133 i 134 d'aquest
Reglament.

En tot el que no prevegi aquest Reglament és apli-
cable supletoriament el procediment regulat en el Regla-
ment de procediment per a I'exercici de la potestat san-
cionadora, aprovat pel Reial decret 1398/1993, de 4
d’agost.

Article 93. Actuacions previes.

Anteriorment a la iniciacié del procediment, es poden
dur a terme actuacions previes per tal de determinar
amb caracter preliminar si hi concorren circumstancies
que en justifiquin la iniciacid. En especial, les actuacions
s’han d'orientar a determinar, amb la maxima precisio
possible, els fets susceptibles de motivar la incoacié del
procediment, la identificacié de la persona o persones
que en puguin ser responsables i les circumstancies relle-
vants que concorrin en uns i altres.

Article 94. Collaboracio contra xarxes organitzades.

1. Quan estigui en curs un expedient sancionador
i I'expedientat sigui estranger, l'instructor, abans d'efec-
tuar la proposta definitiva a I'd0rgan competent, si té
coneixement d’alguna de les circumstancies que preveu
I'article 59 de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, pot proposar I'exempcid de res-
ponsabilitat i la no expulsié de les persones a les quals
s'alludeix en I'expedient, en consideracié a la seva colla-
boracié o cooperacié amb les autoritats o els seus agents,
proporcionant dades essencials o declarant en els pro-
cessos corresponents, com a victima, perjudicat o tes-
timoni, o denunciant a les autoritats competents els
autors i els cooperadors dels trafics illicits d’éssers
humans a que es refereix el precepte legal indicat.

Si es dicta resolucid per la qual es declari I'expedientat
exempt de responsabilitat administrativa, l'autoritat
governativa competent pot concedir, a eleccié de I'es-
tranger i a fi de facilitar-li la integracié social, el permis
de residéncia temporal per circumstancies excepcionals
d'acord amb l'article 31 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, aixi com el per-
mis de treball i residéncia o facilitar-li el retorn al seu
pais de procedéncia. La concessié d'aquesta documen-
tacio pot ser revocada si el titular, durant el temps que
duri el procediment en que és victima, perjudicat o tes-
timoni, cessa en la cooperacid o collaboracié amb les
autoritats policials o judicials.

2. Durant el periode de cooperacié o collaboracio,
I’Administracié competent que correspongui ha de pro-
porcionar a l'estranger l'atencié social i juridica neces-
saria, sens perjudici de les mesures de proteccid que
pugui acordar el jutge instructor segons el que estableix
la Llei organica 19/1994, de 23 de desembre, de pro-
teccid a testimonis i perits en causes criminals.

3. Quan el ministeri fiscal tingui coneixement que
un estranger, contra el qual s’ha dictat una resolucio
d’expulsid, apareix en un procediment penal com a vic-
tima, perjudicat o testimoni, i consideri imprescindible
la seva preséncia per a la practica de diligéncies judicials,
ho ha de manifestar a I'autoritat governativa als efectes
que valori la inexecucié de l'expulsié durant el temps
necessari. En cas que ja hagi estat expulsat, s’ha de
procedir de la mateixa manera als efectes que n’autoritzi
la tornada a Espanya durant el temps necessari per poder
practicar les diligéncies necessaries, tot aix0 sens per-
judici que s’adopti alguna de les mesures que preveu
la Llei organica 19/1994, de 23 de desembre, de pro-
teccid a testimonis i perits en causes criminals.

Article 95.
petencia.

Iniciacid del procediment sancionador. Com-

1. El procediment sancionador, I'incoa d’ofici I'Organ
competent que tingui noticies dels fets que puguin cons-
tituir infraccions als preceptes de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.
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2. Son competents per ordenar la incoacié del pro-
cediment sancionador els delegats del Govern a les
comunitats uniprovincials, els subdelegats del Govern,
el comissari general d’Estrangeria i Documentacio, el cap
superior de Policia, els comissaris provincials i els titulars
de les comissaries locals i els punts fronterers.

Article 96. Instructor i secretari.

En l'acord d’incoacié del procediment s’ha de nome-
nar l'instructor i el secretari, que han de ser funcionaris
del cos nacional de policia.

Article 97. Resolucio.

1. Els delegats del Govern a les comunitats auto-
nomes uniprovincials i els subdelegats del Govern han
de dictar resolucié motivada que confirmi, modifiqui o
deixi sense efecte la proposta de sancid, i que decideixi
totes les quiestions plantejades pels interessats i les altres
derivades del procediment.

2. Laresolucioé no pot tenir en compte fets diferents
dels determinats en la fase d'instruccié del procediment,
sens perjudici de la seva valoracid juridica diferent.

3. Per determinar la sancié que cal imposar, a més
dels criteris de graduacioé a qué es refereixen els apartats
3i4delarticle 55 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000, també s’han de valorar,
d’acord amb l'article 57 de la mateixa Llei organica, les
circumstancies de la situacid personal i familiar de l'in-
fractor.

Article 98. Caducitat.

El termini maxim en qué s’ha de dictar i notificar
la resolucié que resolgui el procediment és de sis mesos
des que se'n va acordar la iniciacié.

Transcorregut aquest termini sense haver-se resolt
i notificat la resolucid, es produeix la caducitat del pro-
cediment i s’ha de procedir a arxivar les actuacions, a
sollicitud de qualsevol interessat o d'ofici pel mateix
organ competent per dictar la resolucid, excepte en els
casos en que el procediment s’hagi paralitzat per una
causa imputable als interessats o en els casos en que
se n'hagi acordat la suspensio.

Article 99. Prescripcio.

1. L'accié per sancionar les infraccions que preveu
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, prescriu al cap de tres anys si la infraccié és
molt greu, al cap de dos anys si és greu i al cap de
sis mesos si és lleu, comptats a partir del dia en que
s’hagin comeés els fets.

La prescripcié s’'interromp per qualsevol actuacié de
I’Administracié de quée tingui coneixement el denunciat
o estigui encaminada a esbrinar la seva identitat o el
seu domicili o per la notificacido efectuada al domicili
que I'expedientat hagi indicat expressament com a domi-
cili a efectes de notificacions.

El termini de prescripcié es reprén si el procediment
esta paralitzat durant més d'un mes per una causa no
imputable a I'expedientat.

2. El termini de prescripcié de la sancié és de cinc
anys si la sancié imposada ho és per infraccié molt greu,
de dos anys si ho és per infraccid greu i d'un any si
ho és per infraccio de caracter lleu.

Si la sancié imposada és I'expulsié del territori nacio-
nal, la prescripcié no comenca a comptar fins que hagi
transcorregut el periode de prohibicié d'entrada fixat en
la resolucié. Aquest termini no pot passar de deu anys
com a maxim.

El termini de prescripcid de la sancid comenca a
comptar a partir de I'endema del dia en qué adquireixi
fermesa la resolucié per la qual simposa la sancié.
Aquest termini s’interromp durant les actuacions enca-
minades a la seva execucio.

La prescripcié tant de la infraccié com de la sanci6,
I'apliquen d’ofici els drgans competents en les diverses
fases de tramitacié de I'expedient.

3. Tant la prescripcid com la caducitat exigeixen
I'acord exprés en el qual s'esmenti aquesta circumstancia
com a causa d’'acabament del procediment, amb indi-
caci6 dels fets produits i les normes aplicables, segons
el que estableix I'article 42.1 de la Llei 30/1992, modi-
ficada per la Llei 4/1999.

Article 100. Execucio.

1. Execucidé de resolucions d'imposicié de multa: les
resolucions administratives d’'imposicié de sancié de mul-
ta dictades en aplicacio de la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, s6n immediatament
executives una vegada hagin adquirit fermesa en via
administrativa, llevat que l'autoritat competent n’acordi
la suspensio.

Les multes s’han de fer efectives als organs de recap-
tacio de I'’Administracié gestora, directament o a través
d’entitats de diposits, dins els quinze dies habils seglients
a la data de la seva fermesa en via administrativa.

Vencut el termini d’ingrés que estableix I'apartat ante-
rior sense que s'hagi satisfet la multa, I'exaccioé es duu
a terme pel procediment de constrenyiment. A aquest
efecte, és titol executiu la certificacié de descobert expe-
dida per I'organ competent de I'’Administracié gestora.

Els organs i els procediments de la recaptacié exe-
cutiva son els que estableixen el Reglament general de
recaptacio i altres normes aplicables.

Els actes de gestid recaptadora en via de constre-
nyiment dictats pels organs de I’Administracié General
de I'Estat respecte de les sancions de multes imposades
en aplicacio de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, sén impugnables en via eco-
nomicoadministrativa.

2. Execucid de resolucions d’expulsio.

a) Les resolucions d’expulsio del territori nacional
que es dictin en procediments de tramitacié preferent
s’han d’executar de manera immediata d'acord amb les
normes especifiques que preveuen aquest Reglament
i la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000.

b) Les resolucions d’expulsié del territori nacional
que es dictin en procediments que no siguin de trami-
tacié preferent han de contenir el termini en el qual
I'estranger esta obligat a abandonar el territori nacional.
Aquest termini en cap cas no pot ser inferior a setan-
ta-dues hores.

Transcorregut el termini sense que l'estranger hagi
abandonat el territori nacional, els funcionaris policials
competents en materia d'estrangeria han de procedir
a detenir-lo i conduir-lo fins al lloc de sortida per on
s’ha de fer efectiva lI'expulsié. Si I'expulsié no es pot
executar en el termini de setanta-dues hores des del
moment de la detencid, I'autoritat governativa pot soli-
citar a I'autoritat judicial I'ingrés de I'estranger als centres
d’'internament establerts a aquest efecte, situacié que
no es pot prolongar més de quaranta dies.

L'execucidé de la resolucié d'expulsié s’efectua a costa
de l'estranger si aquest disposa de mitjans economics.
En cas contrari s’ha de comunicar aquesta circumstancia
al representant diplomatic o consular del seu pais, als
efectes oportuns.

Si I'estranger formula peticié d'asil, se suspen l'exe-
cucio de la resolucié d'expulsié fins que s’hagi inadmes
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a tramit o resolt, de conformitat amb el que estableix
la normativa d’asil.

c) Estrangers inculpats en procediments per delic-
tes. Si I'estranger contra el qual s’ha adoptat resolucid
que n'acordi I'expulsio del territori nacional esta inculpat
en un procés penal, per un delicte castigat amb penes
privatives de llibertat inferiors a sis anys, una vegada
hagi estat escoltat en declaracié com a tal, el ministeri
fiscal ha de sollicitar amb caracter general, ponderant
totes les circumstancies concurrents, i en especial la
satisfaccié dels interessos generals, I'autoritzacié de I'ex-
pulsio del territori espanyol de I'estranger. L'autoritat judi-
cial en pot autoritzar I'expulsié, la qual s’ha d’executar
de conformitat amb el procediment administratiu que
s’hagi seguit.

3. En la resolucido s’han d’adoptar, si s'escau, les
disposicions cautelars necessaries per garantir-ne |'efi-
cacia mentre no sigui executiva. Aquestes disposicions
poden consistir en el manteniment de les mesures pro-
visionals que, si s’escau, s’hagin adoptat de conformitat
amb I'article 61 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000.

Article 101.
ordinari.

Casos en qué és procedent el procediment

Sens perjudici que es pugui seguir la tramitacié de
procediment preferent de conformitat amb el que dis-
posa aquest Reglament, quan la infraccié imputada sigui
alguna de les que preveuen els articles 53, b4, o la
conducta a la qual es refereix I'apartat 2 de l'article 57
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, el procediment que s’ha de seguir és
I'ordinari.
Article 102. Iniciacio del procediment ordinari.

1. Excepte en els casos qualificats d'infraccié greu
de I'article 53.b), quan es tracti de treballadors per comp-
te propi, o molt greu de I'article 54.1.d) de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, en que
cal atenir-se al que disposa l'article 55.2 de la mateixa
Llei organica, I'acord d'iniciacié del procediment s’ha de
formalitzar amb el contingut minim seglent:

a) ldentificacid de la persona o les persones pre-
sumptament responsables.

b) Els fets succintament exposats que motiven la
incoacid del procediment, la possible qualificacid i les
sancions que hi puguin correspondre, sens perjudici del
que resulti de la instruccié.

c) Instructor i, si s'escau, secretari del procediment,
amb indjcaci6 expressa del regim de recusacié d'aquests.

d) Organ competent per resoldre I'expedienti norma
que li atribueixi aquesta competéencia, indicant la pos-
sibilitat que el presumpte responsable pugui reconeixer
voluntariament la seva responsabilitat.

e) Mesures de caracter provisional que hagi acordat
I'organ competent per iniciar el procediment sanciona-
dor, sens perjudici de les que es puguin adoptar durant
el procediment de conformitat amb els articles 55 i 61
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

f) Indicacié del dret a formular allegacions i a I'au-
diéncia en el procediment i dels terminis per exercir-lo.

2. L'acord d'iniciacié s’ha de comunicar a l'instruc-
tor, amb el trasllat de totes les actuacions que hi hagi
sobre el cas, i s’ha de notificar als interessats, entenent
en tot cas per interessat I'expedientat.

En la notificacié cal advertir els interessats que, si
no s'efectuen allegacions sobre el contingut de la ini-

ciacio del procediment en el termini que preveu l'article
seglient, la iniciacid pot ser considerada proposta de
resolucié quan contingui un pronunciament precis sobre
la responsabilitat imputada, amb els efectes que pre-
veuen els articles 106 i 107 d’aquest Reglament.

Article 103. Actuacions i allegacions en el procediment
ordinari.

1. Sens perjudici del que disposa l'article anterior,
els interessats disposen d'un termini de quinze dies per
aportar totes les allegacions, els documents o les infor-
macions que considerin convenients i, si s'escau, pro-
posar prova i concretar els mitjans de qué pretenguin
valer-se.

2. Cursada la notificacié a la qual es refereix I'apartat
anterior, l'instructor del procediment ha de fer d’ofici
totes les actuacions que siguin necessaries per examinar
els fets, i demanar les dades i les informacions que siguin
rellevants per determinar, si s'escau, I'existencia de res-
ponsabilitats susceptibles de sancio.

3. Si com a conseqtiéncia de la instruccié del pro-
cediment resulta modificada la determinacié inicial dels
fets, de la possible qualificacio, de les sancions impo-
sables o de les responsabilitats susceptibles de sancio,
s’ha de notificar tot aix0 a I'expedientat en la proposta
de resolucié.

Article 104. Prova en el procediment ordinari.

1. Rebudes les allegacions o transcorregut el termini
assenyalat en 'article anterior, I'Organ instructor pot acor-
dar I'obertura d'un periode probatori, per un termini no
superior a trenta dies ni inferior a deu dies.

2. En l'acord, que s’ha de notificar als interessats,
es pot rebutjar de forma motivada la practica de les
proves que, si s'escau, hagin proposat aquells, quan per
la seva relaciéo amb els fets es considerin improcedents
perque no poden alterar la resolucid final a favor del
presumpte responsable.

3. La practica de les proves que l'0Organ instructor
consideri pertinents, entenent aixi les diferents dels docu-
ments que els interessats puguin aportar en qualsevol
moment de la tramitacié del procediment, s’ha d'efectuar
de conformitat amb el que estableix I'article 81 de la
Llei 30/1992, de regim juridic de les administracions
publiques i del procediment administratiu comu, modi-
ficada per la Llei 4/1999.

4. Quan la prova consisteixi en I'emissié d'un infor-
me d'un organ administratiu o una entitat publica, i sigui
admesa a tramit, aquest té els efectes que preveu l'arti-
cle 83 delaLlei 30/1992.

5. Quan la valoracio de les proves practicades pugui
constituir el fonament basic de la decisidé que s'adopti
en el procediment, perque és imprescindible per a I'a-
valuacié dels fets, s’ha d’incloure en la proposta de
resolucié.

Article 105. Collaboracio d‘altres administracions
publiques en el procediment ordinari.

L'organ instructor ha de demanar als organs i a les
dependéncies administratives pertanyents a qualsevol
de les administracions publiques la informacié que sigui
necessaria per a l'exercici eficac de les seves propies
competéncies, incloent-hi la peticid6 de la informacié
necessaria al Registre central de penats i rebels, i que
ha de ser facilitada en els termes que preveu l'article
4 de la Llei 30/1992, de régim juridic de les adminis-
tracions publiques i del procediment administratiu comu,
modificada per la Llei 4/1999.
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Article 106.
ordinari.

Proposta de resolucio en el procediment

Conclosa, si s'escau, la prova, I'organ instructor del
procediment ha de formular una proposta de resolucié
que fixi de forma motivada els fets, especificant-hi els
que es considerin provats i la seva qualificacid juridica
exacta; que determini la infraccid que, si s'escau, aquells
constitueixin i la persona o les persones que en siguin
responsables, especificant-hi la sancié que proposa que
s'imposi | les mesures provisionals que hagi adoptat,
si s’escau, I'organ competent per iniciar el procediment
o l'instructor del procediment; o bé que proposi la decla-
racié d'inexisténcia d'infraccié o responsabilitat.

Article 107.
dinari.

Tramit d’'audiéncia en el procediment or-

1. La proposta de resolucié s’ha de notificar als inte-
ressats i se’ls ha d'indicar que el procediment s’ha posat
de manifest. A la notificacié s’ha d’adjuntar una relacid
dels documents que constin en el procediment a fi que
els interessats puguin obtenir les copies dels que con-
siderin convenients, i se'ls ha de concedir un termini
de quinze dies per formular allegacions i presentar els
documents i les informacions que considerin pertinents
davant lI'instructor del procediment.

2. Excepte en el cas que preveu el paragraf final
de l'article 102.2 d’aquest Reglament, es pot prescindir
del tramit d’audiéncia quan no figurin en el procediment
ni siguin tinguts en compte altres fets ni altres allega-
cions i proves que els adduits, si s'escau, per l'interessat
de conformitat amb el que preveu l'article 103.1 d’aquest
Reglament.

3. La proposta de resolucié s’ha de cursar imme-
diatament a I'd0rgan competent per resoldre el proce-
diment, juntament amb tots els documents, les allega-
cions i les informacions que hi constin.

Article 108. Resolucid del procediment ordinari.

1. Abans de dictar resolucié, I'0rgan competent per
resoldre pot decidir, mitjancant un acord motivat, la rea-
litzacio de les actuacions complementaries indispensa-
bles per resoldre el procediment.

L'acord de realitzacié d'actuacions complementaries
s’ha de notificar als interessats i se'ls ha de concedir
un termini de set dies per formular les allegacions que
considerin pertinents. Les actuacions complementaries
s’han de practicar en un termini no superior a quinze
dies. El termini per resoldre el procediment queda suspés
fins a I'acabament de les actuacions complementaries.
No tenen la consideracié d’actuacions complementaries
els informes que precedeixen immediatament la reso-
lucié final del procediment.

2. L'organ competent ha de dictar resolucié que ha
de ser motivada i ha de decidir totes les qliestions plan-
tejades pels interessats i les altres derivades del pro-
cediment.

La resolucié s’ha d’adoptar en el termini de deu dies,
des de la recepcio de la proposta de resolucié i els docu-
ments, les allegacions i les informacions que constin
en el procediment, llevat del que disposen els apartats 1
i 3 d'aquest article.

3. En la resolucié no es poden acceptar fets dife-
rents dels determinats en la fase d’instruccié del pro-
cediment, llevat dels que resultin, si s'escau, de I'aplicacid
del que preveu l'apartat 1 d'aquest article, amb inde-
pendéncia de la seva valoracio juridica diferent. Aixo
no obstant, quan lI'0rgan competent per resoldre con-
sideri que la infraccié és més greu que la determinada
en la proposta de resolucio, s’ha de notificar a l'inculpat

perque aporti totes les allegacions que consideri con-
venients i se li ha de concedir un termini de quinze dies.

4. Les resolucions dels procediments sancionadors,
a més de contenir els elements que preveu l'article 89.3
de la Llei 30/1992, de régim juridic de les adminis-
tracions publiques i del procediment administratiu comu,
modificada perla Llei4/1999, han d’incloure la valoracié
de les proves practicades, i especialment de les que cons-
titueixin els fonaments basics de la decisio, han de fixar
els fets i, si s'escau, la persona o les persones respon-
sables, la infraccié o les infraccions comeses i la sancié
o les sancions que s'imposen, o bé la declaracié d'i-
nexistencia d’infraccié o responsabilitat.

5. Les resolucions s’han de notificar als interessats.
Si el procediment s’ha iniciat com a conseqiiéncia d'una
ordre superior, la resolucié s’ha de traslladar a I'dérgan
administratiu autor de |'ordre.

Article 109.
preferent.

Casos en qué és procedent el procediment

La tramitacié dels expedients d’expulsié s’efectua pel
procediment preferent quan la infraccié imputada sigui
alguna de les que preveuen els paragrafs a) i b) de I'a-
partat 1 de l'article 54, aixi com els paragrafs a), d)
i f) de I'article 53 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000.

Article 110.
ferent.

Iniciacid i tramitacié del procediment pre-

1. Quan de les investigacions es dedueixi |'oportu-
nitat de decidir I'expulsié, s’ha de traslladar a I'interessat
la proposta motivada per escrit perque hi allegui el que
consideri adequat, en el termini de quaranta-vuit hores.

2. En els casos en queé s’hagi procedit a la detencid
preventiva de l'estranger, aquest té dret a l'assisténcia
lletrada, que se li proporciona d’ofici, si s’escau, i a ser
assistit per un intérpret, i de manera gratuita, en el cas
que no tingui mitjans economics.

3. En la notificacié de I'acord d’iniciacié s’ha d’ad-
vertir I'interessat que si no efectua allegacions sobre
el seu contingut en el termini que preveu l'apartat ante-
rior, I'acord es considera com a proposta de resolucié
amb remissié de I'expedient a 'autoritat competent per
resoldre.

4. Sil'interessat formula allegacions i fa proposicio
de prova dins el termini establert, I'drgan instructor n'ha
de valorar la pertinencia. L'instructor, quan la prova pro-
posada sigui innecessaria o improcedent, en pot rebutjar
de forma motivada la practica en la proposta de resolucié
que s’ha de notificar a l'interessat i donar-li tramit d'au-
diéncia en el qual se |li ha de concedir un termini de
quaranta-vuit hores per formular allegacions i presentar
els documents que consideri pertinents. Transcorregut
aquest termini s’ha d’elevar I'expedient administratiu,
juntament amb la proposta de resolucié, a l'autoritat
competent per resoldre.

5. Si l'instructor estima la pertinéncia de la realit-
zacié de la prova proposada, aquesta s'ha de fer en el
termini maxim de tres dies.

6. Mentre s’efectua la tramitacio de I'expedient, I'au-
toritat governativa pot sollicitar al jutge d’'instruccié com-
petent que disposi I'ingrés de I'estranger expedientat en
un centre d’internament d’estrangers. La sollicitud d'in-
ternament ha de ser motivada.

El periode maxim d’internament en cap cas no pot
passar de quaranta dies i s’Tha de mantenir pel temps
imprescindible per a les finalitats de I'expedient.

La decisié judicial que l'autoritzi, atenent les circums-
tancies que concorrin en cada cas, pot establir un periode
de durada de lI'internament inferior al maxim establert.
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No es pot acordar un nou internament per qualsevol
de les causes que preveu el mateix expedient.

7. Si l'autoritat judicial denega l'internament, I'au-
toritat governativa, a fi d’assegurar l'eficacia de la reso-
lucié final que es pugui dictar, pot adoptar alguna o
algunes de les mesures cautelars seglients:

a) Retirada del passaport o del document acreditatiu
de la seva nacionalitat, previ lliurament a l'interessat d'un
rebut acreditatiu de la mesura.

b) Presentacid periddica davant I'instructor de I'ex-
pedient en els dies que, en consideracio a les circums-
tancies personals, familiars o socials de |'expedientat,
ho aconsellin.

c) Residéncia obligatoria en un lloc determinat.

Article 111.  El decomis.

Quan de les primeres investigacions practicades es
tingui coneixement que s’han utilitzat vehicles, embar-
cacions, aeronaus i qualssevol béns mobles o immobles,
de qualsevol naturalesa, per cometre la infraccié que
preveu l'article 54.1.b) de la Llei organica 4/2000, refor-
mada per la Llei organica 8/2000, els agents de l'au-
toritat, a fi de garantir I'efectivitat del comis, poden con-
fiscar-los i posar-los a disposicio de I'autoritat competent,
de manera que quedin pendents de I'expedient sancio-
nador en queé es resolgui el que sigui pertinent en relacié
amb aquests.

Article 112. La resolucid en el procediment preferent.
Efectes. Executivitat.

1. La resoluciod, en consideracio a la naturalesa pre-
ferent i sumaria del procediment, s’ha de dictar de mane-
ra immediata, ha de ser motivada i ha de resoldre totes
les qliestions plantejades en I'expedient, i no pot accep-
tar fets diferents dels determinats en el curs del pro-
cediment, amb independéncia de la seva valoracié juri-
dica diferent, que s’ha de notificar a l'interessat.

2. La resolucié que acordi I'expulsid6 comporta la
prohibicié d’entrada al territori espanyol per un periode
minim de tres anys i maxim de deu. La prohibicié d'en-
trada es fa extensiva als territoris dels estats amb els
quals Espanya hagi subscrit un acord en aquest sentit.

3. Igualment, la resolucié que acordi I'expulsié com-
porta, en tot cas, I'extincié de qualsevol autoritzacié per
romandre a Espanya de la qual sigui titular I'estranger
expulsat.

4. Silaresolucié s'adopta en aplicacio de la infraccio
que preveu la lletra b) de l'apartat 1 de l'article 54 de
la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei organica
8/2000, i s’ha procedit a la confiscacié de béns, efectes
o instruments que hagin estat utilitzats per cometre la
infraccid, aquella ha de comportar el comis dels béns
o efectes esmentats, llevat de quan hagi quedat acreditat
que aquests béns pertanyen a un tercer de bona fe no
responsable de la infraccié que els hagi adquirit legal-
ment.

Els béns, els efectes i els instruments definitivament
decomissats per resolucié s'adjudiquen a I'Estat.

5. L'execucié de l'ordre d’expulsid dictada en
aquests procediments, una vegada notificada, s’ha d'e-
fectuar de manera immediata.

Sil'autoritat judicial no ha posat I'estranger en llibertat
dins el termini de quaranta dies a qué es refereixen els
apartats anteriors, s'ha de sollicitar a la mateixa autoritat
judicial la cessacié de I'internament a I'efecte de poder
dur a terme la conduccid al punt de sortida.

6. L'excepcidé de I'aplicacié del regim general d’exe-
cutivitat dels actes administratius, en el cas de la reso-
lucié que posi fi al procediment d’expulsié amb caracter
preferent, establerta a I'article 21.2 de la Llei organica

4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, no
exclou el dret de recurs pels legitimats per exercir-lo,
sens perjudici de la immediatesa de I'expulsié i de la
improcedéncia de declarar administrativament cap efec-
te suspensiu en contra d’aquesta. En la resolucio, a més
de la motivacié que la fonamenta, s'hi han de fer constar
els recursos que davant seu siguin procedents, I'0rgan
davant el qual s’han de presentar i el termini per inter-
posar-los.

Article 113. Comunicacions en el procediment prefe-
rent.

La incoacid de I'expedient, les mesures cautelars de
detencid i d'internament i la resolucié d'expulsié s’han
de comunicar al Ministeri d'Afers Exteriors i a 'ambaixa-
da o el consolat del pais de I'estranger i procedir a ano-
tar-ho al Registre central d’estrangers de la Direccio
General de la Policia.

Article 114. Canvi de procediment preferent a proce-
diment ordinari.

Si durant la tramitacié d’'un expedient seguit pel pro-
cediment preferent i per la causa que preveu la lletra a)
de l'article 53 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000, I'estranger expedientat acre-
dita haver sollicitat, anteriorment a la iniciacié d'aquest,
el permis de residéencia temporal, de conformitat amb
el que disposen els articles 31.4 de la Llei organica
esmentada i 41.2.d) d’aquest Reglament, l'instructor, si
entén procedent la prossecucié de l'expedient i previ
acord dictat a aquest efecte, I'ha de continuar pels tra-
mits del procediment ordinari que regula aquest Regla-
ment.

Article 115.
d’expulsio.

Casos en que és procedent el procediment

Sens perjudici del que disposa l'article 57, apartats 5
i 6, de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei
organica 8/2000, quan l'infractor sigui estranger i dugui
a terme alguna o algunes de les conductes tipificades
com a molt greus o conductes greus de les que preveuen
els paragrafs a), b), c), d) i f) de l'article 53 o concorri
en ell el que disposa l'apartat 2 de l'article 57 de la
mateixa Llei organica, es pot acordar I'expulsié del terri-
tori nacional llevat que I'Organ competent per resoldre
determini la procedéncia de la sancié de multa.

Article 116. Contingut de I'acord d'iniciacio del pro-
cediment d’expulsio.

A més del contingut minim que ha d'incloure I'acord
d'iniciacié de conformitat amb el que disposa I'arti-
cle 102.1 d'aquest Reglament, s’hi han d’indicar expres-
sament els aspectes seglients:

a) El dret de l'interessat a l'assisténcia juridica gra-
tuita, si no té recursos economics suficients.

b) El dret de l'interessat a l'assisténcia d’interpret
si no compren o no parla la llengua oficial que s'utilitzi,
que és gratuita en el cas que no tingui recursos eco-
nomics.

c) Que l'acord d'expulsié que es pugui dictar com-
porta la prohibicié d’entrada a Espanya per un periode
minim de tres anys i maxim de deu, que és extensiva
als territoris dels estats amb qué Espanya hagi subscrit
un acord en aguest sentit.
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Article 117.
pulsid.

Mesures cautelars en el procediment d’ex-

1. De conformitat amb el que preveuen els arti-
cles 551 61 de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, I'd6rgan competent per resoldre
pot adoptar en qualsevol moment, mitjancant acord moti-
vat, les mesures de caracter provisional que siguin neces-
saries per assegurar |'eficacia de la resolucié que es pugui
dictar.

2. Quan, en les primeres actuacions de la fase d'ins-
truccid, concorrin raons que ho aconsellin, com ara que
I'estranger no té arrelament, domicili conegut o no mani-
festa cap lloc a I'efecte de notificacions, I'0rgan com-
petent per iniciar el procediment o I'drgan instructor
poden adoptar la mesura provisional de retirar el pas-
saport o el document acreditatiu de la seva nacionalitat,
previ lliurament a l'interessat d'un rebut acreditatiu de
la mesura.

3. En els mateixos termes que els que estableix |'ar-
ticle 111 d’aquest Reglament es pot procedir a la con-
fiscacio dels béns, els efectes o els instruments que hagin
servit per cometre la infraccié que preveu l'article 54.1.b)
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

Article 118. La resolucié del procediment d’expulsid,
els seus efectes i execucid.

1. La resolucié que posi fi al procediment ha de
ser motivada i ha d’indicar els recursos que s’hi poden
interposar en contra, I'organ davant el qual s’han de
presentar i el termini per presentar-los, de conformitat
amb el que estableix l'article 97 d’aquest Reglament.

2. La resolucid que acordi I'expulsio comporta la
prohibicié d’entrar al territori espanyol per un periode
minim de tres anys i maxim de deu. Aquesta prohibicio
d’entrada es fa extensiva als territoris dels estats amb
els quals Espanya hagi subscrit un acord en aquest sentit.

3. La resolucié també comporta, en tot cas, l'ex-
tincié de qualsevol autoritzacié per romandre a Espanya
de la qual sigui titular I'estranger expulsat.

4. Silaresolucié s'adopta en aplicacié de la infraccid
que preveu l'article 54.1.b) de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, i s’ha procedit
a la confiscacio de béns, efectes o instruments que hagin
estat utilitzats per cometre la infraccio, aquella comporta
el decomis dels béns o els efectes esmentats, llevat de
quan hagi quedat acreditat que els béns expressats per-
tanyen a un tercer de bona fe no responsable de la
infraccié que els hagi adquirit legalment.

Els béns, els efectes i els instruments definitivament
decomissats per resolucié s'adjudiquen a I'Estat.

5. Silaresolucio s’adopta en aplicacié de la infraccio
que preveu l'article 54.1.d) de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, i sens perjudici
de I'expulsié acordada, pot contenir un pronunciament
pel qual s'adopti la clausura de I'establiment o del local
des de sis mesos fins a cinc anys.

6. L'execucid de l'ordre d'expulsié s’ha de fer de
conformitat amb el que estableix I'article 100, apartat 2,
paragraf b), d'aquest Reglament.

Article 119.
pulsio.

Comunicacions en el procediment d’ex-

La resolucid d'expulsié s’ha de comunicar al Ministeri
d’Afers Exteriors, a 'ambaixada o el consolat del pais
de l'estranger, i s’ha d'anotar al Registre central d'es-
trangers de la Direccié General de la Policia.

Article 120. Casos d‘aplicacié del procediment per a
imposicio de sancié de multa.

El present procediment és aplicable quan l'infractor,
sigui quina sigui la seva nacionalitat, dugui a terme algu-
na de les conductes tipificades com a greus o molt greus
de les que preveuen els articles 53 i 54 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, sens
perjudici dels casos en qué es pugui imposar |'expulsié
segons el que disposa el present capitol.

Article 121. Contingut de I'acord d'iniciacio del pro-
cediment per a imposicio de sancié de multa.

El contingut minim de l'acord d’iniciacié del proce-
diment per a imposicié de sancié6 de multa ha de ser
conforme al que disposa l'article 102.1 d’aquest Regla-
ment.

Article 122. Mesures cautelars en el procediment per
a imposicio de sancié de multa.

1. En els mateixos termes que els que estableix 'ar-
ticle 111 d’aquest Reglament es pot procedir a la con-
fiscacio dels béns, els efectes o els instruments que hagin
estat utilitzats per cometre la infraccié que preveu l'ar-
ticle 54.1.b) de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000.

2. Quan se segueixi un expedient sancionador per
alguna de les infraccions que preveu l'article 54.2, para-
grafs a) i b), de la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000, i els transportistes infringeixin
I'obligacioé de prendre a carrec seu |'estranger transportat
illegalment, l'autoritat governativa pot acordar alguna
de les mesures seglients:

a) Suspensié temporal de les seves activitats, que
no pot superar un periode de sis mesos.

b) Prestacié d'una fianca o d'avals, en consideracio
al nombre d’afectats i el perjudici ocasionat.

c) Immobilitzacié del mitja de transport utilitzat fins
al compliment de I'obligacié esmentada.

Article 123. Resolucio del procediment per a imposicio
de sancid de multa. Efectes i executivitat.

1. La resolucié que posi fi al procediment ha de
ser motivada, amb indicacié dels recursos que es poden
interposar en contra, I'organ davant el qual s’han de
presentar i el termini per presentar-los, de conformitat
amb el que estableix l'article 97 d'aquest Reglament.

2. Silaresolucio s’adopta en aplicacié de la infraccid
que preveu l'article 54.1.b) de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, i s’ha procedit
a la confiscacié de béns, efectes o instruments que hagin
estat utilitzats per cometre la infraccid, aquella comporta
el decomis dels béns o els efectes esmentats, llevat de
quan hagi quedat acreditat que els béns expressats per-
tanyen a un tercer de bona fe no responsable de la
infraccié que els hagi adquirit legalment.

Els béns, els efectes i els instruments definitivament
decomissats per resolucié s’adjudiquen a I'Estat.

3. Silaresolucio s’adopta en aplicacio de la infraccio
que preveu l'article 54.1.d) de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, i sens perjudici
de la sancié de multa acordada, pot contenir un pro-
nunciament pel qual s’adopti la clausura de I'establiment
o del local des de sis mesos fins a cinc anys.

4. L'execucié de la resolucié s’ha de fer de con-
formitat amb el que estableix I'article 100 d’aquest Regla-
ment.
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Article 124. Casos i iniciacido del procediment simpli-
ficat.

El present procediment es tramita quan els fets denun-
ciats es qualifiquen d’infraccié de caracter lleu prevista
en algun dels casos que preveu l'article 52 de la Llei
organica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

Aquest procediment s'inicia d’ofici, per acord dictat
a aquest efecte per algun dels organs competents que
estableix I'article 95.2 d’aquest Reglament, o per denun-
cia formulada pels agents del cos nacional de policia,
excepte quan la infraccidé imputada sigui I'establerta a
la lletra c) del mateix article 52, en qué cal atenir-se
al que disposa l'article 55.2 de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

El present procediment simplificat s’ha de resoldre
en el termini maxim de dos mesos des que es va iniciar.

Article 125. Procediment simplificat.

1. Iniciacié d'ofici—L'drgan competent, en dictar |'a-
cord d'iniciacid, hi ha d’especificar el caracter simplificat
del procediment. Aquest acord s’ha de comunicar a |'or-
gan instructor i simultaniament s’ha de notificar als inte-
ressats.

En el termini de deu dies, a partir de la comunicacié
i la notificacié de l'acord d’iniciacié, I'0rgan instructor
i els interessats, respectivament, han de fer les actua-
cions pertinents, I'aportacid de totes les allegacions, els
documents o les informacions que considerin conve-
nients i, si s'escau, la proposicié i practica de prova.

Transcorregut aquest termini, l'instructor ha de for-
mular proposta de resolucié que fixi de forma motivada
els fets, especificant-hi els que es considerin provats i
la seva qualificacié juridica exacta; que determini la
infraccid, la persona o les persones responsables, espe-
cificant-hi la sancié que proposa, aixi com les mesures
provisionals que s’hagin adoptat, o bé que proposi la
declaracio d'inexistencia d’infraccio o responsabilitat.

Si I'organ instructor aprecia que els fets poden ser
constitutius d’'infraccié greu o molt greu ha d’acordar
que continui I'expedient pels tramits del procediment
ordinari d'aquest Reglament i notificar-ho als interessats
perque, en el termini de cinc dies, formulin allegacions
si ho consideren convenient.

2. Iniciacié per denuncia de caracter obligatori for-
mulada per funcionaris del cos nacional de policia:

2.1 Les denuncies formulades per funcionaris del
cos nacional de policia s’han d’estendre per duplicat.
Un exemplar es lliura al denunciat si és possible i I'altre
es remet a l'd0rgan corresponent amb competéncia per
acordar la iniciacié del procediment. Les denuncies han
de ser signades pel funcionari i pel denunciat, sense
que la signatura d’aquest ultim impliqui conformitat amb
els fets que motiven la dendncia, sind Unicament amb
la recepcio de I'exemplar destinat a ell. En el cas que
el denunciat es negui a signar o no sapiga fer-ho, el
funcionari ho ha de fer constar.

2.2 Les denuncies de caracter obligatori s’han de
notificar a I'acte als denunciats i s’hi han de fer constar
les dades a qué fa referéncia aquest article, aixi com
que amb aquestes queda incoat I'expedient corresponent
i, en conseqliéncia, que disposen d'un termini de deu
dies perque alleguin el que considerin convenient en
defensa seva i proposin les proves que considerin opor-
tunes davant els organs d’instruccié ubicats a la depen-
dencia policial del lloc on s’hagi comes la infracci.

Per raons justificades, que han de constar en la
mateixa denulncia, aquesta es pot notificar posterior-
ment.

2.3 Tramitacié de denuncies.—Rebuda la denuncia
en una dependéncia policial de la Direccié General de

la Policia, s’ha de procedir a qualificar els fets i a graduar
la multa o a verificar la qualificacié i la multa consignades
a la denudncia per l'agent denunciant, i s’ha impulsar
la tramitacid ulterior o que lI'0rgan instructor proposi a
l'autoritat competent la resolucid corresponent que
declari la inexistencia d’'infraccié en els casos en qué
els fets denunciats no siguin constitutius d’infraccié.

Article 126. Resolucid del procediment simplificat.

En el termini de tres dies des que es rebi I'expedient,
I'organ competent per resoldre ha de dictar resolucié
en la formaiamb els efectes procedents que es preveuen
per a les resolucions de sancié de multa en el proce-
diment ordinari d’aquest Reglament.

Seccid 2a  CENTRES D'INTERNAMENT D'ESTRANGERS

Article 127. Centres d’internament d’estrangers.

1. Eljutge d'instruccié del lloc on hagi estat detingut
I'estranger, a peticié de l'autoritat governativa que per
si mateixa o pels seus agents n'hagi acordat la detencio,
en el termini de setanta-dues hores des de la mateixa
detencio, pot autoritzar-ne lI'ingrés en centres d’interna-
ment d’estrangers que no tinguin caracter penitenciari,
en els casos als quals es refereix l'apartat 2 seglent.

2. Només es pot acordar lI'internament de I'estran-
ger quan concorri algun dels casos segiients:

a) Que hagi estat detingut pel fet d’estar incurs en
algun dels casos d'expulsié dels paragrafs a) i b) de I'a-
partat 1 de l'article 54, aixi com els paragrafs a), d)
i f) de l'article 53 de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000.

b) Que s’hagi dictat resolucié de retorn i aquest no
es pugui executar dins el termini de setanta-dues hores,
quan l'autoritat judicial ho determini.

c) Quan s’hagi dictat acord de devolucié de con-
formitat amb el que estableix aquest Reglament.

d) Que s’hagi dictat resolucié d’expulsio i I'estranger
no abandoni el territori nacional en el termini que se
li hagi concedit per a aixo.

3. L’ingrés del'estranger en un centre d'internament
de caracter no penitenciari no es pot prolongar més
temps de I'imprescindible per a la practica de I'expulsio;
I'autoritat governativa ha de dur a terme les gestions
necessaries per a l'obtencié de la documentacié que
sigui necessaria amb la maxima brevetat possible.

4. La detencié d'un estranger a efectes d’expulsio
s’ha de comunicar al consolat competent, al qual s’han
de facilitar les dades sobre la personalitat de I'estranger
i la mesura d'internament. Aquesta comunicacio s’ha d'a-
drecar al Ministeri d'Afers Exteriors quan no s’hagi pogut
notificar al consolat o aquest no radiqui a Espanya. Si
I'estranger ho sollicita, s’ha de comunicar l'internament
als seus familiars o a altres persones residents a Espanya.

5. Ladurada maxima de I'internament no pot passar
de quaranta dies i s’ha de sollicitar a I'autoritat judicial
la posada en llibertat de I'estranger quan anteriorment
al transcurs d’aquest termini es tingui constancia que
la practica de I'expulsid no es pot dur a terme.

6. L'estranger, durant el seu internament, ha d’'estar
a tota hora a disposicié de l'0Organ judicial que el va
autoritzar, i l'autoritat governativa ha de comunicar-li
qualsevol circumstancia en relacio amb la situacié de
I'estranger internat.

Igualment cal remetre, a l'autoritat o organ a qui siguin
dirigides, les queixes i les peticions que I'estranger pugui
presentar en defensa dels seus drets i els seus interessos
legitims.
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7. Les persones ingressades en centres d’interna-
ment de caracter no penitenciari gaudeixen durant l'in-
ternament dels drets no afectats per la mesura judicial
d’'internament, en especial el dret a assistencia lletrada,
que es proporciona d’ofici, si s'escau, i a ser assistit per
un intérpret, si no comprén o no parla la llengua oficial
que s'utilitzi, i de forma gratuita en el cas que no tingui
mitjans econdmics, segons el que estableix |'article 63.2
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, aixi com del dret a ser informat de les
disposicions administratives i les resolucions judicials
que els afectin o els puguin perjudicar.

8. Els menors estrangers no poden ser ingressats
en aquests centres i han de ser posats a disposicié dels
serveis competents de proteccié de menors, llevat que
el jutge de menors ho autoritzi, previ informe favorable
del ministeri fiscal, i els seus pares o tutors estiguin
ingressats al mateix centre, manifestin la seva voluntat
de romandre junts i hi hagi moduls que garanteixin la
unitat i la intimitat familiar.

Article 128. Competéncia.

1. Lainspecci6, la direccio, la coordinacio, la gestio
i el control dels centres correspon al Ministeri de I'In-
terior, que l'exerceix a través de la Direccié General de
la Policia, sens perjudici de les facultats del jutge d'ins-
truccié a que es refereixen els numeros 1 i 6 de l'article
anterior.

El director general de la policia és el competent per
nomenar el director del centre, previ informe del delegat
del Govern a la comunitat autonoma, entre funcionaris
de les administracions publiques del grup A, el qual
depén de la Comissaria General d’Estrangeria i Docu-
mentacio.

La coordinacié dels ingressos als centres d’interna-
ment d’'estrangers, per tal d’optimitzar-ne I'ocupacio, en
consideracié a les circumstancies familiars o d’arrela-
ment de I'estranger a Espanya, correspon a la Comissaria
General d’Estrangeria i Documentacio.

2. La custodia i la vigilancia dels centres és com-
peténcia de la Direccio General de la Policia.

3. La prestacié d'assistencia sanitaria i serveis
socials que es faciliti en aquests centres pot ser con-
certada pel Ministeri de I'Interior amb altres ministeris
o amb altres entitats publiques o privades, sense anim
de lucre, amb carrec als programes d’'ajuda establerts
legalment a les partides pressupostaries corresponents.

Article 129.

1. En el moment de l'ingrés de I'estranger al centre
se n'‘ha d’'exigir I'historial personal, on han de constar
els motius de la detencid, els antecedents, les circums-
tancies personals, l'autoritat judicial a disposicié de la
qual estigui i el lletrat que l'assisteixi.

2. Elsinterns han de rebre en el moment de I'ingrés
informacio escrita sobre el regim del centre i les normes
de convivencia. La informacié s’ha de facilitar en l'idioma
de l'estranger o de forma que li resulti comprensible.

3. Els estrangers, en el moment de l'ingrés, han de
ser sotmesos a un examen medic pel servei sanitari del
centre.

4. Els centres han de disposar de moduls indepen-
dents, a fi de permetre la separacio dels interns per sexes.

Condicions de I'ingrés.

Article 130. Regim intern dels centres.

1. Els interns estan obligats a complir les normes
de convivéncia, regim interior, sanitat i higiene, aixi com
a conservar les installacions i el mobiliari del centre.

2. A cada centre hi ha d’haver una junta composta,
a més del director, pel facultatiu i un treballador social,

que assessora aquell en la imposicié de mesures als
interns que no respectin les normes de convivencia i
de régim interior, que, si s'escau, han de ser comunicades
a l'autoritat judicial que va autoritzar I'internament.

3. La direccio del centre ha d’establir un horari per
regular les diferents activitats dels interns.

4. Els interns poden rebre i enviar correspondeéncia,
aixi com mantenir comunicacions telefoniques amb I'ex-
terior, que només es poden restringir per resolucié de
I'autoritat judicial.

5. S’han d'adoptar les mesures necessaries per
impedir restriccions de I'exercici de la llibertat religiosa
per part dels interns.

6. Els interns estan autoritzats a comunicar-se amb
els seus advocats, i peridodicament amb familiars, amics
i representants diplomatics del seu pais; aquestes comu-
nicacions s’han d’efectuar dins I'horari establert per a
la convivéncia adequada entre els interns, de conformitat
amb les normes de funcionament del centre.

Article 131. Assisténcia sanitaria i social.

1. A cada centre hi ha d’haver un servei sanitari
amb disponibilitat de personal, instrumental i equipa-
ment necessari per a l'atencié permanent i d'urgéncia
dels interns.

2. Quan un intern presenti simptomes de malaltia
que n'impliqui I'hospitalitzacid, cal procedir a traslladar-lo
a un centre hospitalari i s’ha de sollicitar autoritzacié
a aquests efectes a l'autoritat judicial, previ informe del
facultatiu del centre, llevat que raons d’'urgéencia que no
admetin demora n’aconsellin I'hospitalitzacié immediata,
cas en qué s’ha de comunicar posteriorment a l'autoritat
judicial, juntament amb un informe facultatiu.

3. El servei sanitari de cada centre ha d'organitzar
i inspeccionar la higiene del centre i elevar les propo-
sades que consideri oportunes a la direccié sobre ali-
mentacio, higiene i neteja dels interns, i la higiene i la
neteja del centre.

4. Entre el personal dels centres hi ha d’haver tre-
balladors socials, sota la coordinacié de la direccié del
centre, que han d’exercir les funcions de caracter assis-
tencial que els interns requereixin.

Article 132.
centres.

Creacio i normes sobre regim intern dels

1. La creacié de centres d'internament d’estrangers
s’estableix per ordre conjunta dels ministeris de I'Interior
i d’Administracions Publiques.

2. El ministre de I'Interior ha de dictar les normes
gue es considerin necessaries, si s'escau, per regular
el funcionament intern d’aquests centres, en desplega-
ment del que disposa aquest Reglament, sobre normes
de funcionament i régim interior dels centres d’inter-

nament d’'estrangers.

Secci6 3a  INFRACCIONS | SANCIONS EN L'ORDRE SOCIAL | VIGILANCIA
LABORAL
Article 133. Vigilancia laboral.

La inspeccid en materia de treball d’estrangers s’exer-
ceix a través de la Inspeccid de Treball i Seguretat Social,
que ha de complir les funcions i les competéncies que
té atribuides en la seva normativa especifica, de con-
formitat amb el que disposa la Llei 42/1997, de 14
de novembre, ordenadora de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social, i les seves normes d’aplicacid.
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Article 134. Infraccions i sancions en l'ordre social.

1. Les infraccions tipificades en els articles 52.c),
53.b), quan es tracti de treballadors per compte propi,
i 54.1.d) de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, se sancionen de conformitat amb
el procediment per a la imposicidé de sancions per infrac-
cions d'ordre social, i pel que disposa aquest article.

2. Les sancions per les infraccions a les quals es
refereix I'apartat anterior es poden imposar en els graus
de minim, mitja i maxim, atenent els criteris expressats
a continuacié i aplicant el principi de proporcionalitat.

3. Qualificades les infraccions, en la forma escaient
i de conformitat amb els tipus que preveu la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, les san-
cions es graduen en consideracio al grau de culpabilitat
del subjecte infractor, el dany produit o el risc derivat
de la infraccid, i la seva transcendéencia.

4. Les infraccions se sancionen:

a) Les lleus, en el grau minim, amb una multa de
5.000 a 10.000 pessetes (30,05 a 60,10 euros); en
el grau mitja, de 10.001 a 25.000 pessetes (60,11 a
150,25 euros), i en el grau maxim, de 25.001 a 50.000
pessetes (150,26 a 300,51 euros).

b) Les greus, en el grau minim, amb una multa de
50.001 a 200.000 pessetes (300,52 a 1.202,02 euros);
en el grau mitja, de 200.001 a 500.000 pessetes
(1.202,03 a 3.005,06 euros), i en el grau maxim, de
500.001 a 1.000.000 de pessetes (3.005,07 a
6.010,12 euros).

c) Les molt greus, en el grau minim, amb una multa
d’1.000.001 a 2.000.000 de pessetes (6.010,13 a
12.020,24 euros); en el grau mitja, de 2.000.001 a
5.000.000 de pessetes (12.020,25 a 30.050,61 euros)
i, en el grau maxim, de 5.000.001 a 10.000.000 de
pessetes (30.050,62 a 60.101,21 euros).

5. L'ordenacid de la tramitacié dels expedients san-
cionadors correspon a les direccions de la Inspeccio de
Treball i Seguretat Social competents per rad del territori.

La iniciacio, el contingut de les actes, la notificacié
i les allegacions s’han d’ajustar al que disposa el Regla-
ment general sobre procediments per a la imposicié de
sancions per infraccions d’ordre social i per als expe-
dients liquidadors de quotes de la Seguretat Social, apro-
vat pel Reial decret 928/1998, de 14 de maig.

En els casos d'infraccié que preveu l'apartat b) de
I'article 53, quan es tracti de treballadors per compte
propi, i de l'article 54.1.d), quan I'empresari infractor
sigui estranger, de la Llei organica 4/2000, reformada
per la Llei organica 8/2000, a I'acta d'infraccié s’ha de
fer constar expressament que, en virtut del que estableix
I'article 57 de la Llei organica esmentada, I'0rgan com-
petent per resoldre pot aplicar I'expulsio del territori espa-
nyol en lloc de la sancié de multa.

6. Lesactes d'infraccié d’estrangers, les han de noti-
ficar les direccions d’Inspeccié de Treball i Seguretat
Social competents al subjecte o els subjectes respon-
sables i hi han de fer constar que s’hi poden formular
allegacions en contra en el termini de quinze dies.

7. Si no s’hi formula escrit d'allegacions, continua
la tramitaci6 del procediment fins que es dicti resolucio.

8. Sis’hiformulen allegacions, a la vista d’aquestes,
la direccié de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social
pot sollicitar un informe ampliatori a I'inspector o subins-
pector que va practicar l'acta; I'informe s’ha d’emetre
en el termini de quinze dies. Aquest informe és preceptiu
si en les allegacions s’invoquen fets o circumstancies
diferents dels consignats a I'acta, insuficiencia del relat
factic d'aquesta o indefensid per qualsevol causa.

9. Instruit I'expedient, el cap de la Inspecci6 de Tre-
ball i Seguretat Social competent per radé del territori
ha d’elevar I'expedient, amb la proposta de resolucid,

al delegat o subdelegat del Govern competent per resol-
dre, de conformitat amb el que estableix I'article 55.2
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000.

En la proposta de resolucié s’han de fixar de forma
motivada els fets provats, la seva qualificacio juridica
i la quantia de la sancié que es proposa que s'imposi
i, en cas que l'acta d'infraccié inclogui la sancié acces-
soria a la qual es refereix I'article 55.6 de la Llei organica
4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000, també
s’ha de fer proposta de resolucid sobre aquesta.

10. L'organ competent per resoldre, amb les dili-
gencies prévies que consideri necessaries, ha de dictar
resolucié en el termini de deu dies des de I'acabament
de la tramitacié de I'expedient, de conformitat amb el
que estableix per a les resolucions sancionadores el
Reglament regulador del procediment per a la imposicié
de sancions per infraccions d’ordre social i per als expe-
dients liquidadors de quotes de la Seguretat Social, apro-
vat pel Reial decret 928/1998, de 14 de maig.

En el cas que I'dOrgan competent per resoldre decideixi
aplicar la sancio d’expulsié del territori espanyol en lloc
de la sancié de multa, ha de dictar resolucié d'expulsié
que ha de tenir els requisits i els efectes que estableixen
els articles 118 119 d’aquest Reglament.

11. Les resolucions sancionadores que dictin els
subdelegats del Govern o els delegats del Govern a les
comunitats uniprovincials en relaci6 amb aquest tipus
d’infraccions queden sotmeses al regim comu de recur-
sos que preveu aquest Reglament.

12. En el que no preveu el procediment especial,
regulat pel Reial decret 928/1998, de 14 de maig, regeix
el procediment comu de conformitat amb el que esta-
bleix la disposicié addicional setena de la Llei 30/1992,
de reégim juridic de les administracions publiques i del
procediment administratiu comu, modificada per la Llei
4/1999.

Seccio 4a  ALTRES INFRACCIONS | SANCIONS

Article 135. Altres infraccions i sancions.

Els estrangers que incompleixin els deures, les obli-
gacions i les carregues imposats per 'ordenament juridic
general han de ser sancionats d’acord amb la legislacié
especificament aplicable en cada cas.

Article 136. Comunicacid interorganica d'infraccions.

1. La Direccié General d'Ordenacié de les Migra-
cions, la Inspeccié de Treball i Seguretat Social i les
arees i les dependéncies provincials de Treball i Afers
Socials han de donar compte a l'autoritat governativa
dels casos d’infraccions, relatives a l'entrada i la per-
manéncia d’estrangers a Espanya, de qué tinguin
coneixement en l'exercici de les seves competencies.

2. lgualment, les autoritats governatives i els serveis
policials han de comunicar a la Direccié General d'Or-
denacié de les Migracions, a la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social o a les arees i les dependéncies pro-
vincials de Treball i Afers Socials els fets que coneguin
i que puguin constituir infraccions laborals contra el que
disposa aquest Reglament. Quan I'expulsié hagi estat
autoritzada judicialment, les autoritats governatives i els
serveis policials han de comunicar de manera immediata
la practica de I'expulsioé o les raons que, si s’escau, n'im-
possibiliten la realitzacié a l'autoritat judicial que I'hagi
autoritzada i al ministeri fiscal.

3. Els organs judicials han de comunicar a l'autoritat
governativa I'acabament dels processos judicials en qué
concorri la comissié d’infraccions administratives a les
normes sobre estrangeria, als efectes que les autoritats
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administratives puguin reprendre, iniciar o arxivar, si
escau, segons els casos, el procediment administratiu
sancionador. De la mateixa manera han de comunicar
les condemnes imposades a estrangers per delicte dolés
castigat amb pena privativa de llibertat superior a un
any, als efectes de la incoacidé de I'expedient sancionador
corresponent.

4. Quan el ministeri fiscal conegui que un estranger
esta imputat en un procediment per delicte menys greu
i que pot estar incurs en alguna de les causes d'expulsid
que preveu la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, sense que hagi estat incoat |'ex-
pedient administratiu sancionador corresponent, ha d’'in-
formar sobre aquesta imputacié l'autoritat governativa
perque aquesta comprovi si escau o no la incoacid d’ex-
pedient d’expulsio, als efectes oportuns.

5. Els directors dels centres penitenciaris han de
notificar a I'autoritat governativa, amb tres mesos d'an-
ticipacio, I'excarceracié d’estrangers que hagin estat con-
demnats en procediment per delicte, als efectes que,
si s'escau, es procedeixi a I'expulsid, de conformitat amb
el que estableix la Llei organica 4/2000, reformada per
la Llei organica 8/2000. A aquests efectes, en els expe-
dients personals dels estrangers condemnats s’hi ha de
fer constar si els ha estat incoat expedient d'expulsio
i 'estat de la tramitacid.

6. ElRegistre central de penats i rebels ha de comu-
nicar d'ofici o a instancia de l'autoritat governativa els
antecedents penals dels estrangers que hagin estat con-
demnats per delicte dolés que tingui assenyalada una
pena superior a un any de presod, als efectes d’incoacié
de I'expedient d'expulsié corresponent, i amb aquesta
finalitat n’ha de remetre el certificat.

Seccid ba RETORN, DEVOLUCIO | SORTIDES OBLIGATORIES

Article 137.

1. S’ha d'acordar el retorn quan l'estranger es pre-
senti en un punt fronterer habilitat i no se li permeti
I'ingrés al territori nacional perqué no compleix els requi-
sits que conté aquest Reglament per autoritzar-li I'en-
trada.

2. Laresolucié de retorn es dicta com a conseqlien-
cia de la de denegacié d’'entrada que a aquest efecte
dictin els funcionaris policials responsables del control
d’entrada, que s’ha d’adoptar en el procediment oportu
on constin acreditats, entre altres, els tramits seglients:

a) Deldret de l'interessat a l'assisténcia juridica, que
és gratuita si no té recursos econodmics suficients, i a
I'assisténcia d'intérpret si no compren o no parla la llen-
gua oficial que s'utilitzi, a partir del moment en que es
dicti I'acord d’'iniciaci6 del procediment.

b) Que l'efecte que pot comportar la denegacié d’en-
trada és el retorn.

c) Determinacid expressa de la causa per la qual
es denega l'entrada.

Retorn.

3. El retorn s’ha d’executar de manera immediata
i, en tot cas, dins el termini de setanta-dues hores des
que s’hagi acordat. Si no es pot executar dins aquest
termini, I'autoritat governativa o, per delegacié d'aquesta,
el responsable del punt fronterer habilitat, s’ha d’adrecar
al jutge d’instruccié a fi que determini el lloc on ha de
ser internat I'estranger, que no pot tenir caracter peni-
tenciari, fins que arribi el moment del retorn, de con-
formitat amb el que estableix la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000.

4. Durant el temps en el qual I'estranger romangui
detingut a les installacions del punt fronterer o al lloc
on s’hagi acordat el seu internament, totes les despeses
de manteniment que s'ocasionin sén a carrec de la com-
panyia o el transportista que I'hagi transportat, sempre

que no concorri el cas que preveu l'apartat 3 de l'arti-
cle 54 de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, i sens perjudici de la sancié que
pugui arribar a imposar-se a aquesta.

Igualment, la companyia o el transportista s’ha de
fer carrec immediatament de I'estranger al qual s’hagi
denegat I'entrada i sén a carrec d'aquesta totes les des-
peses que derivin del transport a fi d’executar el retorn,
que I'ha d’efectuar directament aquella o per mitja d'una
altra empresa de transport amb direccié a I'Estat a partir
del qual I'hagi transportat, a I'Estat que hagi expedit el
document de viatge amb el qual hagi viatjat I'estranger
0 a qualsevol altre Estat on estigui garantida la seva
admissio.

5. La detencié de l'estranger a efectes de retorn
s’ha de comunicar a I'ambaixada o el consolat del seu
pais i, en tot cas, al Ministeri d'Afers Exteriors.

6. La resolucié de retorn no exhaureix la via admi-
nistrativa i pot ser objecte de recurs d’acord amb el que
disposen les lleis. Si I'estranger no es troba a Espanya
pot interposar els recursos, tant administratius com juris-
diccionals que correspongui, a través de les represen-
tacions diplomatiques o consulars corresponents, que
els han de remetre a I'organisme competent.

Article 138. Devolucions.

1. De conformitat amb el que estableix I'article 58.2
de la Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, no és necessari I'expedient d’expulsid per
a la devolucio, en virtut d'una ordre del subdelegat del
Govern, o el delegat del Govern a les comunitats auto-
nomes uniprovincials, dels estrangers que estiguin en
algun dels casos segiients:

a) Els estrangers que havent estat expulsats, trans-
gredeixin la prohibicié d'entrada a Espanya.

A aquests efectes, es considera que s'ha transgredit
la prohibicié d'entrada a Espanya quan consti aixi, inde-
pendentment de si va ser adoptada per les autoritats
espanyoles o per les d'algun dels estats amb els quals
Espanya tingui subscrit un conveni en aquest sentit.

b) Els estrangers que pretenguin entrar illegalment
al pais; s’hi consideren inclosos, a aquests efectes, els
estrangers que siguin interceptats a la frontera, als vol-
tants o a l'interior del territori nacional en transit o en
ruta, sense complir els requisits d'entrada.

2. En qualsevol d'ambdés casos, I'estranger respec-
te del qual se segueixin tramits per adoptar una ordre
de devolucié té dret, des del moment inicial en qué es
procedeixi a la seva detencid, a I'assisténcia juridica gra-
tuita quan no disposi de mitjans econdmics. Igualment,
si no comprén o no parla la llengua oficial que s’utilitzi,
té dret a l'assistencia d’interpret.

3. L'execucid de la devolucié comporta el nou inici
del comput del termini de prohibicié d’entrada que s'hagi
transgredit quan s’hagi adoptat en virtut d'una ordre d’ex-
pulsié dictada per les autoritats espanyoles.

4. Suspensié de I'execucié de la devolucid.

Encara que s’hagi adoptat una ordre de devolucio,
aquesta no es pot dur a terme i en queda suspesa l'exe-
cucio quan:

a) Es tracti de dones embarassades i la mesura
pugui suposar un risc per a la gestacié o per a la salut
de la mare.

b) Es formalitzi una sollicitud d'asil, fins que s'hagi
decidit la inadmissié a tramit de la peticid, de conformitat
amb la normativa dasil.

5. Queden exceptuades del que disposa el paragraf
b) del nimero anterior les persones que, havent sollicitat
sense demora la solicitud d’asil, aquesta els hagi estat
admesa a tramit, de conformitat amb el que disposa
I'article 4.2 de la Llei 5/1984, de 26 de marc¢, modificada
per la Llei 9/1994, de 19 de maig.
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Article 139. Sortides obligatories.

1. En els casos de denegacié administrativa de solli-
cituds de prorrogues d'estada, de permisos de residéncia
o de qualsevol altre document necessari per a la per-
maneéncia d’estrangers en el territori espanyol, aixi com
de les prorrogues dels mateixos permisos o documents,
la resolucié administrativa dictada a aquest efecte ha
de contenir I'adverténcia a lI'interessat de |'obligatorietat
de la seva sortida del pais, sens perjudici que, igualment,
es materialitzi I'adverténcia mitjancant una diligéncia al
passaport o document analeg o en un document a part,
si es troba a Espanya emparat en un document d’identitat
on no es pugui estampar la diligencia.

2. La sortida obligatoria s’ha de fer dins el termini
establert en la resolucié denegatoria de la sollicitud for-
mulada o, si s’escau, en el termini maxim de quinze
dies a comptar del moment en que es notifiqui la reso-
lucié denegatoria, llevat que concorrin circumstancies
excepcionals i es justifiqui que es disposa de mitjans
de vida suficients, cas en que es pot prorrogar el termini
fins a noranta dies com a maxim. Una vegada trans-
corregut el termini indicat sense que s’hagi efectuat la
sortida, s'aplica el que preveu aquest Reglament per als
casos als quals es refereix I'article 53.a) de la Llei orga-
nica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000.

3. Si els estrangers a que es refereix aquest article
surten efectivament del territori espanyol, sobre la base
del que disposen els paragrafs anteriors, sense haver
incorregut en cap causa d’expulsid, no sén objecte de
prohibicié d’entrada al pais i poden tornar a Espanya,
d’acord amb les normes que regulen l'accés al territori
espanyol.

4. Els solicitants d'asil la sollicitud dels quals hagi
estat inadmesa a tramit en aplicacioé del paragraf e) de
I'article 5.6 de la Llei 5/1984, de 26 de marc, perqué
el seu examen no correspon a Espanya ja que és un
altre Estat el responsable d'aquella, de conformitat amb
els convenis en que Espanya sigui part, una vegada noti-
ficada aquesta, I'estranger ha d’abandonar el territori
nacional i traslladar-se a I'Estat responsable en el termini
que s’estableixi en la resolucié d'inadmissié de la solli-
citud.

Si I'estranger no abandona el territori nacional en el
termini indicat, es pot procedir a la seva detencié i con-
duccidé al punt fronterer des d'on ha de ser traslladat

al territori de I'Estat responsable.

CAPITOL V

Coordinacié dels organs de I’Administracié General
de I'Estat

Seccio 1a  LES OFICINES D’ESTRANGERS

Article 140. Creacio.

1. Les oficines d’estrangers son les unitats que inte-
gren els diferents serveis de I’Administracié General de
I'Estat competents en matéria d'estrangeria en I'ambit
provincial, a fi de garantir l'eficacia i la coordinacié en
I'actuacié administrativa.

2. Lacreacid, la supressié i la modificacid d’oficines
d’estrangers es porta a terme mitjancant ordre del minis-
tre de la Presidéncia dictada a proposta dels ministres
d’Administracions Publiques, de I'Interior i de Treball i
Afers Socials.

3. Amb la consulta prévia als ministeris de Treball
i Afers Socials i d’Administracions Publiques, la Dele-
gacio del Govern per a I'Estrangeria i la Immigracié ha
d'impulsar la creacio, la supressié i la modificacié d'o-
ficines d’'estrangers, basant-se en la incidéncia especial
de la immigraci6 a la provincia.

4. Les oficines d’estrangers han d’estar ubicades a
la capital de les provincies on es constitueixin.

5. L'oficinad’estrangers pot disposar d'oficines dele-
gades ubicades als districtes de la capital i als municipis
de la provincia a fi de facilitar les gestions administratives
dels interessats.

Article 141. Dependéncia.

1. Les oficines d'estrangers depenen organicament
de la delegacio o subdelegacié del Govern corresponent,
enquadrades a la Secretaria General, i depenen funcio-
nalment del Ministeri de I'Interior, a través de la Dele-
gacio del Govern per a I'Estrangeria i la Immigracid, i
del Ministeri de Treball i Afers Socials, ambdés en I'ambit
de les seves competencies respectives.

2. Les oficines d’estrangers es regeixen pel que dis-
posa aquest Reglament, aixi com pel que estableixen
el Reial decret 1330/1997, d’'1 d'agost, d'integracié de
serveis periferics i d'estructura de les delegacions del
Govern, i el Reial decret 2725/1998, de 18 de desem-
bre, d'integracio de les direccions provincials de Treball,
Seguretat Social i Afers Socials, quan els sigui aplicable.

Article 142. Funcions.

1. Les oficines d'estrangers exerceixen, en I'ambit
provincial, les funcions segtients, previstes a la normativa
vigent en materia d'estrangeria i regim comunitari:

a) La tramitacio dels informes sobre visats de resi-
déncia, exempcions de visat, prorrogues d’estada, tar-
getes d’estudiant, permisos de residencia, autoritzacions
de tornada, autoritzacions laborals, permisos de treball
i excepcions a l'obligacié d'obtenir permis de treball, tar-
getes de residencia, aixi com I'expedicio i el lliurament
d’aquests documents. La tramitacié de les sollicituds de
prorroga d’estada i la recepcié de les declaracions d’en-
trada les efectuen els serveis policials esmentats.

b) Larecepcioé de la sollicitud de cédula d’inscripcio
i de titol de viatge per a la sortida d’Espanya, i I'expedicié
i el lliurament d’aquests documents, aixi com del docu-
ment d’'identificacio provisional. La tramitacié de les solli-
cituds de cedula d’inscripcid i de titol de viatge I'efectuen
els serveis policials esmentats.

c) La tramitacié dels expedients relatius a sancions
governatives per infraccions a la normativa en materia
d’estrangeria i en regim comunitari. Aixd no obstant,
les devolucions i els expedients sancionadors que portin
a I'expulsié de l'infractor estranger o a la seva detencié
i ingrés en un centre d’internament d’estrangers els tra-
miten i executen les brigades i seccions d’estrangeria
i documentacié de les comissaries de policia.

d) La tramitacid dels recursos administratius que
escaiguin, sens perjudici de la competéncia del director
general de la policia per resoldre el recurs administratiu
contra la denegacié d'entrada en el territori espanyol
i ordre de retorn a frontera.

e) L'elevacio als organsi a les autoritats competents
de les propostes de resolucié oportunes relatives als
expedients a qué fan referéncia els paragrafs anteriors.

f) L'assignacid6 i la comunicacié del nimero d'iden-
titat d'estranger pels serveis policials de les mateixes
oficines.

g) Larecepcio de declaracions d’entrada dels estran-
gers que pretenguin entrar en el territori espanyol, sens
perjudici de la competéencia dels serveis policials sobre
aixo.

h) Lainformacid, la recepcié (que inclou I'entrevista
corresponent) i la tramitacid de la sollicitud d’asil, I'ex-
pedicié i el lliurament de la documentacié corresponent
i la notificacié de les resolucions adoptades pels organs
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competents, amb observanca de la normativa vigent en
mateéria de proteccié de dades de caracter personal.

i) L'obtencidé i I'elaboracié del conjunt d'informacié
estadistica de caracter administratiu i demografic sobre
la poblacié estrangera i en régim comunitari de la pro-
vincia.

2. Aquestes funcions s’exerceixen sota la direccio
dels delegats i subdelegats del Govern corresponents,
i sens perjudici de les competencies que en materia de
resolucié d'expedients corresponguin a altres organs.

3. Les oficines delegades han de collaborar en el
desenvolupament de les funcions de l'oficina d’estran-
gers corresponent, en especial, les referides a I'atencid
al ciutada, recepcié de solicituds i escrits, notificacid
i lliurament de resolucions i documents, i poden exercir
les competéncies que els siguin delegades.

Article 143. Personal.

1. Els diferents serveis encarregats de la tramitacié
dels expedients en matéria d'estrangeria s'integren a |'o-
ficina d’estrangers, que actua com un unic centre de
gestio.

2. El personal procedent dels serveis a que fa refe-
réncia l'apartat 1 d'aquest article, que no estigui integrat
organicament a les delegacions del Govern, de confor-
mitat amb el que disposa la Llei 6/1997, de 14 d’abril,
d’organitzacio i funcionament de I’Administracié General
de I'Estat, i la seva normativa de desplegament, s’integra
a la delegacié del Govern o subdelegacié del Govern
corresponent.

3. Les oficines d’estrangers que es constitueixin han
de disposar d'una relacié de llocs de treball i, si s’escau,
d’'un cataleg del personal laboral per a la integracié res-
pectiva del personal i els seus llocs de treball corres-
ponents, procedent dels serveis a que fa referencia I'a-
partat 1 d’aquest article.

4. Les oficines d'estrangers compten amb |'adscrip-
ci6 de personal de la Direccié General de la Policia per
a l'exercici de les funcions que aquesta té assignades
en matéria d’estrangeria i dins del marc de les seves
competéncies.

5. El cap de l'oficina d'estrangers el nomena i el
separa el subsecretari d’Administracions Publiques, a
proposta conjunta dels ministeris de I'Interior i de Treball
i Afers Socials, pel procediment de lliure designacio,
entre funcionaris de carrera dels grups A o B de I'Ad-
ministracié General de I'Estat, dins els limits que estableix
el Reglament general d’ingrés del personal al servei de
I’Administracid General de I'Estat i de provisid de llocs
de treball i promocié professional dels funcionaris civils
de I'Administracié General de I'Estat, aprovat pel Reial
decret 364/1995, de 10 de marc.

Article 144. Mitjans materials i informatics.

Les oficines d’estrangers han d’estar dotades dels mit-
jans materials i equipaments informatics que siguin
necessaris, s’ha de facilitar al personal que hi gestiona
procediments I'accés al Registre central d’'estrangers, i
s’han de proveir aquestes oficines d'una aplicacié infor-
matica integrada que permeti la centralitzacio o la inter-
connexié de la gestid dels procediments esmentats.

Seccid 2a  ELS CENTRES DE MIGRACIONS

Article 145. La xarxa publica de centres de migracions.

Per al compliment de les finalitats d’integracié social
que té encomanats, el Ministeri de Treball i Afers Socials
ha de disposar d'una xarxa publica de centres de migra-

cions, destinats a les funcions d’atencio, acollida, inter-
vencio6 social i, si s’escau, derivacié d’estrangers que tin-
guin la condicié de sollicitants d’asil, desplacats, refu-
giats, apatrides o d'immigrants que estiguin en situacié
de vulnerabilitat o corrin risc d’exclusié social.

Article 146. Reégim juridic dels centres de migracions.

Correspon al Ministeri de Treball i Afers Socials, amb
I'informe previ de la Delegacié del Govern per a I'Es-
trangeria i la Immigracio:

a) Acordar I'establiment de nous centres de migra-
cions, I'ampliacié o la clausura dels ja existents;

b) Aprovar els estatuts i normes de funcionament
intern dels centres de migracions;

c) Determinar les prestacions que s'hi dispensen,
aixi com el réegim juridic al qual estan subjectes.

Article 147. Ingrés en centres de migracions.

1. Les normes de funcionament intern dels centres
han de determinar els requisits i el procediment que
cal seguir a efectes de l'ingrés d'un estranger en un
centre de migracions.

2. Quan l'estranger no tingui un titol que autoritzi
la seva estada a Espanya, I'ingrés comporta |I'expedicié
d'un volant personal i intransferible que l'autoritzi a
romandre al centre, en el qual, al costat de la fotografia
de I'estranger, s’hi han de fer constar les dades de filiacio,
nacionalitat, numero d’identificacié d’'estranger si el té
assignat, aixi com la data de caducitat de l'autoritzacié
d’estada al centre.

3. Aquesta autoritzacié d'estada s’entén sens per-
judici de les decisions ulteriors que les autoritats com-
petents adoptin en relacié amb la situacié administrativa
de I'estranger a Espanya.

Disposicio addicional primera. Atribucié de competen-
cies en matéria d’'informes, resolucions i sancions.

Quan les competencies en matéria d'informes, reso-
lucions i sancions no estiguin expressament atribuides
a un determinat organ en aquest Reglament, les han
d’exercir els delegats del Govern a les comunitats auto-
nomes uniprovincials i els subdelegats del Govern a les
provincies.

Disposicio addicional segona.
procediments.

Normativa aplicable als

En el que no prevegi en materia de procediments
el Reglament d’execucié de la Llei organica 4/2000,
reformada per la Llei organica 8/2000, cal atenir-se al
que disposa la Llei 30/1992, de regim juridic de les
administracions publiques i del procediment administra-
tiu comu, modificada per la Llei 4/1999, i la seva nor-
mativa de desplegament.

De conformitat amb el que estableix la disposicié addi-
cional onzena de la Llei 30/1992 esmentada, modificada
per la Llei 4/1999, el procediment de visat es regeix
per la normativa especifica que preveu l'article 27 de
la Llei organica 4/2000, d'11 de gener, reformada per
la Llei organica 8/2000, desplegada en el present Reial
decret i en les altres disposicions que es dictin en com-
pliment dels compromisos internacionals assumits per
Espanya, particularment en I'ambit del Tractat d’Ams-
terdam i del Conveni per a l'aplicacié de I'Acord de
Schengen de 14 de juny de 1985, i s’aplica supleto-
riament la Llei 30/1992, modificada per la Llei 4/1999.
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Disposicié addicional tercera.
convenis en materia sanitaria.

Exigéncia, normativa i

El que estableix aquest Reglament no exclou la vigen-
cia 1 el compliment del que disposen els reglaments i
els acords sanitaris internacionals, els articles 38 i 39
i la disposicié final vuitena de la Llei 14/1986, de 25
d’abril, general de sanitat, el Reial decret 1418/1986,
de 13 de juny, en materia de sanitat exterior, i les altres
disposicions dictades per a la seva aplicacié i desple-
gament.

L'’Administracié General de I'Estat, als efectes de la
realitzacid de totes les actuacions i proves sanitaries que
puguin derivar de I'aplicacié d’aquest Reglament, ha de
subscriure, a través dels departaments ministerials en
cada cas competents, els convenis oportuns amb els
serveis de salut o les institucions sanitaries correspo-
nents.

Disposicié addicional quarta. Terminis de resolucio dels

procediments.

El termini general maxim per notificar les resolucions
sobre les sollicituds que formulin els interessats en els
procediments regulats al Reglament d’execucio de la Llei
organica 4/2000, d'11 de gener, reformada per la Llei
organica 8/2000, és de tres mesos comptats a partir
de I'endema de la data en la qual hagin tingut entrada
al registre de I'Organ competent per tramitar-les. Se n'ex-
ceptuen les peticions de permis de residéncia per rea-
grupacié familiar, de permis de treball de temporada,
i de modificacié de permis de treball, les resolucions
dels quals s’han de notificar en la meitat del termini
assenyalat.

En el procediment en materia de visats el termini
maxim, i no prorrogable, per notificar les resolucions
sobre les sollicituds és de quatre mesos i quinze dies
comptats a partir de I'endema de la data en la qual
la sollicitud hagi tingut entrada al registre de l'oficina
o seccid consular competent per tramitar-la. El termini
maxim és de tres mesos en els visats per a la reagrupacié
familiar i en els visats per als quals s’hagi decretat la
tramitacié urgent o figuri aixi en un conveni internacional
del qual Espanya sigui part. Aquests terminis se sus-
penen fins per quinze dies quan es requereixi I'esmena
o l'aportaciéo de documents preceptius o lI'aportacio d'e-
lements de judici necessaris, inclosa la compareixenca
personal; en el cas d’haver d'incorporar al procediment
informes preceptius i determinants del contingut de la
resolucid, d'altres organs administratius situats a Espa-
nya, la suspensié del termini de resolucié i notificacid
s’'estén fins per quatre mesos i quinze dies o tres mesos
en el cas del visat per a reagrupacié familiar i altres
declarats de tramitacié urgent.

L'obligacié formal d’informar el sollicitant de visat
sobre el termini maxim per a la notificacié de la resolucid
del procediment, els casos de suspensio del comput d'a-
quest termini i els efectes del silenci administratiu s’entén
complerta mitjancant la insercié d'una nota informativa
sobre aquests aspectes als impresos de sollicitud.

Disposicié addicional cinquena. Silenci administratiu.

Transcorregut el termini per resoldre les sollicituds,
de conformitat amb el que estableix la disposicié anterior,
aquestes es poden entendre desestimades, d’acord amb
el que disposa la disposicié addicional primera de la
mateixa Llei organica 4/2000, reformada per la Llei orga-
nica 8/2000, i amb les excepcions contingudes en la
disposicié addicional esmentada.

Disposicié addicional sisena. Recursos.

Les resolucions que dictin els organs competents dels
ministeris d'Afers Exteriors, de I'Interior i de Treball i
Afers Socials, sobre la base del que disposa aquest Regla-
ment, sobre concessié o denegacié de visats, exemp-
cions de visat, prorrogues d’'estada o permisos de resi-
déncia i permisos de treball, aixi com sobre sancions
governatives i expulsions d’estrangers, posen fi a la via
administrativa i contra aquestes resolucions es poden
interposar els recursos administratius o jurisdiccionals
legalment previstos. Se n’exceptuen les resolucions
sobre sollicituds de prorroga del permis de residencia,
renovacié i modificacié del permis de treball, i devolucio,
denegacidé d'entrada i retorn, les quals no exhaureixen
la via administrativa. En un cas i en l'altre, els actes
i les resolucions administratives adoptats poden ser
objecte de recurs d'acord amb el que disposen les lleis,
amb el regim d’executivitat previst amb caracter general
en la legislacié vigent, llevat del que disposa la Llei orga-
nica 4/2000, reformada per la Llei organica 8/2000,
per a la tramitacié d’expedients d’expulsié amb caracter
preferent.

Disposicié addicional setena. Tractament preferent.

Tenen tractament preferent les peticions de visat de
residencia per a reagrupacio familiar o de visat per obte-
nir el permis de treball de temporada, i les peticions
de permis de residéncia per reagrupacio familiar, de per-
mis de treball de temporada i de modificacié de permis
de treball.

Disposicié addicional vuitena. Cotitzacié per la contin-

géncia de desocupacio.

En les contractacions amb els estrangers titulars dels
permisos de treball que preveuen els articles 76 i 78,
o de l'autoritzacid per treballar que preveu l'apartat 1.a)
de l'article 79 d’'aquest Reglament, no es cotitza per
la contingéncia de desocupacio.

Disposicié addicional novena. Integracid social.

Les administracions publiques competents en cada
moment poden exercir les seves competencies en totes
les materies relacionades amb la integracié social dels
estrangers a Espanya.

Disposicio addicional desena. Subcomissié de residen-
cia i treball d'estrangers a la Comissio Bilateral de
Cooperacio Canaries-Estat.

D’acord amb el que preveu la disposicié addicional
segona de la Llei organica 4/2000, reformada per la
Llei organica 8/2000, s’ha de constituir una subcomis-
si6, al si de la Comissio Bilateral de Cooperacié Cana-
ries-Estat, que conegui de les qliestions de residéncia
i treball d’estrangers que afectin directament les Cana-
ries.

14166 REIAL DECRET 865/2001, de 20 de juliol,
pel qual s’aprova el Reglament de reconeixe-
ment de l'estatut d‘apatrida. («<BOE» 174,
de 21-7-2001.)

L'article 13.4 de la Constitucié assenyala que la llei
ha d’establir els termes en els quals els ciutadans d’altres
naicnc i ele anatridec noden aaudir del dret d'acil



